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LE ROI CAROL ET LA REINE ELISABETH DE ROUMANIE
Photographie que LL. MM. ont bien voulu poser spécialement pour Je sais fouf, au cours de leur
promenade quotidienne sur une des magnifiques terrasses de Castel-Pelesh. (Voir Farl, page 723)
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Les Grands Faits S A

LA FIN D'UN CALVAIRE
Aprés une vie de douleurs, Uimpéralrice Elisabeth d’Aulriche, frappée par le liers-poinl de
Luccheni, s’en vinl mourir sur le penl d’un bateau du lac de Gen¢pe au moment oit les tzigares
allagquaient une czarda.

[.a Tragique Histoire
des Habsbourg

Une mystérieuse atmospnére d’horreur pése sur la
Hofburg, le palais des Habsbourg, ou Francgois=Joseph,
peut-&tre le dernier empereur d’Autriche, finit solitaire
une existence dont I’histoire rappelle par instants les tra-=
gédies antiques, par instants les cauchemars hallucinés
d’un Edgard Poé&. Larécente maladie de Francois-Joseph,
dont la mort peut soulever des difficultés européennes,
la remeten actualité. £ £ £ & £ & & & &

——\I, /i, sol, mi, mi,mi ré, ré, mi, fa... sa mere, 'archiduchesse Sophie, entra, le
Attentif et tirant la langue salua profondément ct lui dit :

comme les enfants  appliqués, ~— Mon fils, devant la ficheuse hostilité
I'archidue Francois-Joseph de  de ses peuples, voltre oncle,'empereur Fer-
Habsbourg, alors figé de dix-huit  dinand vient d’abdiquer en votre faveur.
ans, étudiait péniblement sur le Le jeune homme palit, voulut répondre,
piano la plus puérile sonatine  mais ¢tranglé par 'émotion, il ne pul que
du vieux musicien autrichien fondre en larmes el s’écrier :
Clementi—on ¢tait en octobre 1848 — quand — Adieu! adicu! ma pauvre jeunesse!
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Je sais tom?¢ -

Elle n’avait pourtant rien eu de bien gai,
cette jeunesse. Mais, exempte de soucis,
elle lui paraissait belle alors qu’il prenait
le pouvoir a I'époque la plus difficile de
Ihistoire austro-hongroise, et peut-étre
entrevoyait-il sa longue et lamentable car-
riére de souverain.

Car la falalité des tragédies antiques n’a
cessé de peser sur la maison de Francois-
Joseph depuis qu’il saisit le sceptre en san-
glotant. Pour que rien ne manque & I’hor-
reur mystérieuse qui flotte autour de ces
Habsbourg marqués comme les Atrides par
le destin, ils n'ont cessé de voir les pré-
sages sinistres se lever sous leur pas. Leur
aigle, dont les tétes conjuguées s’entendent
si mal, pourrait bien étre remplacé dans
leurs armes par le corbeau, cet oiseau de
mauvais augure qui toujours apparut,
menacant, dans les instants capitaux de
leur vie. Ainsi, au moment ou Francois-
Joseph recevait la couronne a Olmiitz, un
vol épais de ces tristes oiseaux planait sur
le chateau. La veille du jour que I'archi-
duc Maximilien, frére de I'empereur Fran-
cois-Joseph, allait partir — aprés quelles
résistances! — pour se faire couronner
empereur du Mexique, il se promenait une
derniére fois en compagnie de sa femme
bien-aimée Charlotte de Saxe-Cobourg,
dans le parc du chiteau de Miramar. Un
corbeau ne cessa d’escorter le futur empe-
reur voué aux balles du peloton d’exécu-
tion et celle que ce meurtre rendrait folle !
N’était-ce pas un sombre corbeau qui
volait obstinément en croassant au-dessus
de la voiture emmenant l'archiduchesse
Marie-Christine, fiancée au roi Alphonse
XII, vers la gare ou elle allait prendre le
train pour I’Espagne dont la couronne lui
vaudrait tant de larmes et de soucis.

Ces apparitions répétées de Il'oiseau
gouailleur et funébre, avaient inspiré une
piéce de vers a la pauvre impératrice Eli-
sabeth, femme du souverain actuel. Or,
deux jours avant qu’elle allat tomber a
Geneve sous le tiers-point de Luccheni,
elle tenait une péche en sa main quand un
frolement rapide lui balaya le visage : avec
une incroyable impudence, I'éternel cor-
beau des Habsbourg venait de lui enlever
le fruit!

Et pourtant, que la vie s’était offerte a
elle riante et désirable !

Cinq ans aprés I'avénement de Francois-
Joseph, sur un bateau tout enguirlandé de
fleurs, aux voiles de soie rouge, au velum
de velours pourpre brodé d’abeilles d’or,
on 'avait vue descendre le beau Danube

bleu jusqu’a Vienne ou elle débarquait
comme I’héroine d’'un conte de fées au
milieu des acclamations délirantes d’un
peuple transporté par sa grice et sa
beauté. Elle entra dans le chiteau de
Scheenbrunn, et son peuple ne la revit pour
ainsi dire plus. Aprés quelques mois de
mariage, de graves dissentimenis s’¢le-
veérent entre le jeune et capricieux souve-
rain et cette femme exquise, nature fiere
et concentrée qu’il ne sut comprendre, qui
ne se plaignit pas, mais ferma son cceur
jamais et ne pardonna plus.

CE QuU'IL ADVINT D’UN MARIAGE D’AMOUR

Il fut bientét évident pour tous que la
paix du ménage impérial était morte et,
d’une telle publicité, I'’empereur a souf-
fert toute sa vie, moins par sentimentalité
que par fierté de race. Vint la guerre d’'Ita-
lie. En dépit des victoires de Lissa et de
Custozza, malgré la folle bravoure de 'em-
pereur qui chargeait a la téte de ses chas-
seurs tyroliens en leur criant : « En avant,
mes braves! Moi aussi, j'ai une femme et
des enfants ! » I’Autriche perdit la Lom-
bardie, une de ses plus belles provinces.

L’empereur, vaincu et navré, voulut
étourdir son chagrin et, de nouveau blessée
dans son cceur d’épouse, Elisabeth quitta
définitivement la cour, s’enfuit presque.
La voici qui erre par le monde, de Madére
4 Corfou et de Corfou a Venise, revenant
parfois en son chéateau de Lainz. Ecuyere
intrépide et consommée, elle recherchait
le danger, se plaisait 4 monter les chevaux
indomptables, exercant sur I'ame obscure
de ces brutes un charme mystérieux et
comme magnétique.

On prétend que 'empereur fit auprés de
sa femme des démarches personnelles et
pressantes pour obtenir d’elle qu’elle ren-
trat 4 la cour, et fit cesser le scandale de
son absence, mais que ce fut en vain. Eli-
sabeth fut inflexible. Seule, plus tard, la
piti¢ put I'émouvoir. Elle n’avait pas par-
donné A I'époux volage, mais le pére mal-
heureux et déchiré trouva tout de suite le
chemin de son cceur.

S’il est au monde un souverain qui puisse
posséder une nette conception de ce
qu'implique cette figure banale : le fardeau
du pouvoir, c’est bien Francois-Joseph.
Non seulement des guerres malheureuses
sont venues amputer son pays de terri-
toires vastes et riches, non seulement il a
dit subir a deux reprises l'affront de la
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La Tragique Histoire des Habshourg

LE DRAME DE MEYERLING

Le fils chéri, Uhéritier des Habsbourg, Uarchiduc Rodolphe alla périr misérublement dans le
rendez-vous de chasse de Meyerling ot U'on irouva son cadavre auprés de celui de linlrigante
baronne de Vecsera.
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défaite, mais son empire est, sans contredit,
le plus difficile 4 gouverner qu'il soit.
C’est une agglomération arbitraire de na-
tionalités disparates dont les intéréls et les
aspirations divergent irrémddiablement;
c’est une voliére dont les oiseaux ne cessent
de se houspiller et de se tirer des plumes.
Son unité est comparable & celle d’un collier
de perles : elle ne tient u’a-un fil. Que le
{il se brise el voila les perles roulant dans
tous les coias.

Or, le fil n’est aulre que I'empereur
actuel, encore assez respecté pour qu'on
hésite & se lever contre lui, pour qu’on
écoute sa parole, pauvre fil bralé par la
souffrance ¢t par les larmes. Frangois-
Joseph a maintenant soizante-seize ans.
Qu’adviendra-t-il aprés lui de cette mo-
saique de peuples, mosaique mal cimentée
qu'il tient serrée dans ses mains trem-
blantes et qui s’effondrera aussitot lachée?
Il sent bien qu’clle va lui échapper, se
désagréger et que tous ses voisins n’atten-
deat que le moment favorable pour se par-
tager ses dépouilles. Des Allemands habi-
tent les montagnes du Tyrol, la Haute et la
Basse-Aultriche et le Salzbourg; il y a les
Tcheques en Bohéme, en Silésie, cn Mora-
vie. Au sud, ce sont des Italiens, des Slo-
venes, des Croates, des Serbes. Voici la
Hongrie, avec ses Magyars, ses Roumains,

ses Slovaques, la Galicie avec ses Polonais,.

la Bukovine avec ses Ruthénes. Ies Israé-
lites et les Tziganes sont répandus par tout
I'empire. Par-dessusle marché, ces peuples,
qui ne sont point confinés, mais se pénc-
trent mutuellement, seméprisent,sehaissent
ct s'oppriment. Pas de jour sans que des
querelles nalionales se réglent & coups de
couteau, de sabre ou de pistolet, suivant la
classe et la profession des champions. Ces
haines mortelles, qui divisent ses peuples
el tendent a dissoudre I'empire, sont une
des plus pénibles amertumes de Francgois-
Joseph.

NCROYABLE SUCCESSION DE TRAGEDIES.
] FATALITE ANTIQUE

Cependant, la mort violente fauchaitsans
interruption dans les rangs de sa famille.
(’est son cousin, le roi de Baviére, devenu
fcu aprés avoir scandalisé le monde par
ses excentricités, quitue son médecin et se
noiz volontairement avec lui dans le lac
de Starnberg. C'est une {ille de son oncle,
I'archiduc Albrecht, une pauvre enfant expi-
rant atrocement briilée pour avoir voulu
cacher derriére sa robe de gaze légére la

= 620

cigarette qu’elle fumait malgré la défense
de son pére qui venait de la surprendre.
L’archiduc Lazlo est tué accidentellement
d’un coup de fusil, & la chasse. Les cas de
folie ne sz comptent plus.

Puis ce fut la mort de Maximilien! Trois
ans apres quil eut aceepté la couronne du
Mexique, abandonné de tous ccux sur qui
il ¢tait en droit de compter pour le dé-
fendre, ce pauvre souverain était conduit
au poteau du supplice et fusillé avec ses
deux généraux Miramon et Mijia. — Sa
fomme l'impératrice Charlotte en devint
folle et, depuis ce temps, elle vit enfermée
au fond d’un chiteau.

Mais deux coups plus affreux frappérent
encore le vieux monarque, deux coups tels
qu’ils amollirent son coeur d’acier et qu'on
put le voir sanglotant a grands cris, pleu-
rant des ruisseaux de larmes comme un
petit enfant. ‘

Son fils Rodolphe, son héritier, 1'espoir
de son nom, trouvé le criane fracassé dans
un pavillon de chasse, auprés du cadavre
de Iintrigante baronne de Vecsera, la belle
Levantine en compagnie de laguelle il
s'était, depuis quelque temps, gravement
compromis! Cet enfant np’avait jamais
donné que des soucis a ses parenis qui
Padoraient. Marié a la princesse Stéphanie,
fille du roi Léopold de Belgique, il s'était
conduit de maniére a faire tout de suite
un enfer de son ménage, passant ses nuils
a boire dans des bouges en compagnie de
cochers de fiacre!

Un jour, 'empereur appela son fils et, a
la suile d’une scéne dramatique, réussit a
lui arracher le serment d’abandonner son
amie la baronne levantine qui révait de
se substituer a la princesse Stéphanie dans
la place d’héritiére de la couronne des
Habsbourg! L’archiduc avait donné a son
pere sa parole de gentilhomme; il notifia
de suite sa résolution a l'intéressée. De cet
instant, nous entrons dans les conjectures.
On sait que I'archiduc Rodolphe donna
rendez-vous au pavillon de Meyerling a
ses amis, le prince Philippe de Cobourg —
qui, depuis, remplit le monde du bruit de
ses démélés avec sa femme la princesse
Louise de Saxe — et le comte Hoyos. Le
soir, le cocher Bratfisch, compagnon insé-
parable de Tlarchiduc, le conduisait en
compagnie de la baronne de Vecsera 2
Meyerling. On soupa et puis, le lendemain
matin, quand le valet de chambre pénétra
dans la chambre de l'archiduc, il trouva
deux cadavres cote a cote, celui de la ba-
ronne étranglée, celui de I'archiduc, la téte
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fracassée et, prétend-on, balafré d’entailles
de rasoir, baignant dans le sang. Voici,
croit-on, ce qui s’était passé. Seul avce
son amie, le prinece lui dit son serment et
su résolution irrévoceable.

Alfolée par la chute de ses illusions, la
vindicative Le-

de la, résolut d’aller & Montreux-Territet.
LElle passait sur le quai, pour prendre le
vapeur, quand un jeune homme se leva
d’un banc et lui porta un coup violent a la
poitrine. Elisabeth tomba sur les genoux
sous la violence du choc. Elle se releva,
courageuse, pril

vantine se jeta
sur lui et le frap-

pa ’un rasoir
dont elle s’était

munie a tout ha-
sard, Alors, sous
empire de la
souffrance, lc¢
prince, furieux,
étrangla, puis il
se fit sauter la
cervelle,

Dans cet ins-
tant effroyable,
Elisabeth fut
d’'une grandeur
surhumaine. Elle
lrouva laforce de
dompter son im-
mense  douleur
pour ne penser
(qu'a consoler son
mari écraseé. A la
place du pavillon
de Meyerling,elle
{it élever un cou-
vent de Trappis-
tines dont la cha-
pelle se trouve a
I'endroit méme
ot tomba I'infor-
tuné¢  Rodolphe.
La meére désolée
y vint souvent
prier et pleurer
en silence.

De ce jour, la
reine douloureu-

le bras de sa da-
me d’honneur et
s'embarquasurle
vapeur. Soudain
clle défaillit; on
la déshabilla et,
sous le seii, on
découvrit qu'elle
portaitune petile
blessure d'ou le
sang n'avait pas
coulé, lLauccheni,
sinistre imhécile,
Pavait  frappée
«d’un coup de
tiers-point parce
qu’elle élait hei-
rcuse el lui mal-
heureux! On lui
demanda :« Soul-
frez-vous? » Elle
ouvrit encoreses
beaux ycux,. reé-
pondit douce-
ment : « Non »
puis, elle expira.

Quand I'empe-
reur apprit I'abo-
minable nouvel-
le, comprenant
enfin ce qu’il per-
dait avec cetle
! lomme si forte et
¢i lendre, il eul
une crise de dé-
sespoir plus ef-
frayante encore
aua la mort de

se ne connul plus

> @ 1] |
le somuneil ! FRANGO1S=]OSEPH,

EN COSTUME IMPERIAL

con heéritier et
s'éceria a travers

1 « Qg < Y seslar 2S ! Vac
Un an passa; Ce portrait est déja ancien ; malgré les ans, Uempe- ;’(I.‘:Lllln(; «Cest
» » . . " i 3 e . ki t e . 2 ME) . X
' ”(_ alla ‘_1'&""1“[( : reur offre encore, sous ce costume, qu'il reoél dans les Pheure la plus
a  Meyerling an grandes cérémonies, une noble el imposanle silhouelle. cruelle de ma

bout de T'an de
son cher lils el reprit sa vie errante. On
Ia vit & Schoenbrunn, & Corfou, a San-
Remo, a Paris, a Villefranche, & Naii-
theim. Elle voulut aller & Genéve. On 1'en
dissuadait : la Suisse était pleine d'anar-
chistes résolus & commettre — pourquoi?
—les plus atroces et les plus inutiles sot-
tises. Elle s’en fut cependantd Geneve, puis

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1

viel »

Mais la coupe n’était pas encore pleine :
Francois-Joseph devait recevoir d’autres
blessures cuisantes, On sourira quand on
saura u'apies de tels drames, ce fut pour
lui une grande torture de voir les mésal-
liances se multiplier dans sa famille, cette
fiecre familie de Habsbourg, qui avait tou-
jours preéféré s’abatardir par de continuels
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UNE MACEDOINE
L’Autriche est un composé disparate de races ct de nations trés diverses et qui souvent se
d’ensemble dont la confection représente un

1, Femme [chéque de Pilsen. — 2, Femme dalmate. — 3, Berger hongrois. — 4, Musicien tyrolien. —
5, Paysanne hongroise. — 6, Paysan ichéque. — 7, Paysan roumain. — 8, Jeune fille du Tyrol. — 9, Jeune
homme du Tyrol. — 10, Paysanne roumaine. — 11. Femme hongroise. — 12, Turc de Bosnie. — 13, Turc
de Bosnie. 14, Roumain de Transylvante. — 15, Paysan du sud de la Hongrie. — 16. Paysan de Tran-
sylvanie. — 17-18, Paysans de Transylvanie. — 19, Vigneron roumain de Transylvanie. — 20-21-22, Paysans
de Transylvanie. — 23, Fenyne serbe de Hosnie. — 24, Paysanne de Transylvanie. — 25, Monténégrine

de Nojr-Bazar, — 26, Femme orave, — 27, Silésienne. — 28-29, Moraves dansant. — 30, Femme slovaque,
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DE NATIONALITES

haissent. Rien n’en pourrait donner une idée plus juste que ce grand tableau photographique
travail technique extrémement considérable.

— 31, Paysanne de la Haule-Aulriche. — 32-33, Couple de vicillards tyroliens. — 34, Tzigane dalmate.
— 35-36, Serbes de Hongrie (Sud-Ouest). — 37-38, Croates. — 39-40, Serbes de Bosnie. — 41-42, Moisson-
neuses de Transylvanie. — 43, Musulmans d'Herzéqovine. — 44, Roumaine de Transylvanie. — 45, Hongroise.
— 46, Roumaine de Transylvanie. — 47-48, Slavons. — 49, Tzigane roumain. — 50, Polonaise de Galicie.
— 51-52, Chods (Bohéme/. — 53-54-55, Slovénes. — 56-57, Chods. — 58, Femme de Carinthie. - 59, Bosniaque.
— 60-61-62-63, Tziganes civilisés de Vienne. — 64, Tyrolienne. 65, Femme de Styrie. — 66, Supérieure

d'un couvent ruthene. — 67, Turc d'Herzégovine. — 68, Berger serbe (Sud de la Hongrie).
2® ANN, 2' SEMESTRE, VI. — 51*
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mariages consanguins que de déroger.
C’est encore dans son orgueil que Francgois-
Joseph peut soullrir le plus profondément
et de la facon la plus durable. Ce lui fut
intolérable de voir une presse indiscréte
publier sans pudeur ce qu’il appellerait
volontiers sa honte si le mot n’était pas
indigne d’'un empereur. Pensez donc! la
princesse Elisabeth, fille de sa fille Gis¢le, a
épousé un lieutenant de réserve nommé
Othon, baron de Seefried et maintenant,
ce couple heureux vit bourgeoisement dans
un petit coin de la Moravie; Stéphanie, la
veuve de I'archiduc Rodolphe,s’est mariée
en dépit de ses parents avec le comte
Lonyay, un Hongrois de noblesse moyenne
et elle ale front de sembler fort heureuse;
une autre princesse Elisabeth, fille de I'ar-
chiduc Rodolphe, est la femme d’un petit
officier decavalerie, le prince de Windisch-
graetz; enfin, l'archiduc Francois-Ferdi-
nand, celui que, désormais privé de pro-
géniture, 'empereur avait désigné comme
héritier présomptif de la couronne, n’a-
t-il pas pris pour épouse morganalique une
dame d’honneur de I'archiduchesse Isa-
belle, la comtesse Chotek — une Tchéque,
grands dieux! — L’empereur finit par
donner son consentement, mais seulement
aprés que I'héritier du trone eut juré que
les enfants a naitre de ce mariage irrégu-
lier n"auraient pas acces au pouvoir. Il ré-

sultait de cette exclusion qu’a la mort de
Francois-Ferdinand, ce serait son frere,
I’srechiduc Othon qui hériterait de la cou-
ronne. Or,celui-ci vient de mourir dans les
plus cruelles souflrances.

Nous n'avons rappelé que les plus sail-
lantes de ces mésalliances; la liste com-
pléte en serait trop longue. Mais il y eut
d’autres accidents. Sur une réprimande de
I'empereur, I'archiduc Jean-Salvator donna
sa démission de général, passa ses exa-
mens de capitaine au long-cours, s’embar-
qua et disparut.

Nos lecteurs se souviennent que Je sais
toul croit I'avoir retrouvé et, dans un ar-
ticle sensationnel, leur raconta la nou-
velle vie de celui qui avait navigué sous le
nom de Jean Orth.

Pour le vieil empereur esseulé, cette
débicle de la plus hautaine famille de I'Eu-
rope est la fin de tout. On peut désormais
lui apporter les pires nouvelles : il hausse
les épaules et murmure :

— Bah! j’en ai vu bien d’autres!

En écho, la salle du trone, contemplant
ce triste vieillard aux yeux rougis, pour-
rait répéter : « J’en ai vu bien d’autres. »
Mais la voix glacée de la dame blanche qui
erre la nuit par les vastes couloirs du
palais de la Hofburg ne s’éléverait-elle pas
pour gémir:« En verrons-nous seulement
un autre? »

L'EMPERELIR ET SON NEVEU, LE PRINCE—HERIT]ER, AUX MANCEUVRES

L’empereur est avart fout un soldat Il s'inléresse fort aux mancenvres
et y exige la présence du prince-héritier.
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Gﬁ}lNDEY FAITS & 20 Novembre-15 Décembre 1906

1. L'amiral Mata soriant de chez le roi, —

2. L'amiral Touchard d Madrid. — 3. Gendarmes du pacha.

L INTERVENTION FRANCO-ESPAGNOLE AU MAroc. —
La krance et 'Espagne, par une note concertée en
date du 3 décembre, qui a é¢t¢ communiquée a toutes
les puissances signataires de l'acte d’Algésiras, se
sont mises d’accord pour intervenir contre I'anarchie
marocaine. Une division navale francaise, composée
des trois cuirassés Suffren, battant pavillon du vice-

amiral Touchard, Charlemag e et Saint-Louis, est
arrivée devant Tanger le 8 décembre, précédant de
quelques jours les vaisscaux espagnols commandés
par le contre-amiral Mata. Notre troisiéme vignelte
représente deux M’Kaznig, gendarmes du pacha
de Tanger, dessin d'apres nature de M. Maurice
Romberg,

UN INCENDIE AUX CHANTIERS DE LA SEyYNE. — Une
grande partie des ateliers des forges et chantiers de
La Seyne a brilé dans la nuit da 22 au 23 novembre.
La cause de lincendie est restée inconnue. Il faut
regretter particuliérement la perte de nombreuses
collections de plans de navires.

LINCIDENT DES ECOLES EN CALIFORNIE. — L'Etat de
Californie a refusé Taccés de ses écoles aux éléves
japonais, et ceux-ci se sont vus confinés dans les bara-
quements réservés aux gens de couleur. Dol un
sérieux incident, apaisé, du reste, parle message con-
ciliantde M. Roosevelt (4 décembre).

La FIN DES INVENTAIRES. — Il restait 2 effectuer
des inventaires d'églises dans 48 dé¢partements. Les
opérations ont repris 4 partir du 19 novembre, don-
nant lieu a des incidents en Brelagne, dans le Nord
et les Cévennes. Ici, la tro upe aide la gendarmerie
a forcer la porte de Iéglise d’Orcival (Puy-de-Déme).

Pour

LA PROTECTION DES TRESORERIES RUSSES. —
empécher les coups de main des révolutionnaires
contre les banques et les courriers postaux, le gou-
vernement russe a décidé la eréation d’'un corps
spécial, Nous donnons I'uniforme des hommes pré-
posés a celte protection des fonds d’Etat.
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L’expulsion de Mgr Montagnini

DE LA SEPARATION. — En vertu dune
décision prise au conseil des ministres du 12 de-
cembre, (L-s perquisitions ont été opérées le méme
jour,rue de ’Elysée,a 'ancienne n« nciature, occupée,
depuis le départ du nonce, par Mgr Montagnini, re-
presentant officieux du Saint-Siége, contre lequel le
gouvernemenl venait de prendre un arrété d’expul-

LES SUITES

Le démcéinagement des seminarisles de Saint-Sulpice
sion, Cel arrété a ¢té exéculé dans la soirée. Notre
photographie représente le prélat conduit par des
azenls de la Suareté, sous le commandement de
M. Hennion, jusqu’au train qui doit 'emmener a Rome.
— L’autre photographie montre une scéne du démé-
nagement opéré, le 13 décembre, par les séminaristes
de St-Sulpice. ’Elat reprenant 'immeuble.

[ ITALIE ESPACNE

% i, 3 : ’."

Pas ‘ap ALEL

@OMGREI DIRS-BAS
2,5 § B e /)
i 5
L INDEMNITE PARLEMENTAIRE. — Sur la ||)Imp<:siiiun Le Sénat a ratifié la décision de la Chambre. Sous
de M. Baudon, 1a Chambre des dépulés-a décidé, dans le rapport des ¢moluments, nos représentants sont

ses séances des 22 et 30 novembre, de porter a
15.000 franes I'indemnilé annuelle des membres du
Jarlement, qui élait fixée, depuis 1871, 2 9,600 francs,

DissoruvrioN pu Rercnsrac. — Dans sa séance du
13 décembre, le Reichstag a repoussé, par 178 voix
contre 168, la demande des crédits deslinés a pour-
suivre la guerre contre les Herreros (Sud-Africain).
La majorité comprenait le cenlre catholique et les

DIVERS. — Dans sa séance du 7 déeembre, la
Chambre des députés a voté, par 3C4 voix contre 187,
le projet présenté par le gouvernement et favorable
au rachat par I'Etat des chemins de fer de la Com-

les plus favorisés de tous les pays d’Europe, ainsi
que le montrent les croquis ci-dessus. Les députés
ilaliens et espagnols ne touchent pas d’allocalicn.

% S P A
Le palais du Reichstag, « Berlin
socialistes. A la suite de ce vote, le chancelier de
Bulow a lu un message impérial prononcant la disso-
lution du Reichstag. Les nouvelles élections auront
licu dans la dernicre semaine de janvier. Le prési-
dent de Tassemblée dissoute était M. de Ballestrem.

pagnie de 1'Ouest. — L’Assemblée fédérale, siégeant
a Berne, a élu, le 13 déc., M. Edouard Muller, prési-
dent de la Confédération helvétique pour 1907 ; en
189), il exerca déja ces hautes fonctions.
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M'"" BARTET REPASSE SON ROLE

Celle qu’an a si jusiement appelée « la divine » possede la plus grande des loges du Thédlre-
Irancais, une vaste piéce. un peu basse de plafond. lendue d’é¢toffes claires el pleine de glaces qui se
renvoient U'image gracicuse de la grande arlisle, el les gesles qu’elle essaie en repassani son role,

Les Loges de nos

Jolies Comédiennes

De méme que beaucoup d’actrices sont maintenant de
vraies femmes du monde, leurs loges ont perdu cet aspect
bohéme qu’elles avaient autrefois, pour revétir I’aspect
agréable et décent d’un discret cabinet de toilette ou d’un
élégant boudoir. Certaines loges sont méme de véritables
petits appartements, modéles de bon goiit somptueux.

UELQU UN disait un-jour a Sarcey parents, que le diable par la queue dans
qui, sous une enveloppe un peu une loge d’actrice.
lourde, cachait beaucoup de Ce n'était qu'une amusante boutade,
finesse et d’esprit : mais qui tout de méme, avait le tort trés
— Quelle existence divertis- francais de lrop généraliser. Nous nous
sante que la votre et que j'aime- moquons de cet Anglais qui, ayant vu 2
rais étre comme vous un critique  son débarquement 4 Calais, une vieille
dramatique influent! Ah! le pit- pécheuse rousse porteuse d’un bonnet de
toresque des coulisses!... ces loges d'ar- coton et de lunettes bleues, ¢erivait & sa
listes!... femme : « Les Francaises ne sont pas
— Bah! bah! bougonna nolre oncle en belles : elles sont rousses avec des bonnets
roulant ses fortes épaules de lutteur, je de coton et des lunettes bleues ». Mais
vous assure que, bien souvent, jaimerais  c’est nous qui voulons que tous les Anglais
mieux voir ces dames tirer le cordon dans aient des voiles verts, des favoris et de
la loge de concierge de leurs vénérables longues dents, que toutes les belles-meres
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m'"* DU MINIL, DE LA COMEDIE-FRANGAISE, PRETE A ENTRER EN SCENE

Drapée dans son coslume anlique, Uaclrice n’allend plus que Uélrange mélopée de Uaverlisseur
qui doit U'appeler en seéne. Sa loge est tendue d’une étoffe a fleurelles et son ameublement est d'un
style composite d’'un aimable effel.

soient des harpies et toutes les actrices des
lilles de concierdes. Il en est qui le sont et
n’en rougissent pas, ce qui ne les empéche
pas d’avoir du talent, mais combien d’entre
clles appartiennent ala bourgeoisie! Le pré-
juge contre les actrices tend de plus en plus
a disparaitre. Beaucoup d’entre les femmes
de théatre ménent une existence fort irré-
prochable, sont des épouses et des méres
excellentes etle nimbe de mystére qui les
aurcolait assez ficheusement s’éteint de
jour en jour. Ce sont des femmes comme
les autres, ni meilleures, ni pires et voila
tout.

MYSTERES SANS ATTRAITS DES COULISSES

Cependant, les coulisses n'ont pas tout a
fait perdu leur attrait pour ceux qui les
ignorent. Quantité de gandins donneraient
leur collection de cravates pour y pouvoir
pénétrer. Quel grand plaisir de circuler

- 628

sur des parquets & peine dégrossis, semeés
de perlides chausse-trappes, entre un mur
blanchi a la chaux et de grands chassis
tendus de toile grise ou khaki, parmi des
cordes dont I'enroulement est aussi dan-
gereux que celui d’un serpent et de hauls
mats de bois blanc a peine équarri, arbres
¢tranges dont les fruits aveuglants sont
d'innombrables lampes ¢électriques, tandis
que flotte dans la lourde atmosphére un
parfum composile et sans attirance, de
poudres de riz, de poussicre, de peinture,
ct d'effluves de sapin frais! Seuls s’y plai-
sent les gens de théatre parce que c'est le
champ de bataille ot se joue le sort de
leur vie : acteurs et aectrices, directeurs,
auteurs i sucees, qui y respirent I'encens
délicieux  des. compliments, auteurs de
fours, dont 'amour-propre y souffre mille
tortures, mais qui ne peuvent s’en ¢loigner,
espérant qu’un revirement va se produire
en leur faveur et que leurs ounrs rétifs
vont enfin commencer de monter a I'arbre.
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Mais ceux.qui n‘ont rien a faire de 'autre
coté¢ du rideau se trouveront bien de rester

dans la salle et de garder leurs illu-
sions.

Je sais bien qu'il est un antre mysté-
rieux, un sanctum sanctorum dont les

curieux, quand méme, ambitionnent de
soulever le voile : la loge d’une actrice!

e -
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m TARAR ““ LA VIERGE D'AVILA 7’
Sortant de son cabinel de toilelte commodément agencé, M Sarah Bernhardt, en son costume

de carmélile, du role de La Vierge d'Avila, va traverser le merveilleux salon boulon d'or tout de
siyle Empire égayé de fleurs et de plantes vertes, d’oit elle gagnera la seéne.

629 —

EST PRETE

Mais une fois posée, cette vérité qu'une
comédienne, quune chanteuse est une
femme comme les autres, je vous demande
s’il n’est pas préférable d’aller voir Mme X...
en son confortable salon, que dans I'étroite
incommodité et Tencombrement dunc
sorte de compartiment de wagon?

Tres enchanté de I'occasion qui se pré-

—
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m"® JEANNE GRANIER DANS UN COIN DE SA LCGE

L'admirable Reine de Silistria, d’Education de Prince, s’habille dans
une loge Ireés spacieuse oit les meubles anciens voisinent agréablement
avec les épais lapis d’Orient el ot elle aime enlendre, pendant Tes

enir'acles, les sons du banjo el de la guzla.

bousculent. Enfin,
ballott¢é, meurtri,
couvert de bouts
de fil, enduit de
platre, de pous-
siere et de poudre
de riz, vous arri-
vez 4 la porte de
Mme X...;vous frap-
pez.

Une voix de fem-
me ¢nerveéecet pres-
sée  vous répond
brusquement : —
Mais, entrez done!
— et vous vous
trouvezle plussou-
ventdansunepiece
exigiie, surchauf-
fée, toute pleine
d’odeurs de fards,
ou, derriére un pa-
ravent, quelqu’un
d’invisible  s’ha-
bille et trépigne et
récrimine : « Oh!
mais  dépéchez-
vous done, Flore,
vous n'en finissez
pas! —On n’a que
deux bras, Mada-
me!»Onvouscrie:
« Qu’est-ce que
vous voulez? —
(Test moi. — Ah
bien, mon ami,
vous serez bien
gentil de revenir
au prochain en-
triacte. Je n’ai que
le temps d’entrer
en sceene ». Sorti,
vous reprenez
votrevoyage a tra-
vers I'embacle du
couloir jusqu’a la
mer libre de les-
calier et, si vous le
recommencez a
I'acte suivant, c’est
que vous avez
I'ime  héroique-
ment tétue des
Nansen, des Nor-
denskjold et des

sente de causer un instant dans son milicu  Charcot. Aussi se décourage-t-on facilement.
speécial avee une femme spirituelle et char- Cependant, en général, Tactrice aime
mante, vous voici dans le couloir des sa loge, qui est sa petite forteresse a elle,
loges. Des gens presses vous heurtent, vous  le réduit on, échappée a la sotte curiosité
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IL NE MANQUE PLUS QU UN BOUTON DE GANT

M Milzi Dalli, de la Comédie-Francaise,
préfere nettement le joli modern-siyle anglais. Sa
loge est commodément installée pour s’habiller
el paur se reposer. Toul iy est a poriée de la main.

des flaneurs de coulisses, aux fades com-
pliments des flatteurs, aux félicitations &
double entente des amies, elle peut, entre
deux actes, se retrouver seule avec soi-
méme — I'habilleuse, ¢’est un meuble! — se
détendre uninstant, se reposerune seconde.
Des loges, il en est de pauvres, de médio-
cres et de somptueuses. Il y a de grandes
loges ot I'on s’habille a dix, d’autres ou
I'on est deux. D’autres encore sont de veé-
ritables petits appartements composés de
deuxetmémetroispiéces. Ah!si Mie Clairon
pouvaitvoirla loge de MmeSarah Bernhardt
ou celle de Mme Réjane, elle en ferait une
maladie, bien str. C'est qu’il y a loin de la
table de bois blane, de la eretonne et des
chaises de paille de jadis aux élégants
ameublements qu’on contemple aujour-
d’hui dans les retraits de nos ¢toiles.

Au café-concert, au music-hall, la réegle
est que toutes les femmes s’habillent en-
semble et tous les hommes font de méme
deleur coté. A peinesiles grandes vedettes
obtiennent d’avoir un coina elles. Au temps
des grands succes d’Yvelte Guilbert, on
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M LECONTE, DE LA COMEDIE-FRANGAISE

IEn scene! L'arlisie est préle...
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parlait avec envie de la loge qu'elle s'élail
fait aménager au Concert-Parisien et qui,
bien qulassez spacieuse, n'avait rien que
de trés simple. La décoration en était som-
maire. On remarquait avant tout un large
¢eriteau se  balancant sur la psycehé et
portant en lettres de deux doigls cet aver-
tissement charitable : « Les raseurs sont
instamment priés de ne pas vieillir ici. Ils
se reconnaitront 4 ce qu’il ne leur esl reé-
pondu que par monosyllabes. » A bon en-
tendeur...

Dans les thédires de seconde importance,
beaucoup d’actricess’habillent deux
par deux ou lrois par lrois. Ces
loges, d’ameublement som-
maire el généralement
fort encombrées ne
sont pasun s¢jour de
délices, Des qu'un
sujet commence
avenir en vue,
il adroil & sa
loge person-
nelle, mais,
Ia spaciosilé
ct l'agré-
menl en va-
rient gran-
dement sui-
vant le théa-
tre. Au Pa-
Iais-Royal,
par exem-
ple, la loge
de la pauvre
Lavigne,donton
celébrait la fan-
taisiste décoralion,
¢lail une piéce tres
exigiie ou il était diffi-
cile de lenir
trois  sans collisions e
parfois violenles dont
la eréatrice de Gotle
s'excusait par un al-
freux calembour: « Je vous demande par-
don, mais la pelilesse des locanx molive ces
rencontres! Disons a | 'honneur d’Alice
Lavigne qu’elle cut beaucoup d'autres mots
meilleurs que celui-la. Sa loge ¢tait sim-
plement lendue en andrinople — simplicite
rustique! I n’y a que quelques annces de
cela et qui done en voudrait a notre ¢épo-
que de soies, de velours, de satins? 11 y
avait un peu partout des pantins, un
immense polichinelle, un petit patissier
que Lavigne appelait la « terreur- des
auteurs » parce que sa manne ¢tait {oute

= < 2 SO ; : % Gan : S e S8 Sae BT
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M MULLER, DE LA COMEDIE-FRANCAISE
Comment on pent voir des coslumes a-
ciens aumiliewd’ ameunblements modernes.

—_Théitre & Musiqus

pleine de « pelils fours ». Sur un mur
pendait un gril & eotelettes que la dame de
ces lieux appelail: ma guitare. Nous
sommes loin de la guzla et du banjo de
Granier.

IEn ces temps de candeur, on ne se rui-
nait pas pour se faire une loge e¢bouriffante;
on s'ingéniait plutot & la décorer avee ori-
ginalité. Avec des kakimonos, des crépons
et autres japonaiseries & bon marché. On
combinait des oppositions amusantes ot se
melaient les porlrails des camarades et des
amis. La bonne duégne comique, Mathilde,

se conlentait de découper dansles
journaux illusirésles gravures qui
lui plaisaient le plus particu-
“Herement et les collait
sur ges murs, au petit

s bonheur. C'est 1a ce

e i s
; p s quune trés jeune

Vw e, et tres solennelle
: pensionnaire
d'un de nos
théatressub-
ventionnés
appelle des
« - maniéres
de cirque ».

Par les
photogra-
phies quiac-
compagnenl
cel article,
onverraque
les manieres
de cirque ne
sont plus guere

de mise. Dans
tous les  grands

thédtres, et particu-
licrementdansles théa-

Creees tres subventionnés, les

artistes ont de verita-
bles petits « chez elles »
ot elles peuvent se re-
lirer etméme vivre une
partie de la journée si cela leur convient,
loin du bruit et a I'nbri des importuns,
Au Théatre-Francais, chaque loge com-
prend un cabinet de toiletle, un boudoir
assez vasle el un cabinet a vétements. Cela
vous a un pelit air de respectabilité toul
a [ait « bourgeois ». Le temps n'est plus
des aquarelles et des photographies aux
murs qui sont tendus d’agréables ¢tofies
de lons sages el décents; on sy tient
micux que dans beaucoup de salons et il
n'y est parlé qu'a demi-voix et d'un ton
(qu'on ne tolére que réserve. La plus belle
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MI1SS BILLIE BURKE, DU ‘' VAUDEVILLE

2]

DE LONDRES

Qnand les Anglaises se mélenl d’élre jolies... elles ne perden! pas de vue pour cela le sens du
confortable, et la loge de Miss Billie Burke esl surlout combince a celle fin,

et la plus spacieuse des loges appartient,
selon toule justice, a la divine Bartet,
la leading-lady, 1a premiere de la Maison
de Moliére, par le talent et aussi par la
touchante fidélité qu'elle a toujours gardée
a la scene qui I'a faite grande et célebre.
C’est une piece grande, vaste, quoique un
peu basse de plafond, aux boiseries
Louis XV1 blanches, aux tentures khaki et
eretonne imprimée rose du méme style.
Pas de tablearx aux murs, peu de bibelots
sur la cheminée, mais des glaces, des glaces
partout se renvoyant I'image gracieuse de
la dame de céans et le regard spirituel de
ses beaux yeux si doux.
UTRES LOGES ILLUSTRES. M"~
A BERNHARDT ET REJANE
Parmi tant de pelits chefs-d’ceuvre de
hon gott ¢t de confortable ¢légance, la
palme de Ta sompluosité revient sans doute
& Mme Sarah Bernhardt. Direelrice de son
théatre, elle a pu tailler et couper a sa

SARAH
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fantaisie, et, comme elle y arrive chaque
jour vers midi pour ne s'en aller quapres
minuit, il lui allait une installation trans-
portant quelque chose de son aimable inté-
ricur pres de la seene de ses triomphes.
Quand on pénetre dans Iappartement ue
s'est reserve la grande tragédienne, on se
trouve dans une entrée dont une grande
partie peut ¢étre isolée par un rideau pour
servir de salle amanger, car Mme Sarah Ber-
nhardt prend ses repas au théatre. Une
petite table est 1a, toute préte, avee quatre
ou cing couverts au plus, ou, tout al’heure,
I'admirable Sainte-Thérese viendra s’as-
scoir au milieu d'une pincée de bons amis
triés sur le volet. Puis ¢’est un délicieux
salon dont le tapis épais étoufle les pas et
qu'égaient de vrais bosquels de plantes
vertes, palmiers, ele. Un  guéridon est
chargé de belles {leurs, un divan bas court
lelong desmurs, tendus de soie bouton d’or
encadrée d’applications de soie blanche.
Des bibliotheques regorgent de livres, tan-
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dis que des appliques répandent une lu-
micre eéblouissantesur cette agréable vision.
Puis c’est le cabinet de toilette proprement
dit, de style Empire comme le salon, garni
de glaces battantes blanches a garnitures
dorées. Le salon donne directement sur la
scene, si bien que Pactrice-directrice n'a
quun pas a faire pour entrer « dans la
fournaise ».

Mmue Réjane, en son théatre modele, s’est
réserve une charmante installation, un nid
dé¢licieux, une merveille a faire damner
toutes les femmes du monde. On entre
dans une jolie bibliothéque aux rayons de
citronnier, giteincomparable pour lasonge-
rie, de ce charmant style Louis XVI, moins
riant mais plus tendre que le Louis XV et
comme teint¢ de mélancolie. Ayant poussé
un portillon doré ancien, on passe dans le
salon, du méme style, un salon a se baiser
le bout des doigts, aux boiseries et & la
corniche blanches, délicatement ornées,
trés pures. Sur le sol, un tapis d’'un bleu
léger, aux murs, des glaces, et, se faisant
face, deux admirables tapisseries du
xvi® sieele, qu'il doit étre infiniment plus
doux de contempler que... de payer. Au-
dessus d’une coiffeuse s’étale une large
glace partagée en triptyque
par des guirandes dorées,
ott pend un bouchon de
oui dans un nceud de
soicbleutendre.Tout
ici,mecublesanciens,
gravures, san-
guines, ameu-
blement, a ¢te
choisi avec
un gout shr
ct discret de
grande artisle
qui  rappelle
le jeu si sobre
ct si net de
Mme Réjane.
Son théatre

UN jJoLI
Qui n'esl autre qu'une jeune comédienne anglaise en un iravesti qu’elle porte a ravir
el a tromper tout le monde — méme elle-méme — lorsqu'elle se regarde
dans la glace de sa loge.

. ‘Théatre ¢ Musique

est un modeéle de joliesse et de confort,
mais son petit salon, au risque de se faire
mettre a la port~, on n’en voudrait
plus sortir. Puis c'est le cabinet de
toilette, fort bien compris aussi. Ah!
qu'une aussi exquise installation doit con-
traster, dans lesprit de la comédienne,
avec le trou ot certaine petite artiste de la
Porte-Saint-Martin s’habillait jadis & la
hite, dans une telle fievre d’appréhension
qu’il Iui arriva un jour, sur I'avis de I'aver-
tisseur : « A vous, Mademoiselle! » de se
preécipiter téte baissée, de se tromper d’es-
calier et d’entrer en sceéne... sur le trotloir
de la rue de Bondy, ce qui lui valut une
forte amende, car la-haut, sur le « pla-
teau », on lattendait pendant ce temps-la.
Les vrais sentiments des actrices a I'égard
de leurs loges sont fort bien résumés en
deux exclamations d’Augustine Brohan.
Quand elle regagnait sa loge, contente
d’elle-méme, elle s’éeriait avee ravisse-
ment : « Cest mon petit paradis! » Si tout
n‘avait pas marché i son goat, elle gémis-
sait douloureusement : « Quel enfer! » Un
ami lui demanda de se prononcer une
bonne fois pour le ciel, I'enfer ou tout au
moins le purgatoire. Elle fit cette jolie
réponse : « Clest dans ma
loge que j’ai enfin compris
le paradis et I'enfer. Les
ames se rendent toutes
dans le méme lieu,
(qui leur parait ex-
quisou horrible,
selon  qu’elles
sesentent pures
ot bourrelées
de remords.
Ma loge est
toujours la
méme; le pa-
radis ¢t I'en-
fer sont en
moi tour a
tour. »

PETIT GARCON
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LE DEPART DES GIRONDINS
Le matin de leur exécution, aprés avoir passé la nuit a souper gaiment, les Girondins
s’endormirent quelques heures, puis parlirent en chantant pour la guillotine,

Ce que '

dise

nt les murs
de la Conciergerie

A I'heure ou il est question, sinon de détruire, du moins
de désaffecter les locaux de la Conciergerie, il est inté-
ressant de revoir ces cours et ces cachots ot vécurent
tant de criminels, tant de héros et de victimes de la
Révolution francaise. Il est intéressant surtout de voir
quelle fut entre ces murs la vie et 1’attitude de tous ces
prisonniers tristement célébres ou glorieux 2 o

N soir de 'année 1633, un acteur
du petit théiatre de I'hotel de
Bourgogne, nommé Gros Guil-
laume, avait fort diverti ’assis-
tance en imitant dans une gri-
mace, certain tic de Richelieu.
Le cardinal, ce soir-la d’humeur
plaisante, trouva la farce dréle,

quand on le poussa dans un cachot glacial
et sombre en lui disant :

— Tu es dans la cellule de Ravaillae.

Tout donne a penser qu'il {it entre ces
murs humides de terribles réfiexions, car,
le gedlier venant, le lendemain, ouvrir ¢a
porte pour lui rendre la liberté, le trouva
sans vie sur son grabat :

mais, la voulant continuer a sa facon, fei-
gnit d’en ressentir une vive colere, et fit
enfermer pour quelques heures l'infortuné
comédien A la Conciergerie.

A peine Gros Guillaume fut-il entre les
hommes d’armes qu’il se mit a trembler,
mais son angoisse devint de l’épouvante
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Gros Guillaume était mort de peur.

De nos jours encore, lorsqu’on passe au
pied des tours de la Conciergerie, on ne
peut se défendre d’un petit frisson en son-
geant a tout ce qu’ils évoquent de douleurs
et de crimes depuis le moyen age jusqua
la Commune, en passant par le regne
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LA GRILLE
Celle faible grille, qui séparait la cour des hommes de celle des femines,
s'ouvrail pendant le jour, et ¢'est dans cefle cour, prés de celte fon-
laine, que les élégantes lavaient leur linge. Les fenéfres margiiées
d’une eroix sont celles des cellules du maréchal Ney
el d’André Chénier.

o

ot e e i

LE JARDIN
Derriére ces barreaux apparurent Marie-Antoinette (1), Charlotle Corday (2), M™ Récamier (3),
M= Roland (%), M= Elisabeth (5). Napoléon III occupa la cellule marquée d'une croix.

BRI Ry L e
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— Ce que disent les murs de Ia

—

S ANE COﬂcierg‘erie e

VERGNIAUD A LA CONCIERGERIE

Quand tu seras un homme, tu diras que lu as vu Vergniaud, le fondateur de la République
dans le plus beau temps et le plus glorieux costume de sa vie...
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de leése-majesté.

Moinsd'unsiecle
plus tard, elle de-
vait abriter le
meurtrier de Henri
IV, Ravaillac.

Il ne sortit de la
Conciergerie que
pour étre écartelé
en place de Gréve.
— Eléonore Gali-
gay, maréchale
d’Ancre, convain-
cue en 1617 du
crime de lése-ma-
jesté, devait a son
tour connaitre les
cachotsdela méme
prisonavant d’étre
«décapitée en place
de Gréveet fail son
corps briilé et reé-
duit en cendres par
arrét de la Cour du
Parlement en date
du 8 juillet 1617. »

LA CHAPELLE EXPIATOIRE

De la cellule ott Marie-Antoinetle attendit la senience falale, on a fait
une chapelle oit quaelques fidéles viennent souvent accomplir un pienx

pélerinage.

de Louis XV, ia Terreur et la Restauration.
La célebre prison ne figure sur les regis-

tres de la Tournelle criminelle (c’était la

préfecture de police du temps) qu’a la date
du 23 décembre 1391. A cette époque, deux
puissants seigneurs se partageaient son
gouvernement : I'un, chargé des casernes,
des biatiments logeables; I’autre, des écuries
et des étables. C'étaient la d’'importantes
fonctions, remplies par des nobles, : celui
qui avait la garde des écuries et des éta-
bles prit le titre de comte des étables, dont
plus tard on {it connétable; celui qui veil-
lait sur les casernes et leur entretien
s’appela comte des cierges... dont on a fait
concierge, tout simplement! A telle ensei-
gne, qu’en bonne justice, le serviteur qui
dans nos maisons de Paris balaie les esca-
liers, monte les lettres, et, la nuit, tire le
cordon, a autant de droits de s’enorgueillir
de ses origines que les descendants du con-
nétable de Bourbon.

Jusqu’au xvie siecle, les pensionnaires
de la Conciergerie ne furent que de petites
gens, et il faut aller jusqu’a Francois Ier,
pour trouver le premier nom célebre:
Saint-Vallier condamné & mort pour crime

Déja la Concier-
gerie n’était plus
une maison d’arrét
banale. Seuls les
grands criminels,
ceux (u’attendait
le biicher, la corde ou la roue, y étaient
enfermés.

C'est ainsi qu’'on y trouve des assassins,
tels que la marquise de Brinvilliers cé-
lébre empoisonneuse exécutée en 1676, et
Damiens, ce laquais tenaillé aux mamelles,
roué, écartelé, puis brilé sur le biicher en
1757 pour avoir frappé Louis XV d’'un coup
de canif!...

Mais ‘une gloire nouvelle était réservée
a la célébre maison de force; elle allait de-
venir 'hétellerie redoutable oti dormirent
avant de porter leur téte sur I'échafaud,
tous ceux qui furent 'honneur ou la honte
de la Révolution francaise.

Brusquement, dans cette effroyable tour-
mente, la Conciergerie se transforme. Si ses
murs sont restés pareils, si ses cachots sont
demeurés sinistres et malsains, si, passé le
greffe, onentreencore par d’énormes portes
dans une piéce obscure; a ce point fré-
quentée des rats et des souris, qu'on l'ap-
pela Souriciére, une vie étrange commence,
la vie ardente et fiévreuse d’hommes et de
femmes qui bravent et défient la mort.

Des prisonniers s’entassent dans les
cachots ou le jour entre a peine, ou la
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Marie-Anioinette dans sa prison d’aprés une
gravure du temps.

paille des litiércs cst corrompue par
le défaut d’air. Une odeur insoutenable
s’¢leve de ces locaux ou les détenus font
leurs besoins, ct l'infection est telle que
dans le grefle méme, on est empoisonné
lorsqu’on ouvre les porles. Cependant, le
nombre des prévenus devient siconsi-
dérable, que la surveillance intérieure
se reliche. Les prisonniers peuvent com-
muniquer entre eux, les hommes et les
femmes séparés durant la nuit ont toute
liberté de causer, de s’embrasser pen-
dant le jour; des intrigues se nouent. La
prison devient une auberge ou I'on peut,
moyennant argent, oblenir une sorte de
confort. Ceux qui sont sans ressources
couchent sur la paille. Les femmes, et les
plus fortunés sont a la pisiole, ¢’est-a-dire
qu’ils ont un lit. C’est un luxe parfois fort
cotteux. Qu'on en juge:

A Yorigine, on payait un lit 27 livres
12 sous pour le premier mois, et 22 livres
10 sous pour les mois suivants. Puis le prix
descendit. Il serait exagéré de croire que
cette baisse provint de Ia rareté des clients.
Quand Robespierre arriva au pouvoir, les
jugements devinrent si rapides, qu'aucun

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1

Ce que disent les murs de la Conciergerie — ————

lit ne resta un mois entier au méme loca-
taire, et qu’a la fin, les quarante ou cin-
quante lits de la Conciergerie changeant
presque chaque jour d’occupant (on avait
soin de faire payer le mois d’avance) don-
nérentle coquetrevenu de 18 4 22.000 livres!

Dans ces aflreux cachots, si infects que
Beauregard (un des rares qui eurent le
bonheur d’étre acquittés par le tribunal
révolutionnaire) dut se couvrir la figure
toute une nuil pour sauver des rats son nez
et ses oreilles, leur abandonnant sa culotte
« qu'ils mangérent sur lui », la maladie ne
tarda pas a sévir terriblement.

Un médecin venait chaque jour passer la
visite a linfirmerie. Mais, a quoi bon se
donner tant de mal pour soigner des
malades que la guillotine devait infailli-
blement guérir des maux d’ici-bas? I.a
visite médicale était une formalité bien
platonique, ainsi qu’on peut en juger par
I'anecdote suivante :

Un jour, le docteur s’approche du it
d’un malade et lui tite le pouls.

— Ah! fait-il, il est mieux qu’hier!

— Oui, citoyen docteur, répond Vinfir-
mier. Il est beaucoup mieux... seulement,
ce n’est pas le méme... celui d’hier est mort.
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— (est différent!... Eh bien, qu'on lui
fasse de la tisane!

Malgré tant de miséres et d’horreurs, les
prisonniers trouvaient moyen de se dis-
traire.

’ECOLE DE LA MORT. LES DERNIERS JOURS
L DES CONDAMNES

Dans la cour, les femmes en toilette élé-
gante venaient laver leur linge;'on [cau-
sait, on flirtail, comme nous disons auv-
jourd’hui. Non loin de la des groupes
jouaient aux cartes, aux dames, au tric-trac;
on se recevait de cachot a cachot, et 'on
faisait des vers, des vers gaillards et sans
rancune dans le genre de ceux-ci :

Si nous passons 1’onde noire,

Amis daignez quelquefois
Ressusciter la mémoire

De deux vrais amis des Lois.

Dans ces moments pleins de charme
Fétez-nous parmi les pots

Et versez au lieu de larmes
Quelques flacons de Bordeaux!

La nuit venue, assis sur _leurs lits, les
prisonniers se donnaient le spectacle, figu-
ant les juges et les jurés du tribunal révo-
lutionnaire. Deux d’entre eux représen-
taient 'accusé et son défenseur. Etendu sur
une planche du lit que 'on renversait, le
condamné subissait le simulacre du sup-
plice de la décapitation, puis apreés beau-
coup d’exécutions, I'accusateur devenait
accuseé, et était exécuté a son tour.

Les geoliers avant un surcroit de travail
se faisaient aider dans leur surveillance
par des chiens. L'un d’eux, molosse énorme
du nom de Ravage, était particuli¢rement
redouté. Or, il advint qu'une nuit, des
prisonniers parvinrent a s'¢vader, malgré
cet incorruptible gardien... Le lendemain,
les geoliers faisant lcur ronde, trouvérent
le cachot vide, et Ravage qui se promenait
paisiblement, ayant, attaché a la queune, un
assignat de 5 franes portant ces mots :

« On peut corrompre Ravage avee cent
sous et un paquet de pieds de mouton. »

Pour charmer les heures de captivité on
lisaitles journaux :I'und’eux, La Guillotine,
se vendait jusqu'a cent livres (d’assignats).

Durant cette période, le registre d’écrou
de la Conciergerie devient lugubrement
suggestif.

Le 23. avril 1793, on y voit Marat
qui, reliché bientot, devait élre peu apres
poignardé par Charlotte Corday; en
novembre, le général Custine; Philippe-
Egalité, condamné comme conspirateur, qui
dormit sur un lit de sangle dans la salle

i manger du concierge, et monta a'écha-
faud vétu d'un frac bleu, d’'un gilet de
piqué blane, et, dit-on, d’une culotte de
peau humaine; Bailly, ancien maire de
Paris, ami de Lafayette, qui répondait & un
homme lui eriant sur le chemin de la guil-
lotine : « Tu trembles, Bailly? — Non, j’ai
froid! » Mme Roland; Mme Elisabeth, « sceur
de Louis Capet », écrou¢e le 20 floréal
(25 mai) An II, et qui devant le tribunal,
aussitot son nom prononcé, entendit la
foule hurler :

— C’en est assez! La Mort! La Mort!

A coté de la fille de France, quelle ironie
du hasard voulut placer la Du Barry,
la seule qui’trembla a la Conciergeriel...

Bientot, les plus glorieux mémes passent
les horribles guichets. Danton, aprés avoir
sauvé la patrie, chassé les Prussiens de la
Champagne, fut la victime de la Terreur
qu’il avait organisée. Condamné par Robes-
pierre, il entra a la Conciergerie le front
haut, I'allure insouciante. Parfois des acces
de coleére le faisaient rugir dansla nuit:

— Ils croient pouvoir se passer de moi,
s’éeriait-il, ils se trompent! et, prenant ses
joues a pleines mains : « Ils ne se doutent
pas du vide que laisse cette téte-1al »

Au moment de monter a I'échafaud, pen-
dant la toilette, il redevient railleur.

— Pourquoi tant de facons? C’est bien
bon pour les imbéciles qui vont nous re-
garder dans la rue!

Et soudain, au pied de la guillotine, les
poignets attachés et la chemise ouverte :

« Bourreau! Tu montreras ma téte au
peuple! Elle en vaut la peine! »

Une jeune {ille devait dormir non loin
des murs qui 'avaient abrité : Charlotte
Corday, meurtriére de Marat. A aucun mo-
ment, dirent ceux qui la virent, elle ne
manifesta le moindre ¢moi. Partant pour
le Tribunal révolutionnaire, elle disait au
concierge :

Monsieur Richard, ayez soin que mon
déjeuner soit servi lorsque je descendrai
de la-haut. Mes juges sont sans doute
pressés, et je veux faire mon dernier repas
avec votre femme et avec vous »,

Quelques instants avant 'exécution, elle
répondait au prétre venu pour la confesser :

— Je n’ai pas besoin de votre ministére.
Le sang que j’ai versé et mon sang que je
vais répandre sont les seuls sacrifices que
je puisse offrir a I'ternel.

Son courage serein faisait dire a Ver-
gniaud :

— Elle nous tue, mais elle nous apprend
a4 mourir!

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1
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UNE EVASION
Le comte de La Valelie revél, dans sa cellule, les vélements de sa femmme grace auxquels il pul
franchir les guichets. La comiesse, pour endormir lous soupcons, avail endossé les habits de son
mari el ¢lail restée dans sa cellule.

avecleurs femmes,
leurs enfants, leurs
amis.

Mais Robespierre
ne lachait pas sa
proie, et les tétes
des Girondins
¢taient la rancon
de sa puissance. 11
les savait assez
grands pour forcer
Padmiration du
peuple, et n’avait
pas entendu sans
frémir le récit de
Ientrevue que Ver-
gniaud, dans un
complet dénue-
ment, avait eue
avecsonbeau-frere
venu de Limoges
pour lui apporter
un peu d’argent.
Comme l'enfant de
ce dernier, agé de
de la prison(libres dix ans,voyant son
delire et d’écrire). oncle have, dégue-
Il leur était permis LA DERNIERE ETAPE nillé, les cheveux
de communiquer M, de La Valette, déguisé, monte en chaise a porteur. ¢pars et la barbe

Jusqu’ici les pri{
sonniers étaient
entrés individuel-
lementalaconcier-
gerie : la nuit du
30 septembre vit
les portes du gui-
chet se refermer
sur tous les Giron-
dins. La reine
Marie - Antoinetie
etait encore pri-
sonniére a la Con-
clergerie. i vle
méme toit abritait
une reine chassée
du trone et ceux
quil’en avaient fait
tomber.

Redoutables, en-
core que vaincus
et enchaines, les
Girondins furent
placés dans un
quartier distinct
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inculte, se réfugiait prés de son pére, Ver-
gniaud I'avait pris dans les bras :

« — Mon enfant, rassure-toi et regarde-
moi bien! Quand tu seras un homme, tu
diras que tu as vu Vergniaud, le fondateur
de la République, dans le plus beau temps
et dans le plus glorieux costume de sa vie :
celui ot il souffrait la persécution des
scélérats, et ou il se préparait & mourir
pour les hommes libres! »

Avec leur fougue meéridionale, oubliant
que des barriéres infranchissables les sé-
paraient du monde, les Girondins clamaient
dans leurs cachots leur hymne & la Liberté,
et leur mépris des tyrans révolutionnaires.
Ils vécurent dans I'ancienne chapelle, qui
s‘appelle aujourd’hui Salle des Girondins,
des heures d’enthousiasme éperdu. Rien
ne saurait égaler la grandeur du dernier
repas ue Bailleul, député, leur avait fait
tenir le soir de leur condamnation. Ils se
mirent a table 4 minuit, et mangerent en
silence. Les mets achevés, on ne laissa sur
les tables que les flacons et les fleurs : I'au-
rore se levait. Ils se laissérent aller a une
joie débordante. Quand le jour parut tout &
fait,ilsserecueillirent. Quelques-uns se cou-
chérent et dormirent d’'un profond som-
meil, puis, tous, ils marchérent glorieuse-
ment au supplice.

ES TUILERIES A L'ECHAFAUD. MARIE-
D ANTOINETTE, PRISONNIERE

Si les pierres pouvaient redire les mots
qui les frapperent, Robespierre a son tour
prisonnier a la Conciergerie eiit entendu
dans les imprécations de ses victimes dans
son cachot, voisin de celui de Marie-Antoi-

nette, Reine de France, transférée dans la

nuit du 2 aotit 1793 du Temple 4 la Concier-
gerie, et dont voici I'écrou :

« La nommée Marie-Antoinetle, dite de
Lorraine, d’Autriche, veuve de Louis Capelt,
prévenue davoir conspiré contre la siireté
du peuple francais, est recommandée a la
diligence de U'accusateur public du tribunal
révolutionnaire. »

On a tant écrit sur le séjour de la reine
dans sa prison, que son souvenir est insé-
parable de I'histoire de la Conciergerie. Sa
captivite, si douloureuse qu'elle ait pu lui
étre, ne semble pas avoir été aggravée, au
début, par les eruautés qu’on a dites.

Mais bientét une tentative d’évasion
amena un changement. A Ia suile de
VAfJaire de U'willel (un certain M. de Rou-
geville avait fait tenir 2 la Reine un billet
‘aché dans un eeillet) elle fut transférée
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dans un autre cachot. Entre temps, on
connut les détails du complot habilement
ourdi, et dés lors Marie-Antoinette placée
dans le local de la pharmacie, fut 'objet
d’'une surveillance étroite et douloureuse.
Afin d’empécher toute communication avec
I’extérieur, la grande croisée fut bouchée
par une plaque de téle jusqu’au cinquiéme
barreau de traverse, grillagée, et la fenétre
de l'infirmerie totalement condamnée.

Le mobilier, trés rudimentaire, se com-
posait d’'un lit de sangle, de deux matelas
(un de crin, un de laine), d’un traversin et
d’une couverture. Une table, deux chaises,
un paravent, un fauteuil garde-robe, un
carton a linge, un petit miroir composaient
tout 'ameublement. C’est dans cette triste
chambre, ou le soleil ne pénétrait guére,
que Marie-Antoinette attendit la sentence
du tribunal révolutionnaire.

Les serviteurs de la prison étaient bons
pour elle.

Un jour, la concierge allant faire ses pro-
visions, choisissait des légumes. Comme
elle ne semblait rien trouver 4 son gofit, la
marchande lui dit avee humeur :

— (’est donc pour un personnage bien
considérable?

— Oui... Cest une personne qui a éfé
trés considérable... Cest la Reine.

— Ah! pauvre femme, dit la marchande,
prenez ce que j'ai de meilleur, et surtout
ne me payez pasl...

Le méme jour, un gendarme entendant
la Reine murmurer que la fumée I'incom-
modait, brisait sa pipe, et un autre disaita
un visiteur qui entrait dans sa prison :

— Ne lui parlez pas de ses enfants...

Elle vécut ainsi deux mois et demi, et
mourut sur I'échafaud le 16 octobre 1793,
agée de 37 ans, 11 mois, 14 jours.

On a retrouvé dans les archives natio-
nales I'inventaire de sa garde-robe dressé¢
aprés son exécution, et il y a quelque mé-
lancolie a voir dans quelle pauvreté finit
celle qui avait été reine de France.

« Du 26 au 1er mois de U'An II de la Répu-
blique, est comparu le ciloyen Bault, con-
cierge de la Maison de Justice, accompagné
de deux gendarmes et de Uofficier de poste
lequel a déclaré que dans la chambre ci-
devant occupée par la veuve de Louis Capet
et décédée le jour d’hier, se sont trouvés les
effels dont la description suit :

15 chemises toile fine garnies de petites
dentelles;

1 mantelef de Raz de Saint-Maur ;

2 déshabillés complels de pareille étoffe;

1 fourreau a collet;
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1 jupon de bazin des Indes a grandes raies;

2 jupons de bazin des Indes a pelites raies

5 corsels loile fine;

1 robe a collel en toile de colon;

1 camisole de pareille loile;

Le tout donné aux hopitaux. »

Malgré sa détresse, pas un instant son
orgueil ne fléchit. Le jour de son exé-
cution, pour l'obliger & baisser la téte,
on mit une planche en travers de la porte
de son cachot. Mais, sentant I'injure, elle
passa, se redressant de toute sa hauteur,
etse blessa au front plutét que de s’ineliner.

Marie- Antoinette fut une des derniéres
victimes de la terreur. De 1793 & 1815, Ia
Conciergerie ne compta plus d’hotes
illustres. Mais quand les émigrés rentrérent
en France aprés les Cent Jours et Waterloo,
la Restauration triomphante enferma dans
les mémes cachots ot avaient dormi les
défenseurs de la Monarchie, les serviteurs
fideles de Napoléon Ier, :

Le maréchal Ney y attendit la mort, en
compagnie du comte de La Valette qui par-
vint & s’évader, et du général Labedoyére.

Les pages héroiques de la Conciergerie
¢taient achevées. La vieille prison reprit
ses destinées pre-

Ce que disent les murs de la Conciergerié

sonne de Louis-Philippe en 1856, cut jour
prison la cellule de Damiens. Les souve-
nirs historiques pas plus que la certitude
de la mort n’entameérent pas du reste sa
bonne humeur. C’était, dirent ses gardiens,
le plus joyeux compagnon du monde. Tout
en attendant la sentence fatale, il se plai-
sait a bien manger, ainsi qu’en fait foi ce
billet tracé de sa main, qu'il envoyait a
M. Lebel, directeur de la prison :

Monsieur Loubet (sic)

Plus de raisin. Si vouns envoyé quelqu’un,
je dirai au valet de chainbre de ne pas
craindre de chargé le comissionére. Volre
dévoué

Fieschi.

De nouveau, le silence se fit sur la Con-
ciergerie. Elle n’abrita plus quedes escarpes
des voleurs obscurs,bons tout au plus pour
la cellule ou les travaux foreés. Le bour-
reau cessa d’y venir chercher ses victimes
et en désapprit le chemin.

Pourtant, en 1871, pendant la Commune,
on putcroire que les 84 otages prisonniers
n’en sortiraient pas vivants. Mais cette nou-
velle tache de sang n’éclaboussa pas ses

murs, et de nos

mieres. Plus d’en-
thousiasmes, plus
de grands noms,plus
de martyrs : de sim-
ples criminels.

Le cachot ou Ra-
raillac avait élé en-
fermé¢ devint celui
de Jassassin du duc
de Berry, Louvel,
mis a mort le 7 juin
1820. Fieschi, apreés
sa tentative d’assas-
sinat sur la per-

jours, insalubre, in-
commode, la Con-
ciergerie n’est plus
qu'un monumentcu-
rieux, dont chaque
jour I'histoire tragi-
que s’estompe et se
fleurit de légendes,
un coin pittoresque
de ce vieux Paris
qui, peu 2 peu, se
modifie, s’abime,
s’effrite sous Ia
pioche et disparait.

LE BRAVE DES BRAVES !

Le maréchal Ney, emprisonné en 1815 aprés Waterloo,
aimait ase promener sous les voiites de la Concier-
gerie, évoquant sans doule entre ces murs épais
tous les champs de bataille o il avail
risqué sa vie pour la gloire de la pairie
¢l la grandeur de nos armées.
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ASRIGNETPESTLOUP

MASSENET

HOROSCOPE

Ce que disent la main et les astres

Né le 12 mai 1842, sous le signe du
Taureau (force et volonté) et dominé par
Mercure (art et combinaison); c’est la
un trés heureux mélange et qui, le plus
souvent, crée des destinées d'unc
brillante renommée, d'une in-
fluence rayonnante.

L’horoscope dénote des facultés
intellectuelles inclinant
aux ¢tudes séricuses,
aux sciences naturelles,
aux mathématiques.

En regardant la main,

taire, volontaire, mais d’une volonté tout
en nerfs. La réflexion ne vient qu'aprés

¢ I'action. Je remarque dans cette
main, autant que la photogra-
phie me permet d’en juger, un
beau dédain des titres, des récla-
mes, encore que tout cela n’ait
dit manquer a cette destinée! Elle
s’affirme encore plus belle dans
Pavenir, sicela est possible. Si la
main a tenu ce qu’elle promettait,
il doit y avoir la un grand talent
ct une grande renommeée.

je penches pour une main A e Tadems

de musicien tres artiste, g
car le délié, la longueur ? y-] -} o

des doigts et spécialement h

du p(_:tit, sont caractéristi- Pres: Portrait graphologique
ques. Peu de volonté dans Poini n’est besoind’étre gra-

le pouce, beaucoup de ner-
vosité dans les influen-
ces évidentes et, grace
a Mercure, le don de
réparer les fautes com-
mises par le caractére
sensuel el emporté.
Beaucoup d’aspirations
diverses dans cette exis-
tence et, au fond du
coeur, le vif souci de ne
s"¢tre distingué pent-
¢tre que d’une maniére.
Je devine, par

phologue pour reconnailre
dans celle écriture splen-
dide, aux lettres larges,
sépareées, lentes et har-
moniques, unedesorga-
nisalions cérébrales les
plussolides de nolre épo-
que. Toul dénole U'ima-
gination ardente, tempé-
rée par une volonlié lena-
ce, laclivité fiévreuse,
et Uoriginalité qui crée.
Le paraphe vertical
des indépendants

exemple, le regret remplace depuis
de la tribune. peu le paraphe
Cette main d’ar- soulignant que le
tiste, chose cu- maiire avait de-

rieuse, est autori-

(1) Voir Neo* 22 et 23.

LA MAIN, I.’I]OROSCOI'E, LA SIGNATURE DE M. MASSENET.
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Je sais tout

TROISIEME ||

AL

SRR TR .

oiLa deux ans que Je sais {oul
existe : wvoila deja vingt-quatre
volumes qui, successivement,
avec la petite féte joyeuse de
leurs couvertures nouvelles, ont
répandu sur le monde la marée
immense de leurs cinq millions
et demi d’exemplaires.
Puisque nous sommes au seuil
d’une nouvelle année, exposons
ce (ue nous espérons. ce que
nous-voulons faire — ce que
nous ferons — pour donner
pleine satisfaction aux abonnés
et lecteurs dont la fidélité et le
z¢le ont fait notre belle prospe-
rité présente. Aussi bien, nous
n’avons cessé de correspondre
avec un grand nombre d’entre
eux, et nous croyons avoir
réussi dans l'effort persistant
que nous avons accompli pour
étre au courant de leurs be-
soins et de leurs desiderata.

x %

Fideles a notre principe d'offrir a nos
lecteurs la primeur de celles des ceuvres
des meilleurs auteurs qui peuvent étre

mises entre toutes les mains, nous pu-
blierons les romans inédits suivants :

t28<)

VOCATION D’ARTISTE, par Marcel
Prévost ;LA visiox, par Jules Clare=
lie; LE MIRAGE D'UN CRIME, par Abel
Hermant ; LevLION,parJ.-H. Rosny ;
LE MOT D’ORDRE, par Georges d’Es-
parbés; LA TERREUR DES IMAGES,
par Jules Perrin; LE MAJORAT, par
M.-A.de Bovet ; MONSIEUR MONOCLE,
par G. de Peyrebrune.

Nous avons également signé
des traités nous permettant de
nous assurer des romans iné-
dits, écrits spécialement pour
nous, par Francois Coppee, et
Henri Lavedan. De plus, outre
la suite de la série désormais
célebre des AVENTURES D’AR-
SENE LuriN, nous publierons deux ceuvres
destinées, croyez-nous, 2 un grand succes:
LE JourNaL D'UNE REINE D’AUJOURD'HUIL; UN
MoXDE SUR LE MONDE, grand roman scien-
tifique et fantastique, illustré d’admirables
et saisissantes compositions de H. Lanos.

M, HENRI! LAVEDAN

dont Je sais tout publiera
un roman inédit

M. PAUL BOURGET

dont Je sais tout va publier
une nouvelle inédite

Indépendamment de ces romans, nous
nous sommes assuré la collaboration de
Paul Bourget, Conan Doyle, Tristan Ber-
nard, Maurice Leblane, Maurice Level,
pour des nouvelles inédites.

x X
Je sais loul continuera a publier des
piéces de un, deux, trois, quatre et cing
acles, représentées dans les
théatres de Paris, — en choi-
sissant, conformément a ses
engagements vis-a-vis de ses
lecteurs, celles qui peuvent étre
lues par tous et toutes.

ax X

Nos lecteurs nous ontdeman-
dé a plusieurs reprises d’orga-
niser des sériesd’enguétesartis-
tiques, sociales, scientifiques.

Pour répondre a ce désir,
nous leur donnerons diverses
enquétes illusirées sur des su-
jets d’actualité : « Quel est le
but de votre vie? — L’'influence
de lUaméricanisme sur nolre paygs? — Que
pensez-vous de Pau-dela? — La navigalion
aérienne, ete., etc. » A ces en quétes, Je sais
tout joindra quelques grandes interviews
qui feront sensation.

x =

La collection de Je sais tout
1906-1907 formera unesplendide
collection d’art, grace aux sup-
pléments en couleurs consacres
aux ceuvres des plus grands ar=-
tistes morts et vivants (supplé-
ments et hors-texte de Boldini,
Cappiello, Chartran, La Gan-
dara, Flameng, Helleu, Abel
Faivre, Henner, Tony-Roberl-
Fleury, A. Guillaume, Lévy-
Dhurmer, etc.)

rx =

Dans les 12 volumes de l'an-
nee, 60 concours, dotés de
25.000 francs de prix. En avril prochain, un
grand concours extraordinaire, doté du plus
beau prix qu’ait jamais offert un journal il-
lustré: une automobile de 24 chevaux du
prix de 25.000 fr. (chaissis BRILLIE, earros-
serie dela Compagnie de’AuTo-TOURISME).

P.-8. — Toute personne qui s'abonnera avant le i°* février recevra graluilement les numéros
contenant la nouvelle série des Aventures d’Arséne Lupin, y compris le numéro de Noél.
645
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' GABRIEL N1GOND (1) W Taoniens

BUCOLIQUE

Vers ces monts ot la lune argente un humble toit,

Je veux suivre ce chien qui marche preés de toi,

Sans hate, I'eeil luisant de son bonheur tranquille...

Je suis las, 6 berger, des hasards de la ville

Et, pareil au fruit lourd que I'orage a crevé,

Mon réve s’éparpille aux eahots du pavé!

Mais ta porte est ouverte et, pour que tu les cueilles,

L.es elairs raisins du seuil, mi-cachés sous les feuilles,

Se gonflérent longtemps a la tiédeur du mur.

Le bois est frémissant. Il pleut. ’automne est mur

Et Ia triste saison, plus qu'aucune autre, est douce

Trainant, en son manteau de pampres et de mousse,

Le parfum pénétrant du sol acre et mouillé...

Je dormirai, le front sous mon bras replié,

Sur ta couche, berger, de joncs et de fougére,

Bercé par la forét dont I’'haleine est légere

Mais dont le ceeur mélancolique est si puissant

Qu’il infiltre déja son ardeur en mon sang.

Je dormirai paisible, ignoré, sans défense,

De mon sommeil perdu, de mon sommeil d’enfance,

Oublieux du malheur et des tourments subis,

A tes cotés, avec ton chien et tes brebis,

Dans la simple chaleur d’une cape de laine.

Mais les nuages, vois !... s’assemblent sur la plaine ;

Ami, I'heure a sonné de prendre du repos.

Je vais ouvrir I'étable au-devant des troupeaux...

Les sabots font craquer l'or de la paille fraiche,

Tandis que, jaune et gris, couleur de feuille séche,

Aspirant I'air, bourru, tendre el malicieux,

Ton chien, fidelement, tourne vers moi les yeux...
GABRIEL NIGOND.

(1) GABRIEL NIGOND es{ un jeune pocle qui n'aura pas moins de lrois

picces en _vers jouées cette saison : Le Cceur de Sylvie, au thédtre des
Bouffes; Moliére, avec M. Leloir, a la Gailé, et Le Dien Terme, d la
Comédie-Francaise.
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LE DORTOIR
Entassés les uns sur les autres dans Uobscurité, c’est la que les Terre-Neuvas dorment ou se
reposent — quand ils peuvent — secoués ef meuriris par les assauls de la vague, parmi les relenls
de poisson ct de graisse.

La récente odyssée du Christoppe=Colomb, ce morutier’
qui, désemparé par la tempéte, parvint, par ses seuls
moyens, et malgré une mer furieuse, a4 regagner son
port d’attache, donne une doulcureuse actualité a la
vie des pécheurs de Terre=Neuve. L’un d’eux, un
vétéran, a dépeint 34 un collaborateur de Je sais fout leur
travail effroyable et leur souffrance au cours de la
campagne de péche qui dure six mois ¥ 2 o o

ssis sur un paquet de cordages, tous les sentiers. Il se détourne un peu et
le vieux pécheur me parle len- m’indique I’église noire avec son clocheton
tement. Sa figure tannée, mangée pointu et I'étroit cimetiére ot les tombes
par le soleil et I'eau de mer, est  se pressent, toutes pareilles avee leurs
toute sabrée de rides. Ses yeux dalles courtes et leurs petites croix, puis il
n’ont plus de cils, ni sourcils et me dit, bien naturellement :

ses lévres tremblent sur sa bou- — Ca, ca n’est pas pour nous. Che:x
che édentée. I1 me montre du nous, il n'y a personne au cimetiére que
doigt et me nomme les barques amarrées les femmes. Nous, les hommes, on meurt
dans le port, et celles qui, la-bas, doublent au Banc. Mon pére, mes fréres, un de mes
la pointe du phare, les bouées qui jalon- fils y sont restés. Bien str, moij’y mourrai,
nent la passe. La mer mobile, immense et comme les autres.

monotone est une plaine dont il connait Le Banc! Ce mot revient sans cesse dans

1 - = amem———— TR e S e T e e e S . i {;47 i s cacebe S C—— = = e i s s = n L e m e e s e
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Je sais tout

LE PILOTE

Par tous les lemps, qu’il pleuve ou neige, eramponné a la barre
ol ses doigis se déchirent, le pilote demeure surle pont, tenant au
boul de ses poignels, la vie de Irente hommes d’équipage.

la conversation des malelots. C’estla qu’ils
vivent, la qu’ils meurent; c’est 1la qu’ils
peinent la moitié de 'année, par tous les
temps, sur la mer mauvaise, dans la nuit
traitresse : le Bane, ¢’est la nourrice et la
mariire, le Bane, c¢’est Terre-Neuve !
Chaque année, dés les premiers jours de
mars, 4 Fécamp, a Granville, a Morlaix,
une grande animation regne a bord des
centaines de goélettes armées pour la
péche a la morue. Peintes & neuf, chargées
de toile, les flancs brillants de goudron,
elles emportent tout ce que le village
compte d’hommes valides. Toutes pareilles

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1
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avec le poste des pécheurs
a l'avant, les cabines du
capitaine et du second a
Iarriére, elles ont un petit
air de féte. Le pont est net,
les cordages sont enroulés
avec soin, en haut du
grand mat, une image
sainte entourée de buis
bénit met une tache dorée
sur le ciel. Les placards,
les soutes, sont bondés de
vivres. On a entassé dans
la cale autant de sel gris
gu'ona pu — de quoi saler
des tonnes et des tonnes
de morue. Sur le pont, de
petits canots a deux places
sont solidement amarrés :
les doris sur lesquels les
pécheursironttendreleurs
lignes.

Les trente-cinq hommes
d’équipage sous leurs va-
reuses cirées, raides et
luisantes, vontet viennent,
presque sans bruit, lar-
guent les voiles, halent
sur les cordages. La mer a
fini de monter, et les
bouées dansent sur les
petites lames. Sur la jetée
les femmes, les enfants
crient un dernier adieu.
Les voiles neuves se gon-

flent, les poulies grin-
cent... Un a un les ba-
teaux partent trés len-

tement, glissent vers
I’horizon... diminuent...
disparaissent...

Les Terre-Neuvas sont
partis et ne toucheront
plus terre avant six mois.

Le bateau emporte avec
iui tout ce qui est indispensable a la-vie :
du biscuit, des conserves, du lard, du café¢,
du thé, du sucre, du vin, du cidre, du
beurre salé, de I'huile, du saindoux, du
chocolat, du charbon pour alimenter les
poéles et la cuisine, du pétrole, du tabac,
et une boite & pharmacie vérifiée, plombée
par Pautorité maritime et qui ne sera ou-
verle qu'au large.

Pendant les jours interminables de Ia
traversée, les hommes préparent les engins
de péche. On ne parle guére : qu’aurait-on
a se dire? On se repose afin de mieux sup-
porter les fatigues de la péche. Enfin, le



bateau mouille & cent lieues de Saint-Pierre
et de Miquelon et le travail commence,
effroyable, sans tréve.

Tout d’abord, il faut chercher 'amorce,
les bulols, sortes de gros escargots dont on
garnira les hamecons et aussitot com-
mence 'angoisse de la péche, car toute la
campagne dépend des bulots.

— Au Bane, disent les vieux pécheurs, il
y a toujours de la morue, maisil n’y a pas
toujours du bulot!

Tout le jour, on hale sur les filets, on
entasse dans les baquets les coquillages
dont on écrase la coquilleet qu’on accroche
ensuite aux hamecons. Les doigts saignent
sous l'effort, les cordes déchirent la peau,
mais qu’importe, il faut équiper les im-
menses lignes de 133 meétres, et chaque
homme ayant un millier d’hamecons a
amorcer, on n’a pas le loisir de se plaindre.
On travaille de I'aube a la nuit, et lors-
qu’enfin la récolte des bulots est terminée,
quand les lignes sont prétes, deux a deux,

Six mois dans la brome! ———————— =S

les hommes quittent le bord sur les doris et
s’en vont tendre leurs lignes au loin.
Maintenant, ils n’ont plus I’abri du grand
bateau aux flancs solides, hauts sur la mer.
Ils sont dans de petites barques fragiles,
quun coup de vent retourne et qu'une
vague écrase. Ils sont seuls entrele ciel et
P’eau. Ils avancent a I'aventure, sans rien
pour les guider, que leur instinet, et cette
obscure science de la mer qui change
chaque jour, a toute heure. Par temps
clair, ils apercoivent, quandla doris bondit
a la créte d’'une vague, d’autres bateaux
et d’autres barques, et ils péchent, sans
arrét puis, lorsque vient la nuit, ils rega-
gnent la goélette. Mais parfois il arrive
qu’a ’heure du retour, ils sont surpris par
le bouillard épais et jaunatre de Terre-
Neuve, qui en quelques secondes fait la
nuit, noyant dans la brume tous les objets,
mettant un manteau d’ombre sur tout ce
qui vivait il y a un instant. Alors, séparés
de tout, n’ayant rien pour retrouver leur

L’ENFER

C'est ainsi que les

Terre-Neuvas appellent ce réduit oit s’entassent les poissons évenlirés

que les saleurs, les yeux bralés, les mains sanglantes, rangent dans des immenses baquels
garnis de sel.

i sk se B R
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PR e b s
route, pouvant a toute minute redouter
Iabordage, ilslichent les rames, attendant
que le nuage créve pour retrouver leur

route et leur barque s’en va, au gré du ilot,
a l'aventure. De temps entemps ils enten-

dent dans le brouillard 'appel mugissant

d’'une trompe ou quelque lointain coup de
canon. Ils savent qu'on les attend, qu'on
les guide... Mais le vent saute? I'appel se
tait, et de nouveau ils sont perdus. Cram-
ponnés a leur bane, ils attendent, écoutent,
grelottent sous les paquets de mer. Puis la
nuit vient, la vraie nuit, plus froide encore.
Ils se disent qu’avee le jour, le soleil cre-
vera les nuages, et qu'ils pourrontregagner
leur bord. Mais le brouillard dure parfois
une semaine. Alors, les quelques provi-
sions qu’ils avaient emportées s’épuisent,
Ia fatigue les prend, engourdit leurs bras,
raidit leurs jambes; I'eau salée ronge leurs
veux, les aveugle; leurs membres glacés
faiblissent, leurs doigts sanglants cram-
ponnés au bordage, s’entr’ouvrent, et le
brouillard descend toujours, plus jaune,
plus épais, lourd comme une ouate sale.
Les hommes perdent connaissance. La
doris n’est plus qu'une épave qui charrie
deux corps inanimés... Mais il arrive quel-
quefois qu'a la seconde ou la force les
abandonne, ils entendent lappel d’unc
siréne. Une grande ombre passe dans la
brume, ombre immense d’'un vapeur, égaré
lui aussi, et qui cherche sa route a titons,
trop lourd pour se garer, trop grand pour
apercevoir les barques. Les hommes des
doris le voient, eux! Ils I’entendent! Mais
les rames qu'’ils avaicent saisies de nouvean
¢chappent de leurs mains, le flot les
enléve, les porte;ils regardent venir le
monstre dont la siréne meugle sans tréve.
La mer se creuse devant lui, et le bateau
soufflant de toute sa vapeur, tanguant et
roulant sur la lame, renverse tout sans
savoir, tant I'obstacle était fréle, que son
avant a touché!

Et ¢’est lale désastre presque journalier:
Une nuit, le Saint-Christophe perdit trois
doris dans le brouillard; on en retrouva
deux quelques jours aprés,ne portant plus
que les cadavres des hommes morts de
faim et de froid. En cinq jours la Jeanne-
Marie perdit la moitié de son équipage;:
deuxdoris du Roi-des-Eaux furent coupées
par un vapeur dans le brouillard.

Mais personne ne songe a tout cela. A
bord du morutier, la vie continue, toute
pareille, aussi dure, car la saison est courte
et il faut, si 'on veut vivre et faire vivre
ceux qui attendent au pays, travailler sans
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relache, par tous les temps, de l'aube a la
nuit. Comment s’attendrir, comment s’api-
toyer quand sous latourmente de neige, les
mains gelées continuent A tirer les lignes
trempées? Qu'importent le sel qui mord
les coupures, 'écorchure cause d’intolé-
rables souffrances? Sous les vareuses ruis-
selantes et raidies de glacons, les hommes
tremblent. Les larmes gélent sur les joues.

Hale surle fil! Hale!...

On n’a le temps ni de pleurer les autres,
ni de pleurer sur soi!

Et puis, quelle heure est sans périls? Si
le brouillard est 'ennemides pauvres gens,
le temps clair est un camarade incertain!
Les hommes tirent sur les lignes, la péche
est bonne, 'on se hite, et tout a coup, le
vent tourne, lamer grossit, les doris enle-
vées, roulées, broyées les unes contre les
autres coulent a pic... Plusrien que la mer
refermée. Le soir, 4 bord du grand bateau,
on attend les pécheurs, la nuitvenue, quel-
quundit: « Leventa sauté »'ona compris...
On fait une courte priére... C’est tout!

l ES DRAMES DANS LA BRUME

L’an passé, en ;une journée de tempéte,
32 doris disparurent sur le Banc. Du haut
des go¢lettes, on les vit se débattre dans la
tourmente, on vit les barques retournées
les hommes essayant de nager désespére-
ment. On vit surtout vne effroyable chose,
une scéne d’'une horreur si sauvage que
ceux qui la suivirent-des yeux n’en parlent
qu’a voix basse comme s’ils évoquaient un
spectacle d’enfer.

Une doris, pendant quelque temps, avait
tenu le flot et des barques faisaient force
de rames vers elle quand, tout a coup,
une lame plus forte la renversa. Les deux
hommes qui la montaient disparurent, puis
revinrent a la surface, cramponnés a une
¢pave. De loin,ils apercevaient les barques
de secours. Le salut était 1a. Soudain une
vague arracha I'un de la planche a laquelle
il s’agrippailt. D’'un geste désespéré, se sen-
tant couler, il saisit la jambe de son com-
pagnon de détresse. L’épave trop légere
pour supporter leurs deux poids culbuta.
Celui qui la tenait essaya de se débattre,
mais 'autre, dans son agonie, le tirait vers
le fond. Deux ou trois fois il revint a la
surface montrant ses mains déchirées, ses
ongles plantés dans le bois, et sa face san-
glante, ses yeux remplis d’horreur, son
crane ruisselant ott des lambeaux de chair
pendaient. Enfin une barque parvint jus-
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Six mois dans la brume!

DANS_. LA BRUME
Loin des baleaux aux flancs solides, deux par denx sur des doris si légéres qu'un coup de vent
les refourne ou qu'une lame les écrase, les pécheurs errent sur le Bane, tendant leurs lignes,
separés du monde, perdis..,
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qu’a lui. On le hissa, el, comme les sauve-
teurs, halant & pleins bras, s’¢lonnaient de
le trouver si lourd, soudain on vil une
effrayante chose.

A sa jambe, auire, le eadavre se rivait
encore sieffroyablementaucorps du vivant,
s’y accrochait d’une dtreinte si élroile, si
profonde, qu'il fallut Tui couper les doigls
pour l'en detacher!

En 1903 la Marie-Louise-Marie -perdit
trois doris dans un grain. A quelques jours
de 14, le Saini-Simon rencontra une doris
retournée qui lottait. Les navires rein-
contrent si souvent de telles épaves que
celui-ci allait passer, quand on apercul,
crevant le flane du canol, quelque chose
de blane qui semblait une main. On stoppa,
et la doris, soulevée, on vil que celie chose
qui semblait une main était bien une main
en eflel, lamain d’un homme dont fe corps
flottait entre deux eaux, remorque par la
barque & qui son poing I'attachait. 1 avait
di, au moment du naulrage, passer sa main
dans un trou du canol, se cramponnant a
Pépave, puis, la fatigue, 1a faim, le froid
avaientbrisé son énergie, ses doigts s’étaient
ouverls, mais sa main éerasée, gonflée, élait
restée prise dans leffroyable bracelet et
la doris avail continué sa course, ¢épave
lamentable entrainant derricre elle le corps
du matelot. Et Ia mer quand elle prend les
hommes les garde si jalousement qu’on
dul abaltre cetle main a la hache pour la
séparer du canot!

Pourtant, si forts, si résignés que soient
les Terre-Neuvas, il est des heures ot leur
courage [léchit, ot Phorreur de la vie qu'ils
menent les fait tressaillir un instant. Mais
ils s¢ laisent. L.a nuit, enlermés dans le
poste d’avant ot s’¢élagent les couchettes
cn liroirs, n"ayant pour reposer leur téie
quune botle de paille qui fait six mois,
quune couverture humide et froide, qui
colle aleur varcuse détrempée, ils dorment
roulés par la vague. s finissent par ne plus
penser, par vivre comme des animaux,
silencieux et farouches. Leur visage mangé
par la pluie, la neige, leurs mains aux
ongles arraches, leur bouche ¢dentée et
leurs yeux desséchés, rotis parl’eau de mer,
les fontl si différents des aulres hommes
quon comprend mieux qu’ils puissent vivre
dans un tel état de souflrance et de misére.
Ils ne se lavent pas, — I'eau douce est pre-
cieuse. Pour se nourrir, ils n’ont que du
poisson, ’éternelle soupe au poisson; ils
ne voient plus leur déchéance physique;
leurs sens eux-mémes s’atrophient. Ils ne
sentent pas I'épouvantable odeur répandue
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sur leur bateau, celte odeur qui impregne
et pénctre toutes choses, odeur de poisson
pourri, de saumure et de goudron, qui vous
prend & la gorge, envahit les moindres
recoins du biatiment, dontle relent corrompt
les aliments. L’odeur ardente de la mer
disparait sous cette puanteur de chair qui
tourne. Le pont, si net au départ, jonche
aprés un mois de campagne de bulols
¢éerasés, de tétes de morues est ¢elaboussé
d’une huile fétide et lourde. Des tonneaux
olt s’empilent les foies, la rogue (ceufs de
morue qui serviront a pécher la sardine)
suintent un liquide épais, nausé¢abond et
sur tout cela, de grandes trainées rouges
s’¢talent, donnant aux moindres endroils
de la goélette empestée, un air de bou-
cherie, des trainées rouges ott se mélangent
le sang des poissons fendus a larges coups
de couteau, et le sang des pécheurs dont
les doigls se déchirent a tirer les lignes ot
a4 manier les lames émoussées a force de
trancher et d’abattre.

l ’ENFER DE LA CALE

Pourtant cela, ¢’est encore le grand air,
avece la brise et le souflle immense du large
qui pendant quelques minutes, parfois,
charie les relents et gonfle les poitrines.
Mais, & fond de cale, c¢’est 'enfer, un enfer
mille fois plus terrible que tous ceux qu’on
¢voque pour épouvanter les enfants, un
enfer qui laisse & ceux qui le connurent,
un souvenir tel qu'en pays breton ce n'est
ni de Satan, ni de ses flammes qu’on menace
les tout petits, mais de cet enfer-la plus
horrible et plus proche :

« Si tu n’es point sage, on t'engagera
comme saleur a bord d’'un morutier!... »

L’Enfer de la cale! Pli¢s en deux, au mi-
licu d’'une odeur intenable, les saleurs
¢talent les morues pendues, [les inondent
de sel etroulés, ballottés parmi les baquets
ct les poissons, les pieds glissant dans la
graisse et le sang, les yeux mordus et lar-
moyants, les mains si imprégnées de sel
que la moindre piqtre les fait hurler de
douleur, ils travaillent dans une obscurité
si complete quils ne savent ni quand le
jour commence, ni quand il finit. Et quand
la campagne achevée ils reviennent au
pays, quand ils revoient le ciel et le soleil,
ils montrent des faces mortes, des faces
d’épouvante ou rien ne vit plus que les
paupiéres saignantes et des yeux piles,
larmoyants qui ne savent plus voir et
n’osent plus regarder.




————— Six mois dans la brume! —— e

A L'ouvrace!l
Apres le coup de mer qui a désemparé lear bateaun, les marins du Christophe-Colomb, en pleine
lempéle, au risque d’élre enlevés par la vague, établissent une mdlure de forlune qui leur permellra
de reguagner le port.

A tout cela s’ajoute I'isolement complet, grand, el Terre-Neuve si loin! On vit 1a six
P’absence de nouvelles aussi bien du pays mois, retranché du monde. L.e bateau-
que des autres pécheurs. Le Banc est si hopital passe une fois au cours de celte
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demi-année. II emmene les malades, em-
porte les lettres a Saint-Pierre, mais n’en
apporte pas. Parfois des morutiers, quit-
tant leur mouillage, se croisent. Ils ¢échan-
gent des signaux... et puis, ils passent... Que
pourraient-ils se dire et que savent-ils
seuls, perdus sur la mer immense? Le ba-
teau disparu a I'horizon, ils reprennent
leur vie monotone, préoccupés seulement
de la péche, joyeux quand la morue donne
bien, angoissés et mornes si le poisson est
rare, les yeux perdus dans le ciel gris,
cherchant au bout de I'horizon on ne sait
quelles « apercevances », et quels saints du
paradis, patrons des matelots pécheurs :

Saint Yves qui, naviguant les jours de
brume, par le tribord avec un Christ tout
blanc a bord de son bateau commande de
rentrer si 'on veut échapper a la mort;
saint Pierre qui, passant tout seul, avertit
que la dernic¢re heure est venue; saint
Yves qui, assis &4 l'avant des doris semble
filerles lignes et encourage, avertissant que
Ia péche sera bonne; sainte Anne qui mur-
mure son cantique lorsqu’on doit, malgré
les trois Paler el les trois Ave préservateurs
de tous dangers, faire son acte de conlri-
tion, et Jésus marchant sur les flots.

Jésus dont les pieds nus sont maitres de
la mer!... Superstitions touchantes et qui
suffisent & donner a ces hommes le courage
qu’il faut pour aflronter les ¢léments dé-
chainés.

LES HEROS

l E RETOUR AU FOYER. IN-

CONNUS

Enfin, 'automne vient, avee les grosses
tempétes, le ciel chargé d’orage, et la mer
furieuse. Il est temps de rentrer. On quitte
le Bane, et la joie reparait sur les pauvres
visages. Finie la campagne, finies les mi-
seéres, et pourtant il reste encore la longue
traversce sur les godlettes, fatiguées par six
mois de navigation, par tant de coups de
mer que la mature eraque sous le vent, que
la coque fléchit par endroits, et qu’il faut
1a ramener doucement, les flanes chargés,
ct plus lourde A la lame, comme une per-
sonne malade et si lasse que le moindre
accident peut la coucher pour toujours.
Mais du moins, on navigue, on combat, ce
n'est plus la péche lugubre et mortelle,
¢’est 1a bataille ot les marins se montrent,
se sentent forts, se sentent grands!

D’habitude, on ne parle guere de ces
retours. A peine si renirés au port, les pé-
cheurs en causent, le soir, au coin du feu,
pourtant, ne serait-il pas juste de donner
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un peu de gloire 4 ces humbles, qui parfois
sont des héros, tout simplement?... a ces
¢équipages qui sont I’honneur de notre ma-
rine? A ces matelots du Christophe-Colomb,
de Fécamp qui viennent de donner un des
plus beaux exemples qui soient d’endu-
rance et de courage?

La campagne de Terre-Neuve achevée,
le Christophe-Colomb — un beau nom pour
naviguer a l'aventure! — faisait route vers
la France. Le bateau fatigué par une péche
exceptionnellement dure avancait lente-
ment. Une nuit, surpris par un grain vio-
lent, & des centaines de kilomeétres de
toute terre, il eut son mit de misaine cassé
net, aussitot tout le gréement, vergues, cor-
dages, toiles s’écroula, entrainant dans sa
chute les autres mits. En un clin d’ceil le
pont ne fut plus qu'un amas de débris de
toutes sortes qui roulaient et rebondissaient
les uns sur les autres, risquant a chaque
lame de modifier I'équilibre de la goélette,
obstruant la porte du poste d’avant ou les
matelots étaient enfermeés.

La tempéte faisait rage. Les hommes de
quart sentant le danger essayérent de cou-
per les cordages i coups de hache. A chaque
lame la situation devenait plus critique. Un
mit qui avait basculé par-dessus bord et
(ue retenait un réseau inextricable de cor-
dages battait la coque ainsi qu’'un pilier, le
bateau frémissait et craquait sous 'eflort, a
demi-couché sur les vagues. Un homme se
dévoua, au risque d’étre emporté par un
coup de mer, et réussit & couper les cibles
qui retenaient la voilure et les mats sur le
pont. Le bateau allégé bonditsurla vague...
Mais le danger un instant conjuré demeu-
ait aussi grand. Privé de voilure, dématé,
rasé,le Christophe-Colombn’était plus qu’une
épave, qui n’obéissait plus qu’au caprice du
flot. Pendant des jours et des nuits, malgre
la tempcéte, sans carte, sans boussole, le
bateau vogua au hasard, tandis que 1’équi-
page exténué s’ingéniait a établir une ma-
ture de fortune. Dans la fiécvre du travail,
dans la lutte contre le péril immédiat, on
avait oublié¢ et le temps qui fuyait, et les
vivres qui devenaient rares. Dans le combat
terrible livré a la mer furicuse, on avait
perdu plus de dix jours, et si la goélette
meurtrie, avee sa coque défoncée, ses mats
trop courts, privée de cordages, de voiles
pouvait tant bien que mal tenir la mer, elle
n’avancait plus quavec une terrible len-
teur. Apres les dangers du naufrage, appa-
raissaient, inévitables et plus affreux peut-
étre ceux de la faim, ceux de la soif, la
mort lente, la folie guettant trente hommes




—_——————————— §ix niois dans-la hrume}

hurlant de soif ¢t de faim! Alors, on ra- lait travailler sans reliche, établir des ver-
tionna I'équipage. Les vivres consommés, gues, des voiles, accomplir a loute heure les
on se mit a manger dela morue salée tirée  travaux les plus durs, monter dans la ma-
des baquets de la cale; I'eau douce ture, charger des madriers et nouer
diminuait. Dans cette im- descordages,aveequelques
mensité liquide, les ma- débris de poisson eru
telots connurent pour nourriture,
les horreurs de / quelques gout-
lasoif, et pour- : tes d’eau
tant, il fal- croupie

pour bois-
sonl... -Mais
F'on flottait, el
c’était Uimpor-
tant. Un joar enfin, on
apercut un navire de fort
tonnage qui  s’¢lant appro-
che, et voyant dans quel élat la-
menlable se trouvaitle Christophe-
Colomb, oflrit la  remorque..
(Cétait la vie sauve, le retour
rapide au foyer, le repos apres
les terribles latigues et les an-
goisses de  toules les minules...
Alors, 4 bord du moratier, il se passa
une chose incroyable, Ces hommes qui, de-
puis des jours, des semaines, s'étaient erus
d’eau, est encombré de poissons qui {ressaillen!, |)L‘l‘(|'l15, et l’_("-“_';”(’“t L1a) ntenant se croire
el que les pécheurs éventrent, a grands coups de ~ SAUVES, SC l'eunn'c_nt ("t tinrent CO““‘”:
contean avant de les jeler dans la cale oit les La remorque, c’était le salut, en vérité,
saleurs les empileront dans la saumure. mais la remorque colte cher; la péche

LA BOUCHERIE!

Le pont rouge de sang, luisanl de graisse el

e S R
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avait été médiocre et s’il fallait encore sur
ces pauvres bénéfices si durement gagnés,
prélever une grosse somme, que leur res-
terait-il ?

La résolution fut vite prise, et a 'unani-
mité, tranquillement, sans regrets, ni for-
fanterie, ils remerciérent le navire, signa-
lérent que tout allait bien a bord, et son-
geant que puisqu’on avait tenu jusque-la,
on liendrait jusqu’au boul, ils reprirent
leur route, et, rentrerent au port, ot déja
on les croyail perdus, hives, décharnés,
livides, mais debout & leur poste, sur leur
ponton rasé.

Et, lorsquon leur demanda des détails
sur leur traversée gloricuse, ils parurent
surpris qu'on parliat de cette chose si natu-
relle. Héros sans le savoir, ils trouvaient
simple de s’é¢tre tirés d’affaire tout seuls.

— Qu’est-ce que vous voulez, Monsieur.
m’a dit le vieux pécheur, il faut vivre et
les petits veulent manger ! On gagne son
pain a Terre-Neuve, mais tout juste : le
jour ou l'on s’engage on touche 400 fr. :
le jour ou on signe a linscription mari-
time, on en touche 300 et 100, quand on
embarque. Vers juillet, lorsque par le
bateau-hopital arrivent des nouvelles de
la péche, les armateurs servent 50 Iranes

— Voyages

d’avance aux femmes et aux enfants. Ca
fait 850 francs en tout surlesquels il n’y en
a que 400 de strs. Les 450 autres sont
retenus sur la part de péche, et il en faut
des poissons et des poissons pour ra-
masser encore quelques sous en fin de
compte!

— Mais, alors, ai-je dit, les armateurs
s’enrichissent ?

Il m’a regardé en hochant la téte.

— Point, Monsieur. Les temps sont durs
pourecux comme pour les matelots. Silemé-
tierétaitbon,le nombredes bateaux quipar-
tent pour le Banc ne diminuerait pas cha-
que année... On vit... on tiche de vivre...
et puis, la-bas... ici... c’est tout un...

Un gamin qui courait pieds nus le long
du bord souleva son béret en passant preés
de nous.

— (est mon petit-fils, fit le vieux avec
un bon sourire. Son pere est mort au
Bane, il y a trois ans passés... Cest un
bon petit gars, courageux et adroil...

Et qu’est-ce que vous en ferez, quand
il sera grand ?...

Le vieux me regarda d’un ceil étonne,
relira sa pipe de sa bouche, et me répon-
dit simplement :

— Un Terre-Neuva, dame!. ..

UNE DORIS RETOURNEE PAR UN COUP DE VENT
Sur U'épave si fragile que le poids d'un homme Uenlraine presque, deux élres
sont cramponnés, deux naufragés, qui, dans un effort supréme,
hurlent de douleur et d'effroi, tandis que passe au-
dessus d’eux 'ombre du navive abordeur...
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SOCIALE & 20 Novembre-15 Décembre 1906

LA CHASSE DES DEUX PRESIDE — Le 22 nov, le
Président de la République chassait & Rambouillet
ct complait parmi ses invités M. Emile Loubet, an-
cien Président, MM, Poirrier, Mir, Bétolaud, Huguel,
colonel Lamy, commandant Lasson, Paul Loubet,
André Fallicres, ele.

el quon ne peut

JurLes-Epyoxp  MoxNien,
LEDERNIER PASSEUR parisien,
pour la traversée en bac
Issy-les-Moulineaux, parl'ile
Robinson. 11 est #g¢é¢ de 85 ans,

5 AT &

UNE TIRELIRE AUTOMATIQUE est mise désor-
mais par la caisse d’épargne de
disposition des déposants. Elle:consiste en
{un petit cofiret ressemblant a4 une jumelle
ouvrir
chacun des edtés esl pratiquée une ouver-
ture ol peut passer une piéce de eing francs;
la serrure esten dessous etseul le eaissier de
Ia caisse d’épargne en a la clef. Done, impos-
sibilité d’entamer ses ¢conomies en usant de
1a Jame du couteau ou du bris pur et simple,

Lr ouanrien paTiN a ¢le plusieurs fois trcublé ee
mois-ci. Des maniflestations provoquees par un cer-
tain nombre d'étludiants, qui demandent la réforme
des é¢tudes, se sont produites a I'Licole de droit et ala
Faculté de médecine. La Facullé de droit esl reslée

fermée pendant tout le mois de décembre.

e —— -7

Jaris 4 la
soi-méme.  Sur
La piélecture a délivré
(nov.) & plusicurs femmes
I'autorisation de conduire

des fiacres. Voici M=¢ Char-
ler,la1 e cocnEne parisienne

IR NPT ERARG AP IT U AV SRR A A g

ntpac LE DIMANCHE
L ”

LE REP0OS HEBDOMADAIRE, —

L’agitation

suscitée par I'application de la loi sur lerepos
hebdomadaire a continué, sous la forme d2

LE COMTE ET LA COMTESSE
DE  CASTELLANE, dont le
divorce a ¢té prononcé le 24
novembre par-le tribunal ei-
vil de la Seine,

DIVERS, — M. Briaud, ministre de I'Inslruction
bublique, a élaboré un projet de loi supprimant le
saccalauréat, qui serait remplacé par des diplomes
de fin d’¢tudes. — M. André Carnegie, de New-York,
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réunions publiques et de manifestations dans
la rue, a Paris el dans quelques grandes villes
de province. Malgré la défense formelle de la
loi, les boutiques du petit commerce sont res-
tées geéncéralement ouvertes le dimanche, la
vente étant faite par les palrons et des mem-
bres de leur famille. S Ny

M. Vauguaxn, directeur des
Quinze-Vingts, a imaginé un
ingénieux appareil permet-
tant aux aveugles de se faire
lire des clairvoyants et réci-
proquement.

offre a4 I'Université de France une somme dont le
revenu (12.000 franes) permettra d’attribuer des
bourses d’é¢tude a des savanis de foute nationalité qui
travailleront dans le laboratoire de M=e Curie,
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DE VISITE OU
de en  velours
améthyste, forme prin-
cesse, altachée devant
sous une quille de brode-
ric méme ton que le ve-
lours.

H. Manuel)

LE ROI ET LA REINE DITALIE sorlant (8§ décembre) de

M=« LiaNE DE Pouvay
vienlt de publier un se-
cond roman, YeéeJourdan
lrés en progres sur le
premier et qui sera re-
marqué, Et voici M= de
Pougy, grice a sa belle
¢nergie, classée définiti-
vement parmi nos fem-
mes de lettres.

(CL. Oricelly)

I'Insttut des jeunes aveugles de Rome, dontils s’oc-
cupent particulierement. La reine Héléne portait un
tailleur habillé, en drap mastic avee toque du méme
ton, garnie de moueltes. Longue écharpe d’hermine.

PourR LA PROMENADE
DU MATIN. — Grande ca-
peline de feutre souple,
de nuance tabae, drapée
d'un béret de velours
olive; paradis nuancé du
méme ton; ¢tole de re-
nard : lel est le genre
adopté pour la prome-
nade du matin an Bois.

(Cl. H.

S S e

LES DEBUTS D'UNE

TOILETTE DE SOIREE, ¢l

tulle brodé sur dessous
de mousseline de soic.
Ceinture de liberty rose
lrés pale faisanl un pen
la pointe devanl, el res
remontée derrviére.

(C1. H. Manuel)

JEUNE MILLIONNAIRE., — Miss

Marjory Gould, fille de George J, Gould, le milliar-
daire new-yorkais. Agée de quinze ans, elle excelle
A conduire un attelage et a gagné un prix au dernier
concours hippique de New-York.

ToiLeTTE DE se1REE,de erépede
Chine noir, pailletée de jais et
ourlée d'un large biais de panne. en

Guimpe de Chantilly formant
empiecement a clair. (C1. H, Manuel)

France, M.
M=+ White et
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DANS UN RESTAURANT A LA MODE, le
nouvel ambassadeur des Etats-Unis

White,
{a gauche) le baron
Joostens, délégue de la Belgique,

(& droite),

CHAPEAUDEVISITE oudethéitre,
formé d’'un minuscule fond de
velours vert avec un grand pa-
radis de mémetonretombant sur
T'épaule, (M" Margyllde 1'Opéra.)

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1




(Communiqué par U'lllastralion.)
DEVANT LE

SPHINX DE GISEH

Une caravane de lourisles se fuil pholographier devant le sphinx de Giseh. L'éclalanfe ¢l
mystérieuse beanlé du décor est légérement compromise par une affluence d'induslriels de fonics
sortes, mais Uon n'a pas tous les jours l'oceasion de poser,monlé sur un chameau, devant le colosse

des ages abolis el bien peu résislen! ¢u pholographe!

NIL A

LA MODE

Beaucoup de Francais hivernent maintenant sur les
bords du Nil et font desraids Paris-Khartouin en s’arrétant

au Caire et a Alexandrie ;

la société cosmopolite 5’y

promeéne, organise des chasses, des excursions dans les
décors admiraonles ou ce modernisme élégant et tourbil-
lonnant sou.vve la poussiére d’un passé auguste ct sacré.

A BALACH AMcHI!

Parisiens ¢l Parisiennes qui,
autant pour suivre la mode que
pour admirer des paysages
radieux, villégiaturez en Egypte,
retenez bien cette phrase. Elie
signifie, a peu pres : « Laissez-
moi la paix » et elle vous sera

utile dés votre débarquement a Alexandrie.
Grace a elle vous éloignerez les marchands
de tapis, de plateaux, de porcelaines, de
rideaux, de cadres, de peaux d’ours,
d’évenlails, de cannes, le vendeur de cha-

pelets qui vous promet I'enfer si vous ne
lui achetez pas ses objets de pic¢i¢, le men-
diant qui vous maudit avee un geste tra-
gique et les vendeurs de curiosités plus ou
moins réelles qui vous hurlent aux oreilles :

— Antique ! Antique ! Antique!

Mot magique dont ils connaissent la puis-
sance : on achete ce scarabée vingt francs-
ct il vaut dix sous — parce que I'acheteur
croit qu’il est antique. Aussi les petites fel-
lahines vendeuses de fleurs, sachant seule-
ment de cet adjectil francais qu’il provoque
la générosité du clienl, vous tendent-elles
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leurs bouquels en criant avec une naivelé
attendrissante :

— Antique! Antique! Bouquet antique
moussi¢ |

Voire « la balach amchii » balaiera cetle
tourbe bon enfant, ricuse, mais encom-
brante; il ne découragera pas les dniers.
Ceux de la rue du Caire a U'Exposition
de 1889 ont donné un spécimen de Ia
‘ace au temps ot 'on considérait avee un
cefiroi  admiratif le voyvageur-explorateur
qui avait pouss¢ jusquen Egypte. Linicr
est une plaie. Mais il y a baudet et bau-
det : les uns sont jeunes, vifs, alertes,
obéissants; les aulres vicux, lents, capri-
cicux et rétifs. Or, apprenez ceci: pour
aller au temple d’Hathor, par exemple, les
vieux anes s’appellent Ramseés, Thoutmes,
Hutadoo, les jeunes s’appellent tous Télé-
phone. Vous saisissez le symbole! Ramsés
aprés avoir avaneé a une allure d’éerevisse,
excusable chez un veillard, vous déposera
proprement dans le sable au moment ot il
esquissera une ientative douloureuse de
trot. Demandez Té¢léphone et un brave
petit animal vous conduira gaillardement.

Quel voyvage! Et quelles étapes : Mar-
seille, Naples, 'Alexandrie,  le - Caire»
Lougsor, Assouan, Khartoum, le Nil Bleu,
puis la remontée du Nil Blane jusqu’a
IFachoda. Des femmes en légeres toilettes
blanches, avee I'immense chapeau de paille
cntouré de gaze, Ies hommes en complets
de flanelle et en panamas visitent couram-
ment un village de Shilo uks, prés de
FFachoda; les guerriers sortent de leufs
‘ahuies de paille et font cercle avee des
sourires ¢blouissants qu’é¢largit encore la
perspective de Paumone. Les touristes qui
savent dessiner prennent des eroquis,
d’autres écerivent leurs impressions, ils
¢erivent tant u'on se demande ot ils
prennent le temps de voir!

Ces impressions amassées en cours de.

route, déerites ou racontées au  retour,
monirent l'intérét puissant d’un tel voyage,
Cesont les visions d’Alexandric o, pour ia
premicre fois, VOrient se dcécouvre a la
fois Iuxueux et misérable, dun luxe écla-
tant, d’'une miseére qui rit gaminement au
soleil ; Lougsoer Pancienne Thebes avee Ies
ruines du temple de Karnac et les fameuses
tombes royales; Assouan, la premicre
ataracte avee I'immense réservoir conte-
nant un milliard de meétres cubes des eaux
du Nil qui sauve VEgypte pendant les
s¢cheresses; nous notons simplement, pour
en parler tout a 'heure, les excursions aux
Pyramideset au grand Sphinx. C’estensuite
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le pays noir, Ouadi-Halfa, puis Khartoum
et le voyage surle Nil Blane jusqu'a Gon-
dokoro dans I'Ouganda, le Nil Blanc aux
crocodiles, aux hippopotames et aux foréts
peuplées d’antilopes et d’éléphants, voyage
d’agrément et voyage d’exploration. bien
fait pourséduire les ames modernes ¢prises
d’inconnu, envieuses d’aller toujours plus
vite, toujours plus loin.

E ES DISTRACTIONS DES TOURISTES

Mais les vraies haltes mondaines sont &
Alexandrie et au Caire. La haute société
francaise retrouve la des sensations bien
parisiennes avec le five o'clock aux ter-
rasses des grands hotels de 'Esbékielr cu
dans les jardins royaux de Ghesirch. On
boit du thé, on mange des glaces en bavar-
dant. Les équipages se succédent, corree-
tement attelés, depuis le fin buggy jusqu'a
la victoria menée par un cocher en redin-
gote grise, n'ayant de particulier que la
calotte nationale de feutre rouge; les jolies
toilettes fourmillent : on s'imaginerait au
Bois de Boulogne si les palmiers gigan-
tesques ne mettaient pas une note d’exo-
tisme et si la pureté¢ langoureuse du ciel
ne rappelait pas qu'on est loin du brouil-
lard, loin aussi de notre ciel gris.

La société indigéne se partage en deux
clans, le clan anglais et le clan levantin. A
instar du cocher, les hommes de la
seconde catégorie sont resiés fidéles a la
coiffure nationale, ce qui faisait dire a la
femme d’'un millionnaire :

— Quelle horreur! mon mari s’obstine a
porter ce cachet decire rouge; il ressemble
a une bouteille de bordeaux!

Mais les distractions sont sensiblement
les mémes qu'a Londres ou & Paris @ pro-
menades | évoquant Hyde Park ou les
Champs-Elysées, garden-parties, polo, cte.
Jai sous les yeux le programme dune
journée de distraction a Lougsor avece
courses d'obstacles pour dniers, course de
chameaux, course de chevaux, ete.

On voit que la guestion de la monture
cst importante. Un des plaisirs les plus
vifs de la société élégante qui a mis le Nil
4 la mode est de contempler un malheu-
reux gui monte pour la premicre fois a
chameau. L'infortuné¢ touriste a pris des
{rggins et une cravache; il a le sourire sur
les lévres ct flatte d’'une tape amicale ct
autoritaire le cou béte et le mufle
stupide du chameau. Le voila installé, et
il perd aussitot son assiette et son assu-




rance

sur ce qu’on a appelé: «le
du désert. ».

— Arrcétez! criela vietime! Je
veux descendre! La selle remue!
Je vais tomber! Arrétez pour
'amour de
Dicu!

(Communiqué par PIllustration)
L’ESCALADE DE LA GRANDE PYRAMIDE

Deux bédouins devant le liranl,un
bédouin derriére le poussant, Uinfor-
{uné lourisle est amené tant bien que
mal au faite de la pyramide aprés
une ascension lreés pénible ef irés fali-
qanle.
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: 'animal, pour se soulever, fait des
mouvements pénibles; le cavalier se cram-
ponne au cou de sa monture; le negre
cornac commence a rire... la galerie aussi.
lin route! Les trois quarts du temps la selle
a ¢te peu solidement accrochée, elle oscille,
les réactions du chameau sontabominables
et affreux le mal de mer que 'on éprouve
raisseau

e L& Nil a Ta Modg e e et A S e = S

Mais le ne-

gre est un di-

lettante; 11

fait la sourde
oreille, il conlinue
mener allegrement
le chameau tout en
riant si fort que des
larmes de joie cou-
1ient sur Pébene de

sesjoues. La galerie s’es-
clalle, le cavalier hurle,
désespérément aceroché

a . la selle, vert de ter-

reur et de. malaise..,

(est charmant!

Le soir il faudra danser.
I.e bal, institution surannce
chez nous, fleurit 1a-bas. Les

officiers anglais, minces et spor-

Lifs, bostonnent avec fureur; les

femmes et les jeunes filles exhi-

bent des toilettes savantes. Ou

bien Yon va au théatre. La, il

faut étre invité, car le bureau de location

ne fonctionne pour ainsi dire pas & 'Opéra
ou toutes les places sont prises par les

abonnés. Au second étage, les loges réservées aux
princesses de la famille khédiviale metlent une
note de myslere; elles sont cachées au profane par
un rideau de mousseline blanche et 'on distingue
a4 peing, derricre, I'éclat des veux noirs.

Enfin, il y a Pexcursion... la grande Pyramide...

Une tribu de Bédouins s’est réservée le monopole
de Tascension. Vous allez voir qu'il est assez
lueratif. Quand vous descendez de volre dne vous
devenez la proprié¢té de quatre de ces individus, ils
s‘'emparent de vous :

— Pour monter 2 la Pyramide  Impossible montex
seul... vertige... dangercux...
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Je sais tout
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L'EXCURSION A LOUQSOR
La troupe élégante des touristes, en marche depuis le maltin, enoahit les ruines soudain ressuscitées
de la ville antique gui, pendant quelque lemps, présenle un aspeel inattendu de vie el de mouvement.

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



Le Nil a la Mode

190 & ~

EN PROIE AUX INDIGENES
L'anier se préeipile sur le louriste comme sur une proie, la béle suil le mouvement, les hommes
s'injurient, les anes se serrenl; le louriste, élouf]é¢ enlre dewy selles, accapard, se débat eomime il peut.
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Jesalstovrt —

Vous n’avez pas cu letemps de regarder
le chef-d’ccuvre des ages abolis, il faut
monter, monter de suite, le Bédouin est
impératif et obséquieux, hilare et savant.
Il guide et instruit a la fois!

— Pyramides... Napoléon Bonaparte...
quarante si¢cles;... il y en a un de plus!

Lopération commence : les bloes de la
pyramide sont constitué¢s par une série de
marches, impraticables semble-t-il & une
enjambée  humaine; elles sont hautes
comme trois.ou quatre de nos marches
(’escalier. L'Européen est hissé par deux
Bédouins qui marchent devant lui le tenant
chacun par un bras et le tirant apres qu'il
a posé un pied sur le bloe. Deux autres,
placés derriere, le soulévent de I'épaule
ou des mains; on dirait un paquet...

Au bout d'une dizaine de marches, on
se repose. Alors les Bédouins se jeltent sur
vous: ils tirent de leurs poches des scara-
bées, desmonnaies, des figurines, des cail-
loux et se livrent a I'assaut de leur victime,
ilsla forcent a prendre I'objet et se refusent
cnsuite a le reprendre: «Antique!"Antique!
Garde!» Ce sonl des marchandages, des
cris, des piaillements. Un des Bédouins,
grave, profere :

— Moi, docteur!

EL il vous tite le pouls afin de voir si
celte ascension ne vous a pas rendu ma-
lade, un deuxi¢me verse généreusement de
I'eau sur votre fron t

Bon, moussié¢, bon, antique, antique,
I'eau... rafraichit... gucrit vertige.

Celle comedie, divertissante pour ceux
(ui sont restés en bas, recommence trois
fois. IEnfin une enjambée supréme, vous
arrivez au bout. Les Bédouins erient trois
fois bravo! Vous admirez le désert, vous
vous laissez envahir par 'immense mélan-
colie du paysage, quand un Bédouin vous
secoue.

— Ecoute, moussié, le docteur y veut te
parler !

Que veut-il le docteur? Un  shilling!
Moyennant ce shilling, en I'espace de dix
minutes il dégringolera a terre, gravira la
deuxicme pyramide et se laissera glisser
sur la surface lisse du sominet 4 la base.
Yous refusez! Tu refuses! CCest un concert
«'imprécations. De nouveaux scarabées,
de nouvelles pi¢ces de monnaie sortent
des pochies; le médecin-acrobate vend
mainlenant des figurines indécises... anli-
ques!

—=Dix francs, moussie...

— Dix sous!

— Prends!
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Maintenant c’est la descente: un Bédouip
déroule son turban blane, en ceint I'Euro-
péen ct retient les bouts, deux aulres
Bédouins font en méme temps que le toy-
riste les sauts et les enjambées. On dirait
un criminel conduit au supplice ou un
chien en laisse !

] ES FLATTERIES DES INDIGENES

L’ascension de la grande Pyramide étant
de plus en plus & la mode, imitez ce pauvre
Harry Alis qui devait mourir plus tard en
duel; quand les Bédouins I'assaillirent, il
les repoussa :

— Je veux aller scul.

— C’est impossible! Tu vas te tuer! Tu
ne pourras jamais !

— Je veux aller seul.

— Tu auras le vertige, tu tomberas, nous
serons foreés d’aller te ramasser..

Ils T'assaillent: il tire de sa poche de
revolver... un ¢tui de pipe dont il les
menace; ils  se sauvent aflfolés et Alis
monte... seul, sansla moindre sensation de
vertige. 11 en fut quilte pour une courba-
ture qui dura trois jours. Quand, apres
avoir fait des sauts de cabri, il rejoignit
Ia terre, un Bédouin se preésenta a lui

et lui dit :

— A moi, tu me donneras un pourboire,
je suis le cheik des Bramides!

— Un coup de courbache tout au plus
s'éeria Alis.

[’¢écrivain donne un excellent conseil :
la vue au haut dela Pyramide n'est pas
plus extraordinaire qu'a dix métres; il n'y
a qu'a monter une douzaine de marches,
cela suflit. Mais I'indigéne spéeule sur la
vanité du touriste a c¢erire ces mots: « Du
haut de la Pyramide... je vous envoie une
carte postale illustrée ». L'indigéne est un
fin observateur. N'était-clle pas exeel-
lente psychologue aussi cette fellahine de
Louqsor qui, s'adressant & une Francaise,
lui demandait :

— Tu,es riche ?

— Non!

— T'u es noble?

— Non!

— Tu es généreuse ?

— Non!

— Ce qu’il y a de certain, ¢’est que tu ¢s
belle !

It elle dit cette phrase avee une telle
ferveur extasiée que la jolie Parisienne —
modestement jolie pourtant — rougit beau-
coup (de plaisir) et donna une large



SUR LE FLANC DE LA PYRAMIDE
On vienl de faire une halle, la premicre, aa eonurs
de laquelle on achéle les monnaies, les scarabées,
les peliles figurines, aulanl de sounvenirs d’une
ascension mouvemenlée sinon périlleuse.

aumone! La fortune joue d'aillears un grand
role dans le formidable pavs du sphinx. On
vous ¢évalue a haute voix, dans la rue. Si vous
avez cu la triste idée de vous encombrer d’un infer-
prete (drogman), celui-ci surveille vos pourboires
avee une moue meprisante et ne cesse de ricaner
que si vous joignez a I'aisance d'un prince, la pro-
digalit¢ d'un rajah! C'est d’ailleurs tout cela qui a
mis le Nil a la mode, ¢’est I'antitheése de cette civili-
sation rallinc¢e, trop peut-¢tre dans ce pays magni-
fique et radicux ou palpite toute I'ime du Passé.
(Yest ce fellah jouant aux cartes et répondant a lIa
duchesse de P... qui linterroge :

— Tous joueurs Madame, le Dieu Thoth jouait
aux dames avee la lune; il gagna cing

A L'OMBRE DES PALMIERS
Le géant de pierre dorl de son élernel el énigmalique sonuneil ; les indigénes, familiers de tant
de grandeurs, le lransforment, sans respect, en un banc.
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jours; notre annce qui avait 360 jours en a
365 depuis...

(Vest 1a sensation du train de luxe, bondé
de charmantes jeunes femmes et de
gentlemen et qui conduit en vingt-sept
heures a travers les déserts de sables de
Ouadi-Halfa & Khartoum. Vision de féerie
(que ce train qui fend Iimmensité morne,
tout étincelant de lumicre électrique, avec
de grands venlilateurs sans cesse en mou-
vement, tandis qu'une soci¢t¢ choisie
degusle les bouchées a lareine ou le sorbet
en sablant le champagne. La ligne fut cons-
(ruile par les soldats de Kitchener en 1898,
lors de Texpédition anglaise contre les
Derviches. 11 y a un arrét au bout de
douze heures pour que les voyageurs
puissent prendre un bain. Un établissement
de bain remplace, cn effet, I'ordinaire buf-
fet; eau froide et chaude a volonteé, tub,
grosses ¢ponges, douches, cte. On arrive
frais et dispos & Khartoum, ville de réve ou
les autruches se promenent dans les rues
bordées de délicieuses villas et ot régne un
¢ternel printemps.

Le complément obligé du tourisme sur
les hords du Nil est la chasse. Le gouver-
nement vend deux sortes de permis, le petit
50 franes, le grand 500 francs;l'un donne
le droit de tuer les lions, 1es crocodiles, les
gazelles et quaniité de gibiers a plume et
A poil, mais interdit le meurtre des ¢le-

Elégances

phants, des hippopolames, des buflles, des
antilopes qu’autorise 'autre. Une antilope
devient d’ailleurs facilement un ¢léphant
dans l'imagination des chasseurs; hiver
dernier, un de ceux-ci avait ¢t¢é surnomme,
asen insu, Tartarin par ses compagnons.
Un domestique négre, A foree del'entendre
appeler ainsi, crut que c’était son nom el
I'interpellait : « Moussi¢ Tourtourin! »
au grand ¢tonnement  du  chasseur
gascon : « Il sobstine a m’appeler Tour-
tourin et pourtamt je lui ai donné mon
nem! » .

On ne s’ennuie pas sur les bords du Nil,
adoplés par le snobisme qui ne se contenie
plus des horizons habituels. Les voyageurs
se partagent en trois classes: confortable,
luxe et grand luxe. Des caleuls sérieux per-
mettent de dire que le confortable, pour
I'itinéraire que nous avons -indiqué, et
pour un voyage de trois mois environ,
cotte en tout 3,450 francs, le luxe 5.650; ie
grand luxe 12450 par personne, mais on
revient avece des notes, des photographies
ct des souvenirs de mots impérissables,
comme celui de ce marchand qu’alla voir
I'élix Faure et qui regrettait ainsi d’avoir
remplacé par une jolie maison sa tente de
nomade:

— Au moins, quand on ne s'entendait
plus avec les voisins, on pouvait s’en
alleri. .

UNE INTERVIEW DES INDIGENES
Rien n'est plus amusant que la conversalion de

ces indigénes. fins psychologues, el qui, au contacl
de tant d'¢lrangers, onl appris @ baragouiner le [rancais, Uanglais,
Uallemand. (Cl. Voyages Modernes.)
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IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



TRAVERS LE GLOBE ¥ 20 Novembre-15 Décembre 1906

T Peany, qui vient de battre
gni, en savancant plus prés

LE commaxpaxT Rose
le record du eapitaine (

du Pole Nord que le compagnon du due des Abruzzes.
Notre pholographie monlre le vaillant exploraleur sur
le pont du Roosevelt, le navire construit spécialement
pour Pexpédition; prés de lui le capitaine du navire.

L RrAas MaxGascia, terrible
concurrent du roi Ménélik d’A-
byssinie, et qui joua un réle dans
laguerrede 1898, vientde mourir.,

Anglais viennent

UNE vuE pE SaNte-HELENE, — Les
de décider que la
betitegarnison de I'ile ot mourut Napo-
¢on prisonnier allait étre supprimee.

- o S A t o ~ 3N ~

I.A RECONSTRUCTION DE San-Franxcisco.— Rademau
de bois, long de 200 m., avee un chargement de
4 millions de pieds cubiques de eédre, et arrivant ¢n
vue de la Porte d’Or, & San-Francisco, remorqué par
un vapeur. Le radeau n’avait pas encore franchi la
passe que des enchéres s'improvisaient sur le quai.

3ATEAU DE PARADE INDIEN avec
orchestre, qui prit part aux fétes
indigénes pendant le séjour du
prince de Galles & Calcutta.

M. RooseveELT A Paxaya, —Aucommencement de dé-
cembre, M. Roosevelta visité I'isthme du Panama, pour
se rendre comple de I'’élat, qu'il a trouve parfail, des
travaux du canal, Nolre photographie le montre assis
dans une grue géanle, assislant & une manceuvre.

Divers, — Le 24 nov. s'est embarquée & Bordeaux
Ia mission scientifique de M. Chevalier, accompagné
de MM, Fleury et Caille; il va étudier richesses
foresticres de la Cole d'Ivoire, et choisir, sur les
plateaux du Foula-Djalon, Femplacement d'un sana-
torium., — Le 10 dée. esl mort a Alger, dans une
chambre d’hétel, Behanzin, ex-roi du Dahomey. Apres
sa défaile dans la eampagne ou s’illustra le colonel
Dodds, il fut transporte a la Marlinique et interné¢ au
fort Tartenson; ily véeut treize ans, entouré des siens

UNE FABRIQUE DE ROBURITE enfre Wilten et Annen,
en Weslphalie, détruite le 28 nov. (40 morts, 150 bles-
sés, 6 millions de francs de dégats), par Pexplosion
de 24,000 kilogrammes du lerrible explosif, Pas une
maison n'est restée intacte dans le village d’Annen.

el résigndé A son sort, L'an dernier, le gouvernement,
le sachant malade, I'envoya a Blida, en Algérie, et Iui
accorda une liberte relalive. Le corps de Behanzin
a ¢et¢é inhumé au cimetiére de Saint-Eugeéne. — Le
13 décembre, a élé signé a Londres 'accord intervenu
entre la France, 'Angleterre et I'llalie au sujet de
leurs intéréts respecetifs en Abyssinie. — A Washing-
ton, la Chambre des représenlanis a rejeté, le 14, le
wrojet de réforme orthographique proposé par
M. Roosevelt.
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Le gén' Boxxar,
¢éminent éerivain
militaire, & qui
I'Académic a dé-
cerne le grand
prix Gobert (27n.)

Le géographe VibiL
pE LA Bracue, a ¢1é élu,
le1srdécembre,al’Acad.
des sciences morales ct
politiques, en rempla-
cement d’Albert Sorel.

Le grand m
crilique
de I'Acadén

des Deua-
estmortle 10«

Jean et Jérome Tharaud

L’Acapimie pEs GONCOURT a, le
15 dée,, décerné son prix annuel
aux freres Jérome et Jean Tharaud,
pour leur court roman: Dingley, le
célébre éerivain, ot le caraclérean-
glais est dépeint avee justesse. I
(CL Je sais tout) recucillie dans un

sapitoie et qu'elle

caise, direct. de la Revue tres, réunion d’é-

Dans la forél de Fonlainebleau, le
romanecier anglais WELLs, M.Lewis
Iind, son premier éditeur, et I1. D,
Davray,son traducteur et vulgarisa-
teur en France. Le nouveau volume
de Wells, Miss Waters, raconle les
modernes aventures d'une

un des plus curieux romans de

oralisteet M. FaGuer pu- M. Micnern Britar, cé-
Bruxeriene, blie : Amours lébre philologue, mem-
e fran- d'hommes de lei- bre de I'Institut, publie

un curicux ouvrage :
Pour mieuxlire Homere.
(CL Je sais tout)

Mondes,
1¢eembre.

tudes  pigquantes
sur la vie intime.

M
NIAUKX,

Ch.

Iauteur
du Roman de la
Riviera, un des
romans lesplus

G- M. - Couypal
député,rappor-
tewr du budget
des Beaux-Arts
distribué le 29
nov. (600 pages,
un record ).

remarques  de
siréne la saison, B
e famille qui
trouble. Cest

I'auteur de la Guerre des Mondes,

Le plus récent portrait du
grand poéte ilalien Grosui oy
Carpuccr qui vient d'oblenir gr
le prix Nobel de poésie. Boulogne, de M. Fernan

DIE

DIVERS. — Parmi les nouveaunlés, citons encore :
La Juive, par Enacryos, roman social; Mysiéricux
passé, roman mondain de M=< Oclave Feuillet les
Gens d’Auberoque, roman provineial de M. Eugéne
Le Roy, I'auteur de Jacquou le Croquant; Y'Insidieuse
volupté, roman parisien de M. Paul Lacour ; Le Ro-
man de la Comédienne, par M. Paul Flat qui aime a
meler les questions d’art a la peinture des passions;
Printemps, suile denouvelles ¢émouvantes de M. Geor-
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ravure extraite de Napoléon It au camp de

Instantan¢  de M. P.-B.
Guevsr, 'auteurdu Puils des
Ames,vigoureux roman dans
un beau cadre d’Orient.

EN ANGLE-

d Nicolay,

ges d’Esparbés. Dans une autre série: Paysages ro-
manesques, de M. Henry Bordeaux, critique et mo-
raliste déja renommeé; L'Art de faire un homine, con-
seils pratiques d'édueation moderne par M. I'abbé
Mocquillon, et le bel album de M. Armand Dayvol,
De la Régence da la Révolution, 350 pages d’eslampes
se rapportant &4 la vie francaise au Xvire siécle. —
Le 17 nov. morl, & 35 ans, du poéte H. Degron, I'au-
teur de Corbeille ancienne et des Poémes de Chevreuse.
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Gareiy, médaillonen
mosaique datant du
1 siéele - et personni-
fiant Ia Gaule, décou-
vert en Meésopotamice
etacquis,en novembre,
par le Musée de Berlin,

galerie Bernheim jeune (21 nov.-10 déc.), MoNxuMENT au val-Gozlan, parisien de Paris et peintre
qui fut la plus élégante exposition de la peintre GEROME par des toul pelits pays, & la galerie Henry
saison. Parmi les peintures, on se mon- songendre,le pein- Graves (26 nov.-8 déc.). — A noter aussi
trait Le Docteur, Confidence, La Lecture in- tre  Aimé .\llmnt, (22 nov,)I'Exposition de IaSociété interna-
terrompue, Les Potins, Appartement a louer; qui s'est improvisé tionale des Aquarellistes, présidée par
aux aquarelles, Au Temps de Gavarni, ele. sculpteur. M. Maurice Guillemot.

L'Elé L

Daxs LA covr pE CHiMAY 2 EcoLE peEs BEAvux-

Anrrs, MM, Dujardin-Beau

les sculptures acquises par I'Etat aux diverses expo-

sitions de 1906. Dans les

faiut encore citer les Fils de Cain, de Landousky, le
Francois Rude, de Frémiet, le Falguiére de Rodin,

1a Niwobide, de M= Claudel

UXE BarGNoOIrE, un des plus amusants
numéros del’exposition Albert Guillaume,

Le 18 nov. inauguration & Chatenay (Zeine) d'un pusti
pE VOLTAIRE signé Syamour. I « immortel apotre de la
tolérance », comme l'appela M, Dujardin-Beaumelz dans
son discours, est remis d'autre part d’actualité par un
tres exact ouvrage de M. le professeur Guslave Lanson :
Yollaire, dans Ia collection
des Grands Eerivains.

CHAVELI

"Epave L'Aurore Fin de Labewr  lLe Repos de Proméiléc La Suse consolatrice L' Automne
de H. LoMBARD de Boutaxcer  de M™¢ Syamour de A. Marquer de A. AsTruc d:]. PENDANES de MiIcuEL

E DE FoxtrExay (Calvados), une
des pittoresques toiles de I'exposition Du-

La Joie rouge, de Rochegrosse, L'aprés-midi d’au-
melz et Saglio ont inslallé tomne, de M, Marret, Le Jour d'été. de Lucien Simon,
la Foire d'Issoudun, de Fernand Maillaud, 1a Conva-
salles et les vestibules, il lescente, de Bernard Boutet de Monvel, Liverpool, dc
V. Tardieu, Porirail de mes parents, de J-P. Lau-
rens, Flenrs et Iruits, de M. Truchel qui expose
, ete. Parmi les peintures, d’autre part tout unensemble d’ccuvres gal. Bernheim.,

M. AveusteE  Malr-
ranp, le sculpteur du
monument de Frago-
nard (voir Je sais tounl
de juin) qui va élre
inaugur¢ a4 Grasse,
(Alpes-Maritimes).

DIVERS. — Le 1+ déc. galerie Pelit, exposition de le grand amateur d'art, est ¢élu 1°- aprés 8 tours de
Madeleine et Suzamne Lemaire, peintres exquis de Ia serutin, & 'Académie des Beaux-Arts, — Le 14, a
fleur, — Le 8 dée, le baron Edmond de Rothschild, I'hatel Drouot, vente Carpeaux.,
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Les Trois Correspondants

UNE PROFESSION DE FOl JOURNALISTIQUE DANS LE DESERT
— Peul-élre, plus lard, notre profession sera-t-elle réglementée, mais pour Uinstant elle ne U'esl pas.
Faites ce que vous pourrez, mais surfout soyez le premier au bureau télégraphique. (Page 675, col. 1.)
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LES TROIS COMPAGNONS D’AVENTURE
Envoyés par leurs journaux respectifs sur lethéafre des opérations d'une colonne anglaise conire
les Derviches, les trois journalistes représentaient trois lypes différents d'allure et d'aspect... Le plus
jeune, Anesley, était un débutant dans ce genre de reportage. Figure douce, mais énergique... Scoll,
dont la barbe noire cachait le feint bronzé déja au cours d’expéditions semblables, avait des yeux
percants qui n'étaient comparables qu'a ceux de Mortimer dont la moustache en crocs le faisait
ressemiiler @ un officier francais. ..

Les Trois Correspondants
Nouvelle imédite PAR CONAN DOYLE

C’est une anecdote a la fois tragique ct amusante que
Conan Doyle, avec son art supréme de conteur, a puisée
dans les récentes campagnes ou les représentants de la
presse, en payant de leur personne sur le terrain des
opérations, ont joué un rdle si considérable. L’action de
cette nouvelle passionnante se déroule au Soudan, lors
d’une expédition anglaise contre les Derviches. 7 4 4

UELLE chaleur ! s'éeria Mortimer
en s’épongeant le front. Et dire
qu’on paierait cinq shillings pour
avoir une pareille température
dans un hammam !

— Oui, répondit Scott, mais
dans un hammam on ne par-
courrait pas a cheval un trajet
de vingt milles... Pour moi, je serais d’avis
de nous arréter dans ce bosquet de pal-
miers et d’y faire halte jusqu’a ce soir...

Les trois hommes arrétérent leurs mon-
tures et mirent pied a terre. Le premier,

Mortimer, représentait le journal I’Intelli-

gence sur le théitre de lexpédition qu’il

était chargé de suivre. Il était vétu d’une
vareuse klraki, portait des culottes de che-
val en drap mastic of e ®inture ¢ear-

late : sa peaun était rougie par le soleil du
désert.

Le second, petit, mais vif et alerte, avec
une barbe et des cheveux de jais, sappe-
lait Scott ; il avait traversé plus de périls
et accompli plus d’exploits qu’aucun autre
correspondant de guerre, sauf lillustre
Chandler dont la gloire n’avait jamais été
surpassée, mais que I'ige contraignait a
prendre un repos bien meérité.

Scott™ avait « fait » Plevna, les campa-
gnes du Shipka, du Zoulouland, d’Egypte,
de Souakim; Mortimer avait vu la guerre
boér, les campagnes du Chili, de Bulgarie,
de Serbie, I'expédition de Gordon, celle de
la frontiéere des Indes, la révolution du
Brésil et la conquéte de Madagascar. Les
deux homnres €taient liés par vune amitié

-
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sinceére et séparés par un vif sentiment de
rivalité professionnelle. Chacun d’eux eut
risqué sa vie pour son ami; ni 'un ni
Pautre n’eit sacrifié les intéréts de son
journal pour venir en aide a son confrére.

Le troisiéme correspondant s’appelait
Anesley et représentait la Gazelle. 11 était
jeune et d’'une inexpérience qui confinait &
la ‘naiveté. Ses descriptions de grandes
manoceuvres, asscz réussies, avaient donné
A son directeur I'idée de lui confier, pour
la premiére fois, le compte rendu d’une
expédition de guerre.

Le reporter de 'agence Reuter se trou-
vait 4 vingt milles en avant et, en arriére,
a vingt milles, suivaient, montés sur des
chameaux, deux reporters de journaux du
soir.

Mortimer et Scott considéraicnt leur
compagnon avec une sympathie un peu
dédaigneuse. Ils se rendaient compte de la
supériorité que leur donnait sur leur jeune
émule, d’abord leur expérience, puisleurs
magnifiques chevaux, aussi rapides que
vigoureux, tandis que le correspondant de
la Gazette était monté sur un pauvre petit
cheval de Syrie, acheté bon marché.

Les trois journalistcs conduisirent leurs
montures & 'ombre bienfaisante des pal-
miers qui se détachait avec une netteté
stupéfiante sur le sable en feu du désert,

— Nos bagages arrivent-ils, Anesley ?
demanda Scott.

— Oui, ils seront ici dans cing minutes.

Au milieu du sentier qui serpentait a
travers les rochers, unc petite caravane de
chameaux portant des bagages s’avancait
lentement ; en avant trois domestiques
berbéres étaient montés sur des anes ; der-
riere marchaient les chameliers arabes. En
quelques minutes les bagages furent dé-
chargés, les animaux mis au piquet et le
feu allumé. Scott s’était mis en devoir de
casser des ceufs dans un plat tout en chan-
tant un vieux refrain, d’une voix sentimen-
tale et profonde. Anesley, perdu dans une
immense caisse d’emballage, se frayait un
chemin au milieu des boites de con-
serves, de bouillon concentré, de cor-
ned-beef, de poulets et de sardines pour
retirer un pot de confiture. Mortimer, tou-
jours consciencieux, prenait des notes sur
la conversation qu’il avait eue la veille
avec un ingénieur des chemins de fer
gquand, levant les yeux, il apercut cet
ingénieur lui-méme, M. Merryweather qui,
au trot de son poney alezan, se dirigeait
vers leur groupe.

— Pour I'amour de Dieu, gémit-il, don-

- Nouvelle

nez-moi & boire ! J’ai la langue collée au
palais |

Il but & longs traits dans une timbale
que les journalistes avaient remplie d’eau
et de whisky.

— Maintenant il faut se remettre en
roule.

— Rien de nouveau ?

— Je vous dirai peut-étre quelque chose
aprés avoir vu le général.

— Pas de Derviches, de ce coté.

— Rien de particulier... Allons, hop,
Jinny ! Au revoir !

Scott rédigea une dépéche dont Anesley
lui demanda communication, n’ayant point
saisi en quoi la conversation échangée avec
I'ingénieur pouvait étre présentée de ma-
niére a intéresser le public. Le journaliste
y consentit en souriant, non sans faire
cette remarque :

— Quand notre travail deviendra sérieux,
alors ce sera chacun pour soi...

— Croyez-vous que ce soit indispen-
sable ? interrogea Anesley.

— Certes.

— II me semble pourtant que si trois
hommes s’arrangeaient pour concentrer
leurs efforts et partager les nouvelles que
chacun d’eux pourrait recueillir, ils arri-
veraient avec moins de fatigue a un meil-
leur résultat.

Mortimer et Scott, de stupéfaction, s’ar-
rétérent de manger leur confiture.

— Nous ne sommes pas ici pour nous
amuser, dit Mortimer, mais pour agir au
micux de nos journaux respectifs. Com-
ment la concurrence se maintiendrait-elle
entre eux si nous la supprimions entre
nous? Il leur serait plus simple alors de
se confier 4 la seule agence Reuter. A
I'heure actuelle, continua-t-il, ¢’est le cor-
respondant le mieux monté qui a le plus
de chances. Chacun pour soi et la gloire
au plus digne ! Voyez le fameux Chandler.
Jamais il n’aurait acquis sa célébrité, s’il
n’avait pas tenu a agir seul. Il a congu des
tours impayables ! Un jour il fit croire a
I'un de ses confréres qu’il s’était cassé la
jambe et dés que lautre fut parti pour
aller chercher un médecin, Chandler
alerte et ingambe, se précipita au télégra-
phe...

— Et vous trouvez cela debonne guerre?
protesta Anesley.

— Tout est de bonne guerre. On joue
I'un contre 'autre ; voila tout.

— Jouer n’est pas tricher.

— Pensez ce que vous voudrez ; toujours
est-il que le journal de Chandler donna le

.
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résultat de la bataille alors que les autres
n’en soufllérent pas mot.

— Tenez, prenons encore Westlake com-
me exemple, dit Mortimer en bourrant sa
pipe... Hé ! la-bas | Abdul | Vous pouvez
desservir !... Westlake, dans le but d’arri-
ver le premier a fournir des nouvelles,
n’hésita pas a se faire passer pour un cour-
rier officiel ; il arriva a se faire conduire
en utilisant les relais qui avaient été utili-
sés par le titulaire réel. Le journal qu’il
représentait gagna de ce fait un demi-mil-
lion.

— Vous trouvez cette manceuvre loyale ?

— Pourquoi pas ?

— Il me semble qu’elle frise, de trés preés,
le vol.

— Eh bien, moi qui vous parle, je n’hési-
terais pas a en faire autant. Qu’est-ce que
vous en dites, Scott ?

— Pour ma part, je ne reculerais que
devant un assassinat.

— Peuh ! Vous en seriez bien capable..,

— Non, réellement, je n’irais pas jusque-
la... Ce serait coniraire au devoir profes-
sionnel. Toutefois si un étranger venait a
se trouver entre un bureau télégraphique
et un correspondant de presse surchargé
de notes et de travail, ce serait évidem-
ment aux risques et périls de I'étranger.
Mon cher Anesley, trés franchement, si
vous éles venu au Soudan embarrassé de
pareils scrupules, vous auriez mieux fait
de rester & Fleet street. Notre vie est rem-
plie d’'imprévu et notre labeur n’est assu-
jetti &4 aucune reégle fixe. Peut-étre, plus
tard, notre profession sera-t-elle réglemen -
tée, mais pour linstant elle ne I'est pas-
Faites ce que vous pourrez, employez les
moyens (ui vous plairont, mais surtout
soyez le premier au burean télégraphique.
Jajouterai que vous ferez bien, quand
vous aurez a entreprendre une nouvelle
campagne, d’amener avec vous le meilleur
cheval que vous pourrez trouver, dit-il
vous couter la forte somme. Nous ne
savons lequel des deux, de Mortimer ou de
moi, I'emportera sur l'autre, mais, nous
avons les montures les plus rapides du
pays, nous n’avons négligé aucune chance
de succes...

— Je n’en suis pas aussi sir que vous,
protesta Mortimer, car vous savez que si
un cheval gagne de vitesse un chameau
sur un parcours de vingt milles, le contraire
se produit quand le trajet est de trente.

— Comment, un des chameaux que voici,
I'emporterait de vitesse sur un cheval ?
demanda Anesley étonné.

Les Trois Correspondants

Les deux compéres se mirent a rire.

— Non! Non! Mais un chameau de
courses, P'animal que montent les Dervi-
ches quand il leur faut parcourir avec
rapidité des distances considérables.

— Et ces animaux vont plus vite qu'un
cheval au galop ?

— Parfaitement. Un cheval ne pourrait
les suivre, car leur allure est l]a méme pen-
dant tout le trajet ; de plus, ils n’ont pas
besoin de s’arréter pour manger ou boire
et la siureté de leur pied est infaillible.
Autrefois dans les courses qui se donnaient
A Halfa, entre chevaux et chameaux, la
vicloire revenait toujours a ces derniers
sur une longue distance.

— En tous cas, nous n'avons pas de
reproches a nous adresser, dit Mortimer,
car il me parait peu probable que nous
ayions a nous éloigner de irente milles
d’'une station télégraphique et le fil sera
rétabli & notre suite la semaine prochaine.

— C’est certain ; pour le moment repo-
SONs-nous.

SURFRIS PAR LES DERVICHES.

Scott et Mortimer s’installérent sous leur
moustiquaire el, quelques instants aprés,
ils dormaient I'un et 'autre d’'un profond
sommeil, en gens habitués a wvivre au
grand air.

Le jeune Anesley, le cigare entre les
dents, s’était adossé a un palmier et il
réfléechissait aux conseils qu’il venait de
recevoir. Il avait pris la détermination de
les suivre et il allait lui-méme s’étendre
sur le sol quand il vit quelque chose bou-
ger dans la direction du Sud. (’était un
cavalier, l'ingénieur Merryweather quj
revenait. A un moment, cheval et cavalier
disparurent dans un repli de terrain. Tout
a coup, il apercut un nuage de fumée blan-
che qui s’¢levait au milicu des rochers et
s’allongeait comme un fin brouillard dans
le désert. Il réveilla Scott et Mortimer en
criant:

— Levez-vous | Je crois que Merrywea-
ther vient d’étre fusillé par les Derviches !

— Et l'agent de Reuter n’est pas ici!
exultérent ensemble les deux journalistes.
Comment cela s’est-il passé ?

En quelques mots, il les mit au courant.

— Vous n’avez rien entendu ? demanda
Scott.

— Non.

— Il est vrai que le bruit d’un coup de
feu peut étre amorti par les rochers !
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Je sais tout

— Allons,ca marche, dit Mortimer,le nez
enfoui dans son carnet de notes. « Merry-
weather route coupée par Derviches,
retourné en arriére, tué coup de feu, mu-
tilé, communications coupées par raid Der-
viches ». Est-ce clair ?

— Vous croyez qu'on lui a coupé la
route ?
Naturellement.
retourné sur ses pas ?

— Dans ce cas, il doit y avoir plusieurs
reconnaissances d’ennemis!

— Cela me parait prouvé.

— Pourquoi dites-vous qu’il a ¢té mu-
tile ?

— Ce n’est pas la premiére fois que je
me rencontre avec les Arabes.

— Ou allez-vous done ?

— A Sarras.

— Moi aussi. Nous allons lutter de vi-
tesse.

Leur désir d'expédier des nouvelles
était si violent qu’ils ne semblaient pas
méme sc¢ rendre compte que leur camp,
leurs domestiques et cux-mémes se trou-
vaient pour ainsi dire dans la guecule du
loup. Pendant qu’ils parlaient, on enten-
dait le erépitement de la fusillade et, au-
dessus de leur téte le sifflement des balles.
Une branche de palmier tomba a leurs
pieds et au méme instant les six domesti-
ques se précipiterent au-devant d’eux,
alfolés, implorant leur protection.

Ce fut Mortimer qui organisa
fense.

— fTali, Henna... Essi! Pourquoi diable
étes-vous aussi effrayés. Abritez les cha-
meaux derriére les trones des palmiers...
et maintenant attachez-les solidement.Vous
n’avez donc jamais entendu siffler les bal-
les ? Allons, couchez vos dnes de ce coté..,
Mais non, ne mettez pas la mon poney...
Vous en faites une cible | Placez-le avec
les deux autres chevaux, derriére le bou-
quet d’arbres. Ces gaillards-12 semblent
tirer encore plus haut qu’en 1885.

— Voild cependant une balle qui a tou-
ché, s’¢éeria Scott en entendant un bruit mat,
semblable & celui que produirait une pierre
sur un tas de boue.

— Qui a-t-elle atteint cette balle?

— Le chameau brun qui rumine la-bas...

La pauvre béte s’allongeait & terre, la
langue pendante et fermait ses grands yeux
sombres.

— Voila un coup de fusil qui me coiite
quinze livres sterlings, ditMortimer furieux.
Combien croyez-vous qu’ils soient, ces gre-
dins?

— Pourquoi serait-il

la- dé-

= Nouvelle

— Je erois bien qu’ils sonl quatre seule-
ment.

— Quatre armés de fusils, ¢’est certain,
mais il peut y en avoir d’autres avec des
armes blanches.

— Je ne crois pas; c'est un petit groupe
de cavalerie montée qui a fourni un raid
dans ces parages. A propos, Anesley, c’est
la premicre fois que vous voyez le feu?

— Oui, avoua le jeune reporter qui éprou-
vait & cc moment un sentiment indéfinis-
sable ou se mélaient la curiosité, le courage
ct 'émotion.

— L’amour, la pauvreté et la guerre sont
trois choses dont il est nécessaire d’avoir
fait I'expérience si I'on veut se flatter
d’avoir eu une vie compleéte. Passez-moi
done les cartouches... Vous savez, mon
jeune ami, c’est un tout petit baptéme de
feu que cetincident: derriére les chameaux
vous étes aussi en sireté que dans une
salle du club des Auteurs A Londres.

— Aussi en sureté, c'est possible, mais
moins confortablement, s’écria Scott. Ce-
pendant, Mortimer, nous pouvons nous van-
ter d’avoir une fameuse veine., Vous voyez
d’ici la téte du général quand il apprendra
que la premiére escarmouche a eu lieu...
contre la colonne de la presse! Pensez a
P’agent de Reuter qui grille au soleil depuis
huit jours, avec le gros des troupes... Et les
journaux du soir!... Tiens! Une autre balle
qui vient de traverser mon moustiquaire...
je I'ai échappé belle!

— C’est un des anes qui I'a recue.

— Si cela continue nous nous verrons
dans I'obligation de porter nos bagages sur
notre dos jusqu’a Khartoum.

— Qu’importe, mon cher; tout cela nous
donne de la copie. Je vois d’ici les «man-
chettes » Raid sur la ligne des communica-
lions. — Assassinal d'un ingénieur anglais.
— La colonne de la presse atlaquée.

— Trés joli... mais je me demande quelle
sera la fin de l'article, répondit Anesley.

— Nolre correspondant particulier blessé,
s’écria Scott en roulant a terre. Pas trop de
mal pourtant, fit-il en se relevant, une
égratignure au genou.

— Jai du diachylum a votre disposition.

— Tout A T'heure. C’est égal, c’est en-
nuyeux d’étre fusillé a distance. Je voudrais
bien les voir sortir de leur cachette.

— Vousallez étre satisfait, ilsapprochent...

— Sapristi! Notre bouilloire est cassée!

Avec le fracas d’un gong, une balle tirce
par un Remington avait traversé la bouil-
loire de part en part et un nuage de vapeur
s’était élevé au-dessus du feu. Des cris sau-
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Les Trois Correspondants

L’ASSAUT
t & la tribu des Baggaras, poici encore un négre... un autre,

Le dernier appartien
(Page 676, col. 1.)
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Nouvelle

Je sais tout -

vages se firent entendre dans les rochers.

— Ces idiots se figurent que nous avons
tous sauté. Ils vont maintenant se précipiter
sur nous, aussi siir que je suis ici. A*notre
tour, maintenant, de leur tirer dessus. Avez-
vous votre revolver, Anesley?

— Jai cet excellent fusil de chasse a
deux coups.

— Parfait. Quelles cartouches?

— Des cartouches de gros plomb de
chasse.

— Bien. Moi j'ai mon revolver chargé de
chevrotines, car un revolver d’ordonnance
n’arréterait pas plus ces gaillards-12 qu'une
simple sarbacane.

— Un instant, continua Mortimer en assu-
jettissantsolidementseslunettessursonnez;
je crois qu’ils vont nous tomber dessus!...

— Il esi exactement, fit remarquer Scott,
quatre heures dix-sept minutes.

ANESLEY RECOIT LE BAPTEMZ DU FEU.

Anesley s’était étendu a ’abri des balles
derriére un chameau. Il regardait avec une
curiosité avide les rochers qui se dressaient
en face. De temps en temps de légers nuages
de fumée blanche s’élevaient, mais on ne
pouvait distinguer les assaillants. Le jeune
reporter ressentait une émotion indiciblea
la pensée de ces ennemis qui, minute par
minute, instant par instant, se rappro-
chaient de lui. Au momenton la bouilloire
avait volé en éclats il avait entendu leurs
cris de joieet, presque simultanément, une
voix puissante avait proféré des paroles
dont il n’avait point compris le sens, mais
quiavaient provoqué un haussement d’é-
paules de Scott.

- — Il faut d’abord qu’ils viennent nous
prendre, avait murmuré ce dernier.

La fusillade avait commencé a une dis-
tance de quelques centaines de yards et, en
raison de la faible portée de leurs armes,
les correspondants de presse se trouvaient
dans I'impossibilité de répondre. Heureu-
sement I’Africain n’a jamais accordé pleine
et entiére confiance a son fusil et ses ins-
tincts primitifs qui 'entrainenta engager un
corps a corps avec son ennemi sontencore
frop puissants pour lui faire admettre une
autre stratégie. L’ennemi s’approcha donc
de plus en plus et bientét Anesley put dis-
tinguer une téte au-dessus des rochers, une
téte énorme, aux cheveux erépus, a la ma-
choire proéminente, & I'expression féroce.
Cet homme brandit au bout de son long
bras un fusil Remington et le tendit dans

leur direction comme pour les désigner.

— Faut-il tirer? demanda Anesiey.

— Non. Il n’est pas & portée et votre
charge de plomb ne ferait que s’éparpiller.

— Avez-vous votre appareil de paotogra-
phie, demanda Scott, ce serait le moment
de 'utiliser...

Un autre Arabe aux traits fins, a la barbe
noire coupée en pointe, s’était montreé der-
riere une autre roche. Sa téte était couverte
d’un turban vert, insigne de chef.

— (est une foule bigarrée, dit Scott.

— Le dernier appartient a la tribu des
Baggaras répondit Mortimer... voici encore
un neégre... un autre...

— Et deux de plus... Des Dimgas, de cette
peuplaae batailleuse qui ne se plait que
dans les combats, peu importe pour qui et
contre qui!

~— Quand ils approcheront, je leur don-
nerai une explication... aux chevrotinesi
Tenez-vous bien Aresiey, ils arrivent...

C’était vrai Ils .e précipitaient sous la
conduile de . Arabe au turban vert. Derriére
lui courait ie negre aux boucles d’oreille
d’argent. C’ita’t un véritable géant; il
dépassait de la téte les deux autres noirs
qui le suivaient.

— Allons! Anesley! Visez I’Arabe.

I1 épaula son fusil, vit le visage grima-
cant au bout de la ligne de mire, et appuya
a deux reprises sur la détente, inutilement.
Deux coups de revolver se firent entendre
a ses cOtés et il vit une tache rouge qui
empourprait la poitrine de I’Arabe.

— Tirez, mais tirez donc, imbécile, s’écria
Scott.

Il appuya sur la gachette sans penser a
armer son fusil; mais deux nouveaux coups
de feu éclatérent prés de lui et le négre
gigantesque s’abatlit vour se relever et
retomber ensuite, définitivement.

— Armez donc votre fusil, idiot, cria
une voix furieuse. Au méme instant,1’Arabe
bondit par-dessus le chameau étendu
et Anesley recut sur la poitrine les deux
pieds nus de son adversaire; en méme
temps il entendit tout prés de sa téte une
formidable explosion...

- - . . - - . -

— Aurevoir, mon vieux! Vous serez trés
vite remis. Prenez patience.

(’était la voix de Mortimer.

— Désolés de vous abandonner, mais nous
aurons de la chance si nous pouvons en-
voyer nos dépéches a temps.

Et Scott serrait les sangles de son cheval.

— Nous aurons soin de mettre dans nos
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dépéches que vous avez élé blessé; cela
fera comprendre a votre directeur pourquoi
vous n’avez pas cablé. Si nar hasard vous
rencontrez les correspondants de Reuter ou
des journaux du soir, pas un mot n’est-ce
pas? Abbas vous gardera. Nous serons de
retour demain aprés-midi. Au revoir et
bonne chancel!

Anesley n’eut pas la force de répondre,
mais il se rendil compte que la chance lui
avait été offerte de se créer un nom parmi
les plus grands reporters et que cette
chance lui échappait. En réalité il avait
assisté 4 une simple escarmouche, mais
c’était la premiere de la guerre. Le public
de la métropole attendait lesnouvelles avec
unce impatience fébrile; les lecteurs du
Courrier, de V'intelligence seraient donc les
premiers a les recevoir et les colonnes de
la Gazetle resteraient vides!

Cette penseée lui donna I’énergic de se
relever ce qu’il fit a grand’peinc.

De suite son regard fut attiré par le ca-
davre du géant noir étendu sur le sol, la
poitrine trou¢e ; les mouches du désert
étaient déja venues en masses profondes
s'abattresur les plaies.A quelques yardsplus
loin gisait le corps de I’Arabe, les deux
mains encore croisées surun amas informe
et sanglant qui avait été sa téte, tandis
que sa poitrine supportail le poids du
fusil d’Anesley.

ALGRE SA BLESSURE, ANESLEY VEUT
M ACCOMPLIR SON DEVOIR.

~ Sidi Scott, fusillé lui avec fusil de
vous l... fit la voix d’Abba.

Portant la main a sa téte, Anecsley sentit
un mouchoir humide qui lui serrait le
front.

— On sont donc les deux autres dervi-
ches, demanda-t-il.

— Ils se sont enfuis. Il y en a un dont le
bras a été cassé par un coup de feu.

— Et 4 moi, que m’est-il arrive?

— Sidi a re¢u coup couteau téte. Sidi a
pris le méchant homme par le bras, et
Sidi Scott a fait feu; Sidi a visage tirés
brilé.

Anesley éprouvait sur la peau une sensa-
tion de brilure en méme temps que son
odorat était frappé par 'odeur de cheveux
roussis. Il porta la main & sa moustache ;
elle n’existait plus. Ses sourcils avaient éga-
lement disparu. Sans doute au moment ot
il roulait & terre avec le derviche, son
visage s’était trouvé trés pres de la téte de
celui-ci.
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Les Trois Correspondants — i

Il s’avoua que sa situation ¢€tail bien pré-
caire. 1l ne lui restait que son méchant
petit poney gris de Syrie qui se tenait
la téte basse. Quel espoir pouvait lui
rester d’accomplir un trajet de trente-cing
milles, qui devait étre parcouru a grande
vitesse, sur une monture en pareil état ?
Mais, au fait, pensa-t-il, il connaissait des
animaux, qui valaient encore mieux a son
point de vue; c’étaient les chameaux de
course. Il se rappela I'aflirmation de Mor-
timer que, pour une distance supérieure a
trente milles, les chameaux valaient infini-
ment mieux que tous les chevaux. Si seu-
lement il pouvait trouver un chameau de
course!

Tout a coup, une nouvelle phrase de
Mortimer lui revint a4 la mémoire ; oui, les
derviches, quand ils ont des raids & accom-
plir, sont toujours montés sur des chameaux
de courses !

Quelles étaient donc les montures dont
s’étaicnt servis les derviches dont les cada-
vres étaient la étendus ? En un instant il
avait escaladé les roches malgré les pro-
testations d’Abbas qui le suivait sur les
talons. Quelle fut sa joie, quand il vit se
lever le cou blanc et allongeé, la téte élé-
gante d’'un chameau tel qu’il n’en avait
jamais vu auparavant. _

Le béte était agenouillée aupres des ro-
chers, ayant encore sur les épaules son
outre d’eau d’'un c6té et de I'autre son sac
de provende ; ses genoux, suivant la mode
arabe, étaient liés par une corde. Anesley,
sans hésiter, sautait en selle, tandis qu’Ab-
bas faisait glisser la corde. Le jeunehomme
aprés avoir été projeté successivement en
avant et en arriére, s'étre raccroché du
mieux qu’il pouvait & sa monture, recouvra
son assiette des que le chameau se fut levé;
enfin il était solidement assis sur le cour-
sier le plus rapide du désert. Il resta sur
place pendant quelques instants : la béte
etait aussi douce que rapide. Enfin de son
baton, il toucha I'encolure oscillante, etun
instant aprés il entendit les adieux d’Abbas
qui semblaient venir de trés loin en
arriére.

(C’¢était sa premieére expérience du cha-
meau de course, ct les réactions, bien que
brusqueset irréguliéres, n’eurent, au début
rien de désagréable. N’ayant ni étriers, ni
aucun point fixe pour appuyer ses pieds, il
ne pouvait suivre les réactions, mais il
serrait sa monture de toutes les forces de
ses genoux, penchant le corps successive-
ment en avant et en arriére comme il
I'avait souvent vu faire aux Arabes.
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Le chameau avait, dés le début, pris son ;

allure rapide et onduleuse, et les larges
enjambées de ses sabots ne faisaient aucun
bruit sur le sable du désert.

Malgré la douleur que lui causait sa bles-
sure a la téte, Anesley se tenait pour ne pas
crier la joie physique qu’il ressentait, en
fendant sur le dos de cette béte rapide I'air
frais et parfumé, le vent du Nord qui venait
fouetter son visage.

I1 consulta I'heure a sa montre et fit
mentalement un rapide calcul du temps
écoulé et des distances parcourues. Si
toutes les chances le favorisaient, il n’espé-
rait pas que ses dépéches pussent parvenir
A Fleet street avant deux ou trois heures

du matin. Peut-étre réussirait-il, mais les
circonstances semblaient lui étre absolu-
ment contraires.

Anesley avait entendu dire que parfois
le ventre des hommes voyageant sur des
chameaux rapides éclatait, et que les Arabes
avaient coutume quand ils entreprenaient
un long parcours de se bander fortement
I'abdomen avec une toile solide. Cette
précaution lui avait paru tout d’abord su-
perflue. Maintenant que le sol devenait
plus rocailleux il en comprenait I'utilité.
Tantot projeté en avant, tantét en arriére,
puis sur les flancs, chacune des réactions
le secouait a tel point qu’il se sentait endo-
lori du sommet de la téte jusqu’aux genoux.
Parfois il essayait en vain de s’accrocher a
Paide des mains au pommeau de la selle,
afin de pouvoir amortir quelque peu les
chocs, il relevait ses genoux, changeait de
position, tout en serrant les dents, dans la
ferme volonté de réussir ou de mourir a la
tiche. I1 lui semblait que sa téte était préte
a sauter; toutes les articulations de ses
membres étaient comme disloquées.

Et pourtant il oublia ses souffrances
quand, au lever de la lune, il entendit prés
de la riviére le bruit de sabots de chevaux
et qu’il constata qu’il avait déja gagné sur
ses rivaux une certaine distance. Mais il
n‘avait pas encore effectué la moitié du
trajet et il ¢tait déja onze heures.

Pendant toute la journée le manipu-
lateur du télégraphe avait fait entendre
son cliquetlis saccadé dans la petite cabine
en fer cotelé qui servait de station' télé-
graphique a Sarras. Les dépéches chiffrées

avaient rendu I'employé & moitié fou.

Enfin, vers deux heures du matin, celui-ci
A bout de forces avait ouvert sa porte
et allumait sa pipe, heureux de respirer un
peu, quand il distingua dans I'obscurité un
chameau qui venait de s’arréter, et un
homme paraissant en état complet d’ivresse
qui s’avancait vers lui en titubant.

— Quelle heure est-il? s'écria cet homme
d’'une voix qui ne semblait nullement
avinée.

L’employé se borna a répondre qu'il
était plus de deux heures.

La voix de son interlocuteur devint rau-
que et il dut saisir un des cotés de la porte
pour ne pas tomber.

— Deux heures, s'écria-t-il. Allons, j'ai
perdu!

La téte du malheureux était entourée
d’'un mouchoir taché de sang, et il se
tenait 1a, les jambes arquées comme s'il
n’'avait plus la force de se tenir.

— Combien faut-il de temps pour trans-
mettre un télégramme a Londres?

— Environ deux heures.

— Et il est deux heures maintenant...
par conséquent il ne pourrait arriver avant
quatre heures.

— Avant trois heures,

— Quatre.

— Non... trois.

— Vous dites qu’il faut deux heures.

— Oui, mais il y a une différence de plus
d’une heure de longitude.

— Pardieu! jarriverai & temps! s’écria
Anesley et, tout en trébuchant, il parvint a
s’asseoir sur une caisse et commenca &
dicter son fameux télégramme.

C’est ainsi que la Gazetle put, sous une
manchette énorme, publier une longue et
palpitante colonne, tandis que I'Intelligence
et le Courrier étaient vides de nouvelles.

...Et quand, a quatre heures du matin,
arriverent au bureau télégraphique de
Sarras deux hommes éreintés sur deux
chevaux fourbus, ces deux hommes, aprés
avoir appris que leur jeune compagnon les
avait précédés, se regardérent en silence
et repartirent sans bruit, sans échanger
aucune impression, persuadés qu’il y a
certaines situations qu’aucune langue au
monde ne saurait dépeindre!

CoNnaN DoyLE.
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M=e MarTHE REGNIER, Lrés
remarquée dans Mademoiselle
Joselte ma femme, de Paul
Gavault et Charvay. Succes
aussi pour Dumény, Gaston
Dubose, Luquet, M*** Felyne,
Derbeuil. Gymnase (17 nov.).

(CL H. Manuel)

jouee

ton Séverin, Pouctal,
thelier fils.

M. Louis de Gramont

ILA GRANDE PREMIERE DU MOIS a cu lieu a I'Odéon,
le 4 décembre avec le Jules César de Shakespeare,
traduction de Louis de Gramont, musique de scéne
de M. Guslave Doret, décors somplueux de Jus-
seaume, mise en scene tout a fait extraordinaire de
M  Antoine qui posséde la science de faire mouvoir
les foules. Interprétation de premier ordre avec

VoM

CHEz 1A REINE DES ARAIGNEEs (M"* Lucette de
Landy)au 3¢ tableau de la nouvelle féerie du Chitelet
Pif! Paf! Pouf! (6 déc.), trente-sept tableaux, de

Divers.— Au Théatre Cluny (24 nov.), le Major Ipéca,
picee de MM Mouézy-Eon et E. Joullot, E)l:lisunh-rics
un peu grosses, — A I'(Euvre (28 nov.), Pan, pie¢ce de
M. Van Lerberghe, représentation assez mouvemen-

UNE SCENE DU « G®EUR DE SYLVIE»
la jolie comédie en vers de M. Gabriel Nigond,

aux Bouffes Parisiens (25 nov,),
Mies Jeanne Rabuteau et Fernaudy; MM. Gas-

Shakespeare (1564-1616).

MU DigTErLE dans Ponelie
26 nov,) la_pimpante nou-
velle comeédie de 'Athénée.
Auteurs : MM. L. Artus et P.
Flichs. Autres interprétes:

i°r acte),

par

Mwes Judie, Templey; MM,
Monteaux, Leubat,
(Cl. H. Manuel)

Henry Lamothe et Ber-
(Cl. P, Boyer)

Bullier,
ele.

Edm. Duquesne (role de Jules Gésar).
MM. Duquesne (Jules Gésar), de Max (Mare Antoine),
Desjardins (Brutus), Ph. Garnier (Cassius), M** Dux
(Portia), M=e Barjac, Aubry; MM. Milrecey, Duard,
Saverne, Degeorge, ete. La premicre mise g la seene
de Julius Ceesar date de 1607. Plularqué (ad s
doute I'unique source ol puisa le grand poete anglais.
La pic¢ce est classique a Londres.

MM. de Cottens et Dariay. Trés amusante inlerpréta-
tion de MM. Pougaud, . Claudius, Porlal, Vandenne:
M= Jeanne Bloch, E. Du Pervet, Mado-Min#T, ete, )

tée. — Aux Boulles-Parisiens (7 dée.), reprise de Fred,
de MM. Auguste Germain et R. Trébor, bien joué par
MM. H. Lamothe, Pouctal, M"« Claudie de Sivry et
Janesson.
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M. Maviice DEsvaLnitnes, lauleur
Antony Mars

en collaboration avec
du Fils d i’upu le nouveau vaudevillc
du Palais-Royal (27 nov.

mes, Hurteaux, Tréville,
M=<s Lucienne Gueltl, Alice
sont fort amusants; succeés de rire,

"ll peu gros, mni s qul part it devoir
(CL Je sais tout)

¢étre durable.

ot MM. Nu-
Hamilton,
Bery, ete., Al |

Mapayi Le Baney,qui,cans le
Poleur, & In Renaissance (7 dé-
cembre), obtintun suceés per-
sonnel i coté de MM, Lucien
Guitry, Huguenet, Arquilliérelet
MadcelcineVerneul. Auteur:
M. Henry Bernslein, Quelques
journaux enthousiastes, dau-
lres faisant des restrictions sur
les tendances morales,

M!le Sorel Féraudy

UNE DES SCENES les
chantes (:
si curicuse de M.
[Comédie-Francaise,

10

Sorel, Cerny, Leconlte,
raudy, Ravel, Mayer, Grang
plutot sympathique. (1.1

directeur du

LU TUPARTZ,
Conservatoire de Nancy, dont la
belle symphonie avec chaeurs en
mi majeur couronndée au Concours
Cressent a é1é joude aux concerts
du Conservatoire le 25 novembre.

TaEaTRE REsaxe, le

¢ publier dans notre preehain m

plus joli des Lhéatres de Paris, a
11 llul'l]ll)lv. avee La Savelli, dramatique et plll(m sque comédie de M

MM. LES CONTROLEURS DE LA
ComEpie-FraNcarse, d’aprésamu-
sanle caricature de Rouveyredans
son livre sur la Comedie-Francaise
ol aacun de nos Comédiens Ordi-
nairesniaucune de nos charmantes
sociclaires ne trouve grice sous le
mordant eravon du dessinateui.

mméro, NM=:

ouvert P()ul'

Le

Louvis

composileur
collaborateur

et son
d'Armor,

nov. el interprétés par

la premicére fois ses p
Max Maurey, (que nous al

plus
acte) de Poliche,
Henry
dé
dont les interprétes sont Mo=es
MM,

le
. BERTEAUX, auleurs des Poémes
donnés pour la premiér
fois aux concerts Lamourcux,

Mayer
lou-
la picce
Jataille
cembre,
Cocile
de Fe-

l. Presse
'. Bover)

BRISSET
poele

le 25

Jan Reder.

ortes le
lons du

Réjane n été chaleureusement aceucillie par Tout-Paris et 'on

a [ th en méme temps le jeune auleur, un habitu¢ du sucees, ses autres interprétes, Mo Daynes
Gras soly Lantelime, I1. Miller, Suzanne Avril ; MM. Tarride, Pierre Magnier, Noizeux, Durguel, cle,
680
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Science

M. MOISSAN ET SON FOUR ELECTRIQUE
C’est @ M. Moissan, l'un des plus grands chimisltes du monde entier, que nous devons la décou-
verte d'un procédé pratique de fabrication des rubis et des diamants. On sait que le grand savant
vient de se voir décerner le prixz Nobel de 200.000 francs pour l'ensemble de ses travaux.

DU CHARBON AU DIAMANT

a l1la

E t

du Verre

Si, malgré les affirmations des modernes alchimistes, il
estassez douteux qu’aucun moyen n’existe de fairede l'or,
la chimie est déja parvenue a fabriquer de toutes piéces
le diamant, les rubis, les saphirs et d’autres pierres pré=
cieuses. On a méme su contraindre I’huflirc perliére a
fabriquer des perles a son corps défendant. ¥ 2% o o

Vs
NE dame disait 'autre jour :

— Ainsi done, voila que ces
affreux savants se mettent a
fabriquer de vrais diamants, de
vrais rubis? Ils ne pourront
jamais se tenir tranquilles?

— Cela ne vaut-il pas mieux que
de faire de la fausse monnaie?

— Vous étes bon, vous. Les prix s'avili-
ront et tout le monde pourra avoir de
beaux bijoux.

— Evidemment.

— Alors, personne n'en voudra plus.

Cette dame est un grand philosophe et
connait 4 fond le cceur humain. Car, s'il
est des dmes, une idée sensuelles, qui, pas-

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1
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sionnées de couleur et d’éclat, aiment les
pierres pour elles-mémes, combien n'y
voient qu'un moyen de se distinguer du
voisin, de faire étalage d'une richesse
feinte ou réelle? Que de colliers de perles,
que de tiares, et de solitaires, et de pecto-
raux, et de boléros inestimables n’ont
d’autre raison que d’en imposer? Que de
bagues aveuglantes ne sont qu'un moyen
de parvenir!

Mais qu’on parviennc a fabriquer cou-
ramment les diamants et qui donc s’en
souciera? La vogue du diamant faux périra
en méme temps que celle de son modele.
Nous nous extasions sur le Cnllinam, le
plus gros et le plus beau diamant du
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monde. Nous nous répétons avec respect
qu’il pese 3.032 carats — soit une livre un
quart — et qu’il vaut de dix-huit a vingt
millions. Dans quel mépris il tombera, ce
pauvre aristocrate de caillou, quand on
pourra le pendre avec plusieurs douzaines
de ses pareils a la lanterne... au lustre,
veux-je dire, de quelque music-hall!

COMMENT ON FAIT DE FAUX ET DE VRAIS
DIAMANTS

On s’efforca toujours d’imiter le diamant
et les gemmes par toutes sortes de pro-
cédés. Dés le xve siécle, on faisait des dou-
blefs. Derriéere un diamant vrai, mais de
faible épaisseur et de petite valeur, on
adaptait une annexe en verre, soudée par
une colle spéciale. Une fois le raccord
adroitement dissimulé sous la monture, le
petit diamant semblait beaucoup plus gros
qu’il n’était en reéalité et le tour était joué.
(C’était 1a, on le concoit, un tour des plus
lucratifs, mais dangereux, car il finit par
rapporter 4 son auteur, I'Italien Zoccolino,
une fort jolie cravate de chanvre au bout
de laquelle on le vit un jour se balancer
mollement en place de Greve. Dautres

doublets se font d’'un morceau de cristal

taillé, derriere lequel on applique une
plague d’argent soigneusement poli. Veut-
on imiter le rubis, le saphir, I'émeraude,
on remplace la plaque d’argent par un
verre de couleur. Puis, I’Allemand Joseph
Strasser donna le sfrass, une composition
chimique, perfectionnée par la suite. Ce
cristal, bien taillé, jette d’assez beaux feux.

Une sorte de quartz hyalin qu'on appelle
caillou du Rhin et quantité d’imitations
plus ou moins grossiéres, apparues dans ces
dernicres années, jouent le diamant aux
veux des observateurs superliciels. Maisil
est beaucoup plus de ces derniers que de
vrais connaisseurs parmi ceux qui se
donnent pour tels; T'histoire suivanie en
est la preuve.

La turbulente et romanesque duchesse
de Berry, en son chiteau italien de Massa,
un peu avant 1832, se préparait a venir
tenter en France la fortune d’un souléve-
ment contre Louis-Philippe. On dit que,
craignant de manquer de fonds, elle avait
vendu tous ses bhijoux qui étaient fort
beaux. Pour détourner les soupcons, elle
les avail fail reproduire par un joaillier
italien, homme des plus adroits, avec une
perfection telle que, parmi ses familiers,
personne ne s’en était apercu. Cependant,
un soir de féte, ruisselante de pierreries

— de pacotille — clle remarqua un per-
sonnage inconnu, venula on ne sait trop
comment et qui examinait sa parure avec
une insistance dont elle finit par s’offenser.
Elle marche droit a lui et lui dit brus-
quement :

— On dirait que vous estimez mes dia-
mants. En quoi done péchent-ils 4 vos
yeux?

— Oh! je ne les estime point, répondit
I'inconnu en s’inclinant. Je ne dis pas non
plus qu'ils péchent. J'en trouve seulement
leau trouble.

Et, sur ce mot triplement équivoque, il
se perditdanslafoule avantquela duchesse,
stupéfaite de I'impertinence, el trouvé le
temps de riposter. Si cet homme avait la
langue preste, il avait aussi — et peut-étre
par métier — le coup d’ceil plus juste que
toute cette brillante compagnie, cependant
accoutumée a voirdes diamants véritables.

Mais, si bonnes que fussent certaines
imitations, les savants ambitionnaient, eux,
de reproduire le vrai diamant. Or, qu’est-co
que le dinmant? Rien qu'un ancien charbon
transformé parla nature, un charbon qui«a
reussi », passé des épaules noires du « petit
bougna » sur celles, si blanches, de la
grande dame. Il fallait donc chercher le
diamant dans le charbon. Le premier qui
sattaqua a ce redoutable probleme est
M. Desprez. En 1853, il réussit a volatiliser
un morceau de charbon sous la chaleur
de I'are voltaique, cet arc lumineux qui

jaillit entre les deux crayons d’'une lampe

électrique. L’expérience dura des mois
au bout desquels le chimiste finit par
recueillir sur I'un de cescrayons une pous-
siére scintillante ui s’y étail cristallisée et
avec laquelle il put user du diamant.

Seul, le diamant use le diamant, le chi-
miste eut done la certitude d’un succes.
Mais c’élait 1a une expérience toute théo-
rique et sans la moindre portée pratique.
M. Desprez n’entrevit pas la possibilite
d’aller plus loin.

C’est seulement vers 1893 que M. Moissan,
de Ulnstitut, accomplit ses concluantes
expériences dont nous ne pouvons indiquer
que les grandes lignes.

Disons seulement que, dans un four élec-
trique en chaux vive, M. Moissan porte a
I'incroyable température de 3.000 degrés
— trente fois la chaleur de I'eau bouil-
lante ! — un mélange de fer et de charbon
de sucre. Le mélange entre en fusion. A ce
moment on le jette brusquement dans P'eau
froide. Sous Paclion combinée de la cha-
leur et du refroidissement brusque, le

— 682

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1




Du Charbon an Diamant

charbon a changé de forme, il s'cst
aggloméré en petits cristaux qu'en
retrouvera en dissolvant par les acides
la gangue de fonte refroidie ou ils
sont contenus. De méme que le sucre

brilé était devenu charbon, de méme
ce charbon de sucre, ainsi traité, est
devenu diamant.

CUISINE TRANSCENDANTE

Quand le chimiste a mélangé le fer el le charbon de sucre dans une coupelle en terre glaise, la

coupelle est placée dans le four qlectniue. Celui-ci est alors recouvert, on rapproche les énormes

crayons dou jaillira U'are clectrique. Au milien de la page, on peut voir le four referm¢ et prét
a étre chauffe.
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A nous entendre parler de fours et de
chaleurs de 3.000 degrés, on serait porté a
s'imaginer les expérimentateurs sous I'as-
pect d’hommes demi-nus et couverts de
sueur, brassant des cuves étincelantes de
matiéres en fusion. Or, ces fours oti s'opére
la métamorphose du charbon en diamant
sont tout juste aussi grands que la niche
d’un petit chien et, tandis qu’ils recélent
en eux-meémes ces chaleurs effrovables,
~on peut sans danger poser la main sur leurs
parois, tant les matiéres dontils sont cons-
truits sont réfractaires. Cependant, il est
nécessaire, au cours de ces expériences,
de mettre des lunettes noires chaque fois
qu’on regarde dans le four. On ne saurait
imaginer I'incroyable splendeur de ce petit
enfer, I’étincelant éclat de cette minuscule
apothéose ot la flamme fait rage avec une
sorte de rugissement. Les yeux éblouis ne
peuvent supporter ce ruaissellement de
lumiere foile, sans compter qu’a ce jeu, de
cuisants coups de soleil ne sont pas rares.
Mais, pour faire du diamant, qui donc ne
consentirait 4 se giter le teint? Disons
pourtant que les cristaux de diamant ob-
tenus par ce procéde sont fort petits et que
I’énorme dépense d’électricité qu’ils occa-
sionnent revient 4 4 franes par minute, soit

- 240 francs I'heure.

Science

Mais qu'importe, ce
procédé a des résultats constants; comme
il arrive toujours, -on le perfectionnera
et le temps n’est peut-étre pas loin ot 'on
saura fabriquer les grosses piéces. Le Cul-
linam n’a qu’a bien se tenir.

Alors, on ne verra plus de petits drames
trés poignants dans le genre de celui-ci
qu'un hasard nous a révélé. La femme
d’un minime employé des Finances,invitée
a un bal et avide de briller, emprunta les
diamants d’une riche amie qui la laissa
choisir parmi ses écrins. Au bal, la petite
bourgeoise fut étincelante et admirée, mais
qu'elle paya cher la satisfaction de sa
coquetterie! Elle perdit un superbe bracelet
en diamants et ne put jamais le retrouver.
I.e mari emprunta sur ses appointements,
acheta fort cher chez un joaillier une piéce
presque pareille 4 la piece perdue et rendit
ses bijoux a l'obligeante amie qui ne les
verifia méme pas. Pendant des années, le
malheureux petit ménage, sua, peina, se
nourritde pain sec et but de 1'eau, mena une
existence de bagne pour payer le préteur.
Et puis, quand tout fut réglé, la pauvre
coquette, si cruellement punie ne put se
tenir de conter tout a son amie. Celle-ci,
profondément émue, s’écria :

L

it SIS

GARE AUX OPHTALMIES ET AUX COUPS DE SOLEIL
Le chimiste va retirer du four le mélange de charbon et de fer en fusion. Mais Uéclat de ce
pelit enfer incandescent est tel qu’on ne peut le regarder qu’a travers un verre noir.
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UN FEU D'ARTIFICE D UN NOUVEAU GENRE
Le mélange en fusion est plongé dans U'eau avec un grand lapage de sifflements el de grondements.
Des gerbes splendides d’étincelles volent de toutes parts.
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LA FIN DE LA TRANSMUTATION
On relire de I'eau les gangues de fonle refroidie qui recélent encore le charbon transformé en diamant.

— Malheureuse ! et moi qui avais ri de
vous voir choisir ces diamants faux parmi
tant de vrais!

FABRICATION DES AUTRES PIERRES. LE RU-
BIS POUR TOUS

Cette opération qui consiste a reproduire
exactement un corps au moyen de ses élé-
ments constitutifs se nomme synthése. La
syntheése du diamant est donc un fait
acquis, mais, dans la pratique, celle des
rubis et des saphirs — obtenue par des
procédés analogues — est beaucoup plus
avancée, celle des rubis principalement.
Ausortirdufour,les beauxrubisde synthése
sont encore fort petits. Mais on a trouvé un
moyen de les agglomérer d’une facon telle-
ment intime qu'on peut obtenir des pierres
superbes supportant admirablement Ila
taille et o1, seul, I'examen microscopique
permet de déceler la fabrication. Pour les
connaisseurs, ces rubis sont d’'une valeur
bien inférieure a celle des vrais rubis de
mines, mais, a I'eeil nu, personne ne recon-
naitrait le rubis reconsfitué du rubis miné-
ralogique. (Pest cette quasi-identité qui a

donné naissance a la fraude que voici. Des
rubis reconstitués sont expédiés dans les
contrées ol se trouvent des gisements de
rubis et d’ou ils reviennent mélangés a des
pierres véritables. Cette fraude réussit assez
bien dans les premiers temps qu’on la pra-
tiquait. Maintenant les lapidaires sont sur
leurs gardes.

En peu de mots, voici commenton obticent
les rubis reconstitués. En cristaliisant de
I'alumine, cet oxyde métallique, matiére
premiére du saphir, du rubis, du corindon,
au moyen de fours a gaz oxhydrique
capables de donner des températures de
1.800 a 2.000 degrés, on obtient les petits
eristaux de rubis dont nous parlions plus
haut. Alors, sous la flamme d’un chalumeau
oxhydrique, a I'un de ces petits cristaux,
on en ajoute d’autres, un a un et dans la
formidable chaleur qui les baigne, tous
ces cristaux s’agglutinent aisément jusqu’a
former ces jolies pierres qu’on voit a la
vitrine de marchands de rubis reconstitués.
Cela demande une attention extrémement
soutenue et un adroit tour de main. De
plus, au refroidissement, on perd bon
nombre de pierres qui éclatent.
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C’est de ]a méme
fagcon qu’on ob-
tient au four des
saphirs el des éme-
raudes, mais pour
cesdeux derniéres
pierres, la recons-
titution ne réussit
pas, surtout pour
I’émeraude qui
perd sa couleur
sous la flamme du
chalumeau.

Comme si ce
n’était pas assez
d’introduire la
corruption parmi
lesminéraux, voila
mainlenant  que
par ruse et par
force, 1'homme
contraint I'inno-
cente huitre per-
liere a devenir la
complice de ses
fraudes! Par quel-
les coupables ma-
nceuvres, nous le

verrons  tout 3

I'heure. Parlons LE DIAMANT EST NE

d’abord des vraies Il ne reste plus qu'a dissoudre par les acides la gangue de fonte refroidie
pour retrouver au fond du verre le diamant né d’'un morceau de sucre.

perles fausses.

Elles furent inventécs par un marchand
d’objets de piété de Passy. Ayant remarqué
Porient irisé des écailles des ablettes qu’il
s‘amusait a pécher, il imagina de faire une
dissolution de ces écailles et d’y metire a
tremper longuement des perles de verre.
Une couche de nacre artificielle se déposait
ainsi sur ces perles, leur communiquant
un éclat et un orient presque aussi bcaux
que ceux des perles naturelles. Ce procédé
perfectionné et exploité en grand a donné
naissance a une florissante industrie.

] A FABRICATION DES PERLES

Mais on fabrique aussi de vraies perles et
voici comment : On sait que la perle est
produite par une sorte de grande huitre
vulgairement nommeée pintadine. Des plon-
geurs vent pécher ces mollusques qu'on
sacrifie et sous le manfeau desquels on
recueille parfois «la perle blonde» comme
dit le po¢te. Il arrive souvent que I'huitre
péchée ne recéle aucun trésor. Cela ne veut
pas dire qu'un peu plus tard clle n’ett pas

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1

fabriqué de perles. On a donc tué la poule
aux ceufs d’or. :

Aussi, ayant remarqué que la pintadine
est naturellement portée a recouvrir d’un
liquide visqueux tout corps qui vient lui
blesser la chair, que cet enduit se solidifie
et prend I'aspect nacré de la perle, des
opérateurs ingénieux eurent I'idée de per-
cer I'écaille de la pauvre béte et, par I'in-
diseréte lucarne ainsi pratiquée dans un
domicile privé, d'introduire, une perle
fausse légérement rugueuse. Voila la pin-
tadine au travail pour soulager la cuisson
que lui inflige le corps étranger. Au bout
de quelque temps, on la repéche et, cette
fois, on la trouve nantie d’'une perle admi-
rable de forme et d’orient. C’est le procédé
de la culture forcée appliqué au monde
animal; il est appelé a s’étendre au grand
avantage des amateurs de perles, mais sans
doute au détriment de la valeur de ces
parures. Non que les perles fabriquées ainsi
soient moins belles que les autres. Mais plus
il v aura de perles sur le marché et moins
elles vaudront.

Ou s’arrétera 'homme dans sa rage de
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singer la création? On parle déja de faire
des plantes vivantes. Puis un audacieux
viendra qui créera de la vie animale... Ou
allons-nous ? Pour ce qui est des fabri-
cateurs de diamants et de rubis, ils auront
été utiles 4 'humanité. Non pas en détrui-
sant une de ses vanités, — une de perdue,
dix de retrouveées! — mais en la dotant
abondamment d’'une matiére qui peut
rendre d’immenses services.

L’usage des pivots de rubis pourra s’éten-
dre de I'horlogerie & une mécanique plus
imposante. Avee les gros diamants, on
fabriquera des verres de microscopes et de
lunettes astronomiques d’une puissance et
d’'une limpidité telles qu’ils agrandiront
considérablement le champ ouvert a nos
découvertes futures. De plus, ces corps
incomparablement durs nous donneront
des machines a forer d’une puissance

inouie. Mais... mais c’est peut-étre cette
découverte qui nous mettra & méme, enfants
terribles que nous sommes, de percer
completement la mince coquille de quatre-
vingts kilomeétres qui nous sépare de notre
feu central... quitte a lui ouvrir involon-
tairement un nouveau passage et a créer
ainsi un volecan supplémentaire dont le
besoin ne se faisait nullement sentir.

Le Prométhée des temps mythologiques
eut & se repentir Javoir dérobé le feu du

" ciel; ces futurs Prométhées fin-de-monde,

quils y regardent & deux fois avant que de
déchainer le feu des enfers! Qui peut pré-
voir les suites de I’éruption provoquée? et
ce n’est pas une perspective trés captivante
que de périr misérablement enseveli sous
les cendres étouffantes ctles laves en fusion
pour la gloire fort éphémére de quelques
ingénieurs !

UN FOUR A 3.000 DEGRES QUI NE FAIT PAS FONDRE LA GLACE!
Ces fours sonlt si réfractaires gue, pendant qi’ils ruissellent a Uinlérieur
d’incandescence, on peut poser dessus un morceau de glace by
sans qu'elle fonde.
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~ LA DICIEE DU COURRIER

LE DIRECTEUR (assisa son Lureau et dictant). — Voild donc quels sont les principauxr moyens de
conserver les graines polageres...

Le Cultivateur de Chicago”
PAR GABRIEL TIMMORY

r

Le Cultivateur de Chicago ou How I became the editor of an
agricultural paper (Comment je devins I’éditeur d’un
journal agricole), représenté au théitre du Grand-=-Guignol
avec bzaucoup de succés, a été tiré par M. Gabriel
Timmory d’une nouvelle de MarK Twain, le grand
humoriste américain®& £ £ ~£ £ & & £

ACTE PREMIER

La scéne se passe a Chicago et représente le bureau d'un directeur de journal.

SCENE 1 JESSIE (debout, répétant apres avoir sténographié
JESSIE puis Bog sur son bloc-notes). — ... « potagéres ».
R .

LE DIRECTEUR (méme jeu). — ... Néanmoins,
dans la pratique, il vaut mieux se servir
de jeunes graines...

L DiRECTEUR (assis « son bureau et dictdnt), —
Voilda donc quels sont les principaux
moyens de conserver les graines pota-
géres... JESSIE (méme jeu). — « ... graines..... »

e — e

(1) Entered according lo act of Congress, in the year 1806; by Gabriel Timmory in the offite of the Librhirian
of Congres$at-Washinglon, all rights reserved,
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LE DIRECTEUR (mnéme jeu). — ... Cependant
pour celles dont les facultés germina-
tives... » (Coupdetéléphone). (A part). Allonsbon!
(A Pappareil). Allol... Le journal Le Culli-
vateur de Chicago?... C’est ici, oui, mon-
sieur... Vous n'avez pas re¢u le dernicr
numéro ? Votre nom, s’il vous plait, Mon-
sieur 2... M. Smith, No 6.845, septiéme rue.
Bien, jevais vous le faire envoyer. (11 sonne).
Qu’est-ce qu’il fait ce Bob?... (Hurlant) Bob!l!

BoB (paraissant). — M'sicur?

LE DIRECTEUR. — Qu’est-ce que tu as
encore dans la bouche, sale gosse?

Bos. — Du chewing-gum, Monsicur.

LE DIRECTEUR. — Je vais t'en faire ma-
cher, moi, de la gomme, satané gamin!
Veux-tu poser ¢a? (Bob fait un mouvement d’hu-
meury. Veux-tu... Veux-tu?... (Bob, en rechi-
gnant, pose sa jomme sur la petite table de gauche. —
Le directenr lui tend un bout de papier). Ticns,
encore un abonné qui n’a pas recu le der-
nier numéro ! Envoie-le de suite.

Boe. — Bien, M’sicur.
Il sort.

LE DIRecTEUR. — lis ne sont déja pas si
nombreux! Quatre cents... Mais ils récla-
ment comme quatre mille... Qu’est-ce que
je disais?

JESSIE (lisant). — Cependant, pour celles
dont les facultés germinatives... »

LE DIRECTEUR (reprenant). — ... Sc conser-
vent trois ans ou plus... (Sennerie du téléphone).
Encorel... (4 rapparcit). C'est de l'impri-
merie?... Je dictele dernier article... On
vous le porte de suite. (4 Jessie). Qu’est-ce
que je disais?

JESSIE. — ... « se conservent trois ans
ou plus... »

LE DIRECTEUR. — ... « On peut les choi-
sir... »

BoB (entrant). — M’sieur, une dépéche!

(Il la pose sur le bureau, puis, pendant que le directecur
la lit, il va sur la pointe des pieds reprendre sa gomme
sur la petite table, la met dans sa bouche et sort en
faisant la nique au Directeur).

LE DIRECTEUR (lisant). — Bon! ma grosse
affaire de publicité manquée!l... Jaurais dia
m’en occuper moi-méme... Mais je ne peux
pas tout faire. Et décidément, miss Jessie,
vous étes forcée de vous absenter quelques
jours?
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Jessie. — Je prends le train dans une
heure, Monsieur.

LE DiRECTEUR. — C’est bien ennuyeux.
Plus de dactylographe.Me voici seul avec
ce galopin de Bob... Ou en étions-nous?

JESSIE (relisant). — Pour celles dont les
facultés germinatives se conservent trois
ans ou plus, on peutles choisir... »

LE DIRECTEUR (achevant de dicter). — On
peut les choisir d’dge moyen. — C’est tout.
— Voila le numéro de cette semaine ter-
miné... Transcrivez a la machine, et dites a
Bob qu’il porte de suite cet article a I'im-
primerie. Ensuite vous serez libre.

JEssiE. — Merci, Monsieur le Directeur.
Mouvement pour se refirer.

LEDIRECTEUR (se levani).— Ah! miss Jessie,
je voudrais bien partir, moi aussi. Mais le
moyen de m’absenter? Tout retombe sur
moi:la direction, la publicité, les réclama-
tions... Je suis seul pour mener le journal.
Etonnez-vous qu’il ne marche pas comme
il devrait marcher!

JEssIE. — On le suit avec intérét dans
les centres agricoles.

LE DireEcTtEuR. — Oui, mais il ne rend
pas les bénéfices qu'on serait en droit
d’attendre de lui, aprés vingt ans d’exis-
tence. Quant a moi, mes efforts m’ont sur-
mené, brisé. Jaurais bien besoin d’étre
secondé. Il n’y a pas a dire! Il me faut ici
un garcon de bureau et un secrétaire de
rédaction.

JEssiE. — Il s’en présentera, puisque
vous avez mis une annonce dans les jour-
naux de ce matin.

LE DIRECTEUR. — Oui, mais trouverai-je
mon homme ?... Je ne parle pas du garcon
de bureau, ce qui ne m’inquiéte pas, mais
de I'autre. Il me faudrait un collaborateur
instruit, actif, intelligent... Voila le hicl...

Bog (apportant une carte). — M’sieur, un
monsieur est 1a pour I'annonce!

LE DIRECTEUR (lisant). — « Arthur Sloane-
field » — Je vais le recevoir. Allons, au
revoir miss Jessie.

Il s'assied a son bureau.
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JESSIE. — Au revoir, Monsieur le Direc-
teur.

Elle sort & gauche.
BOB (introduisant Arthur). — Parici, M’'sieur!

Il sort.

SCENE 1I
LE DIRECTEUR. — ARTHUR. (Il est vétu d'une
facon plutét sévere, ses allures sont gauches et timides.)
LE DiIRECTEUR. — Vous désirez?

ARTHUR. — C’est bien ici qu’on a besoin
d’un secrétaire de rédaction?

Le DIRecTEUR., — En effet. Vous venez
vous présenter?

ARTHUR. — Oui, Monsieur.

LE DIRECTEUR. — Avant tout, vous con-
naissez-vous un peu en agriculture?

ARTHUR. — Oui, Monsieur. Je sors de

I'école d’agriculture de Campton, au
Canada.
LE DiIREcTEUR. — Bien.

ARTHUR. — J'ai fait un stage a I'école de
fromagerie de Saint-Hyacinthe.

LE DIRECTEUR. — Bien.

ARTHUR. — Et, en France, a I'école de
Grignon.

LE DiRECTEUR. — Vous avez des certifi-
cats, des diplomes ?
ARTHUR. — Oui, monsieur.

Il sort de sa poche un rouleau dimmenses
parchemins.

LE DIRECTEUR (les examinant). — Oh! mais
vous étes comme qui dirait un savant!

Il fait a Arthur signe de s’asseoir.

ARTHUR (modestement). — Oh! Un bien petit
savant!

LE DIRECTEUR. — Avez-vous déja écrit
quelque part?

ARTHUR. — Non, Monsieur, non.
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LE DIREcCTEUR. — Vous aurez vite fait de
vous former. Un collaborateur comme vous
me sera tres utile... Connaissez-vous mcn
journal?

ARTHUR. — De nom sculement. Mais je
I'ai parcouru avant d’entrer ici...

LE DiRECTEUR (d’un air satisfait). — Et com-
ment le trouvez-vous?

ARTHUR. — Intéressant... Oui, on ne peut
pas dire le contraire, intéressant...

LE DIRECTEUR. — Il ne semble pas vous
satisfaire completement.

ARTHUR. — Si... si

LE DirEcTEUR.— Vousn’osez pasm’avouer
(que vous avez des critiques a faire.
ARTHUR. — Je vous assure

LE DIRECTEUR. — Parlez donc franche-
ment. Je ne suis pas assez sot pour me
vexer. Dites-moi donc sans réticences, ce
que vous pensez: je vous en serai irés
reconnaissant.

ARTHUR. — Alors, c’est différent... Eh bien
voilal Votre_]ournal n’est pas scientifique...

LLe DIRECTEUR. — Pas scientifique?

ARrRTHUR. — Certaines questions ne sont
pas traitées avec une rigueur suffisante.

LE DIRECTEUR. — Oh! vous savez, pour
le public...

ARTHUR. — Il s’en contente, je le sais.
Mais vous me demandez mon opinion...
Vous laissez passer de légéres erreurs...

LLE DIRECTEUR. — Des erreurs?..

ARTHUR. — Par exemple, votre statistique
sur les céréales est fausse.

LLE DIRECTEUR.-— Comment, fausse ?

ARTHUR. — Il y a une différence de deux
quintaux avec le chiffre officiel.

LE DirectEur. — C’est peu de chose.

ARTHUR. — Ce n’en est pas moins une
inexactitude? Il y en a d’autres.

LE DIRECTEUR. — Vraiment?

ARTHUR. — Si (gravement. Yous indiquez
pour soigner le coryza des canards, un
traitement qui est aujourd’hui abandonné.
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LE DIRECTEUR.
résultats.

~ L.e mien donne de bons

ARTHL'I{:’\m'ttcnlctrl). — Pas ])OSSiblC.

LE DirectEUR. — Mais, Monsieur...

ARTHUR. — Yous me demandez mon opi-
nion... Je vous signale des fautes qu’il sera
facile de corriger.

ILE DIRECTEUR (vea¢). — Je vous remercie

ARTHUR. — Et puis il faut apporter au
plan du journal des modifications.

LE DIrRecTEUR. — Des modifications?...

ARTHUR. — Et méme, je ne crains pas de
le dire, cu‘tdms bouleversements.

LE DirectEUR. — Des bouleversements?
ARTHUR. — C'est indispensable.

LE DIRECTEUR (avee emportement). — Ah, cal
Est-ce que vous prétendez que je ne sais
pas mon meétier?

ARTHUR. — Moi?
LE DIRECTEUR. — On le croirait a vous
entendre.

Il ro Téve.

15

&3

LES CRITIQUES D 'ARTHUR

ArTHUR. — Par exemple, volre statistique sur
les céréales est fausse. (Page 673, col. 2.)

ARTHUR. — Je ne I'ai pas dit.

LLE DIRECTEUR (marchant avec agitation).
Pardon, il y a un quart d’heure que vous
me faites la lecon. Mais c’est vous, qui avez
besoin d’apprendre a vivre! Voyez-vous,
ce petit monsieur!... ca se croit du génie,
parce que c¢a a des certificats et des
diplomesl... Je vous conseille de vous en
vanter! J'en aurais aussi, moi, si j'avais
voulu, des diplomes et des certificats?
L’ u)]c de Campton, les fromageries de
Saint- Hyacinthe, Grignon... Non, laissez-
moi rire!l... Est-ce que vous avez appris le
journalisme?... Non, n’est-ce pas?...

ARTHUR. — Mais...

LE DirecTEuR. — Taisez-vous. Assez de
bluff, mon petitami! Avec moi, ¢a ne prend
pas. Je vous ai assez vu. Allez bouleverser
ce que vous voudrez et fichez-moi le camp,
vous, vos diplomes et vos certificats!

ARTHUR (se levant). — Bien, Monsieur...
(Sarrétant au moment de sortir.) C'est que...

LE DIRECTEUR (s'arrétant). — Quoi?..

ARTHUR.
vailler!

— J'avais bien besoin de tra-

LE DirecTEUR. — Vous étes géne?

ARTHUR. — Je n’ai pas de quoi manger.

LE DirecTEUR. — Eh bien, écoutez. J'ai
pitié de vous. J'ai besoin d’un garcon de
bureau. Voulez-vous la place?...

ARTHUR, — Qui, Monsieur.

LE DIRECTEUR. — Seulement, vous savez!
Pas un mot, pas une observation, pas une
critique sur le journal... ou je vous flanque
4 la porte!... C’est convenu?

ARTHUR. — Oui, Monsieur.

LE DIRECTEUR (aimablement). — Eh bien,
mon ami, le balai est dans le placardl!
(Aprés avoir pris son chapean sur le casier de la biblio-
théque.) Je descends au bar manger un maor-
ceau. Allons, 4 I'ouvrage!

Il sort.
SCENE III
ARTHUR, puis SAM
ARTHUR (balayant maladroitement). — Quel

métier pour un diplomé des écoles agro-
nomiques!... (On frappe.) Entrez!
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LES FLATTERIES DE SAM BROOKER
Sam. — Rédigé comme il Uest, il devrait étre lu par toul le monde!... Faut-il que le public soit béte!
(Page 678, col. 2)
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SAM (allure décidée). — Le directeur du
Cultivateur de Chicago?...

ArTHUR. — Il est absent, mais il va
revenir.

Sam. — C’est bon. Jattendrai. (Il sassied
sur la chaise qui est d la gauche du bureau et regarde

avee curiosité Arthur qui balaye gauchement.) Yous
avez une droéle de facon de balayer.

ARTHUR (timidement). — Je n’ai pas I'habi-
tude... . '

Sam. — Ca se voit,

ARTHUR. — On ne me destinait pas aétre
garcon de bureau,.

Sam. — Ah!
ARTHUR. — Jai fait des études.

SAM. — A quoi ¢a sert-il? Ce qu’il faut, ce
ne sont pas des ¢tudes, mais la confiance
en soi et la ferme volonté de réussir.

ArTHUR. — Vous croyez?

Sam. — Parbleu!... Un Américain qui
veut arriver arrive, mettez-vous cela dans
la téte. (11 sc léve.) A quinze ans, j’étais groom
dans une banque 4 Boston, et décidé a faire
fortune. A dix-sept ans, je spéculais sur
mes économies. Le premier mois j’avais
gagné mille dollars.

ARTHUR (ébani). — Lt le second?

SaM. — Je les avais perdus. Alors, j'ai
inventé un corricide. J'ai regagné de l'ar-
gent que j'ai reperdu dans une entreprise
de buvards imperméables. Depuis, j'ai été
successivement débardeur, commission-
naire, garcon d’ascenseur dans un grand
hotel, cireur de bottes, aboyeur dans les
réunions électorales, détective, concession-
naire de publicité surnuages. Enfin, comme
aprés avoir fait tous les métiers, je n'en
connaissais aucun, je mesuis fait journaliste

ARTHUR. — Et vous avez réussi?

SAM (allant se rasseoir). — Non. Il y a trois
mois que je suis sans place. Mais ca ne fait
rien. Je nc me décourage pas.

ArTHUR. — Yous en avez, de l’énergiel

Sanm. — J'ai du ressort. En attendant un
avenir mecilleur, je vais me contenter de
votre emploi de garcon de bureau.

ARTHUR. — Comment, de mon emploi?

SaM. — Oui. Vous vous en allez, n’est-ce
pas?

ARTHUR. — Au contraire. Je viens d’ar-
river.
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Sam. — Alors, la place est prise.
ArTHUR, — Eh!oni!

SAM (se lezent). — Sapristi! Voila bien ma
veine!

ArTHUR. — Il n’y a plus de vacant, ici,
que I'emploi de secrétaire de la rédaction.

Sam. — C’est juste. Jen’y pensais plus...
Eh bien, je vais le prendre!...

ArTHUR. — Comment, vous veniez pour
étre garcon de bureau, et vous voulez étre
secrétaire de rédaction?...

Sam. — Oui! Qu’est-ce que cela fait...?

ArTHUR — Vous vous connaissez doncen
agriculture?

Sam. — Moi?Je n’ai jamais fichu les pieds
4 la campagne.

ARTHUR. — Et vous voulez quand méme
demander cette place?

Sam. — Certes! Il ne s’en trouve pas si
facilement. Quand il s’en présente unc, je
serais bien béte de la laisser échapper!

ARTHUR. — Mais, si le directeur vous
demande vos titres, vos références?...

Sam. — Ca, c’est mon affaire.

ArTHUR. — Il n’est pas commode, avee
¢a, il estinfatué de sa personne, susceptible;
il ne supporte pas la moindre critique...

Sam. — Ah!... Merci.
Il va pour sortir
ARTHUR. — Vous sortez?

SAM. — Oui. II ne me reste plus en poche
quun dollar. Je vais acheter des gants

jaunes.
ARTHUR (étonné). — Des gants jauncs?

SAM (sur lepasde la porte). — Quand on
manque du nécessaire, il importe de donner
I'illusion qu’on peut s’offrir dusuperflu! Je
reviens a I'instant.

Il sort,
SCENE IV
ARTHUR, puis LE DIRECTEUR ct Bos.
ARTHUR (secouant la téte). — Ah! le pauvre

type!

Il se remet a balayer.
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EN ATTENDANT LE RETOUR DU DIRECTEUR
ARTHUR. — Mais, si le Direcfeur vous demande vos titres, vos références?
Sam. — Ca, c’est mon affaire. (Page 676, col. 2.)

[LE DIRECTEUR (recevant en entrant la poussiére
en pleine figure). — Pouah l... (dédaigneusement).
Vous ne savez méme pas balayer!

ArtHUR. — Cest que...

LeE DirecTeurR. — (a va bien. Bob est

revenu en méme temps que moi... Vous
pouvez aller déjeuner.

ARTHUR. — Bien, Monsieur.
Il sort.

LE DIREcTEUR. — Remettons-nous au
travail... (Bob entre), Allons, quoi encore?

Bogs. — C’est un Monsieur.

LE DIRECTEUR., — Zut!l... cd Bob) Eh bien
qu’il entre!

Bos rintroduisant Sam). — Par ici M’sieur!

Il sort.
— - ———— e —————————— C

SCENE V

SaMm, Lk DIRECTEUR

Lt Directeur. — Vous deésirez, Mon-
sieur?

Sam. — Je suis un lecteur de votre jour-
nal...

LE DIRECTEUR (avec ennui), — Ahl... Cest
pour une réclamation?

SAny 2 Non, Monsieur, au contraire.
LE DirectreEvr. — Comment, cela?
Sam. — C'est pour des compliments.
LE DIRECTEUR. — Des compliments?...

Sam. — Je viens vous dire que votre jour-
nal est trés bien fait.

5
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LE DIRECTEUR. — Asseyez-vous donc,
Monsieur, je vous en prie.

SAM (s'asseyant sur la chaise qui est d gauche du
bureau.). — Il est admirable, votre journal,
Monsieur, admirable, tout simplement!...

LE DIRECTEUR. — (Pest peut-étre beau-
coup dire...

Sam. — Non, Monsieur, en son genre, ce
journal est un chef-d’ceuvre.

LE DIReECTEUR. — Vous exagérez...

Sam. — Pas le moins du monde. Ce n’est
pas les journaux d’agriculture qui
manquent... Mais, de tous ceux que je con-
nais, il n’y en a pas un seul qui vaille le
Cultivateur de Chicago.

Le DIRECTEUR (confus). — Monsieur...

SAM (frappant sur la table), — Pas un seul,
Monsieur, pas un seul! C’est un modéle de
clarté de la premiére ligne a la derniére.

LE DIRECTEUR. —
vériteé...

Je suis confus en

SaMm. — Vous éles trop modeste. Pour moi,
je me suis toujours dit que I'homme qui
dirigeait ce journal était un agronome
eminent.

LE DIRECTEUR. - Oh! Monsieur!
Sam. — Un écrivain distingué!
LE DirecTEUR. — Oh! Monsieur...
SaMm. — Une intelligence d’élite!
LE DIRECTEUR. — Oh! Monsieur...

Sam. — C’est pourquoi j’ai tenu a faire
votre connaissance!

LE DIRecTEUR. — Vous me comblez. Il y
a tant de gens qui, sans rien connaitre, se
donnent le plaisir facile de critiquer, qu’il
m’est doux de recevoir les ¢loges d'un
homme compétent.

SaMm, — Je comprends ca... (il se léve). Dites-
moi, avec un pareil journal, vous devez
avoir un tirage considérable ?

LE DIRECTEUR. — Sans doute...

Sam. — Cinq cent mille environ?...

LE DIRECTEUR. — Mon Dieu, cinq cent
mille...
Sam. — Vous ne tirez pas a cinq cent

.mille exemplaires ?

LE DIRECTEUR. -
ment, non.

A vous parler franche-

Je sais tout

Sam. — C’est renversant.

LE DiReEcTEUR., — Dame, vous savez, le
Cultivateur de Chicago est un organe spé-
cial, technique... Il s’adresse fatalement 3
un public restreint...

SAM (s'asseyant sur le bureau du Directeur).
Rédigé comme il 'est, il devrait étre lu
par tout le monde!... Faut-il que le public
soit béte !

LE DIRECTEUR (se levant). — Je vous l'ac-
corde: mais il faut le prendre comme il
est. Ce qui le passionne surtout, ce sont,
vous ne l'ignorez pas, les histoires de vo-
leurs, de détectives, les scandales financiers
ou mondains... Or, dans une gazette d’agri-
culture, il m’est bien difficile d’ouvrir une
rubrique des assassinats.

SAM (restant assis sur le burcau et mettant les pieds
sur le fauteuil du Directeur). — Evidemment...
Mais, sans vous occuper de choses qui ne
vous concernent pas, vous pourriez peut-
étre... C'est un simple avis que j'exprime...
Vous permettez?. ..

LE DIRECTEUR. — Comment donc !

Sam. — Vous pourriez peut-étre intéres-
ser la masse, trouver des moyens de diffu-
sion...Il1y a une grosse affaire a lancer ici.

LE DIRECTEUR. — Vous croyez ? ;

SAM (redescendant du bureau pour se metire d che-
val sur le fauteuil du Directeur). — Cela saute aux
yeux. Quelques numéros sensationnels, et
vous gagnez de l'or. Voila mon sentiment.

LE DIRECTEUR (avee conviction). — Vous avez
peut-étre raison...

Sam. — Vous voyez bien ... (il se léve). Al-
lons, cher Monsieur, bon courage, faites
un effort, et, avec votre intelligence, votre
activité, je réponds de la réussite... En-
chanté de vous avoir vu...

Il lui serre la main ef va pour sorfir.
LE DIRECTEUR (le retenant). — Monsieur...

SaMm. — Plait-il ?

LE DIRECTEUR. Je vois que vous étes
au courant des affaires de presse...

Sam. — Jose laflirmer.
LE DiRecTEUR. — Eh bienl...
SaM. — Quoi ?

LE DIRECTEUR. —— Je suis vivement frappé
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de tout ce que vous m’avez dit, et j’ai une
proposition 4 vous faire...

Saym. — Une proposition ?

LE DIRECTEUR. — Ne vous froissez pas...

Sam. -— Parlez.

LE DIRECTEUR. — Eh bien, voilal... Con-
sentiriez-vous a entrer ici?

Sam. — Je vous feral remarquer que je
ne suis pas venu vous demander une
place...

LE DIRECTEUR. — Je sais bien que vous
n'en avez pas besoin...
Sam. — Non. J'ai une grosse fortune.

Le DirecTEUR. — Cependant, si une si-
tuation se présentait... Je n’ose vous pro-
poser le secrétariat de la rédaction...

SAM (ironiquement). — Vous voulez peut-étre
me mettre garcon de bureau ?

Le DirREcTEUR. — Vous plaisantez... Cela
me donne de I'espoir... Voulez-vous... Je
~’ose pas...

Sam. — Dites toujours.

LE DmrecTtevrR. — Voulez-vous diriger
avec moi le journal ...

Sam. — Mais...

LE Direcrevi. — Devenez mon rédac-
teur en chef. Je vous en supplie. Acceptez!

SayM. — Je ne sais vraiment si...

LE DIREcTEUR. — Vous me rendrez un
gros service.

Sam. — C'est que... je me demande...

LE DiRecTEUR. — Quels seront vos ap-

pointements ?... Voulez-vous trois cenls
dollars par mois ?

SAM (avec un mouvement de surprise). — Trois
cents dollars ?

LE DIRECTEUR [prenant le mouvement de Sam
pour un geste de prolestation), — Voulez-vous
(uatre cents ?

SaM. — Mais...

LE Directevr. — Eh bien, mettons six
cents!... Mais je ne puis réellement donner
plus... Allons, un bon mouvement... Est-ce
dit ? Eh bien ? Eh bien?...

Sam. —
agréable.

<h bien, oui... pour vous étre

L DiRecTEUR. — Merci ! Enfin, j'ai donce
I'homme qu’il me faut ... Ce n’est pas trop
tot. Je vous avoue que je suis surmene,
harassé...

-
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Sam. — Reposez-vous !

LE DIRECTEUR. - C’est une idée. Je file
pour quelques jours a la campagne tout
pres dlici, & Weaton... Alors, vous rédigez
le prochain numéro?

Sam. — Naturellement.

Le DirecTreuvr. — Installez-vous a ma
place.

Sam. — Jy allﬁis.

Il s'assied dans le fauteuil.

LLE DIRECTEUR (appelant). — Bob! Arthur!
SaMm. — Arthur! Bob!

Entrent Bob et Arthur.

SCENE VI

LEs MEmES, BoB, ARTHUR.

LE DIRECTEUR (haut). — A partir d’aujour-
d’hui, vous reconnaitrez Monsieur...

SAM (fierement). — Moi!...

LEDIRECTEUR. — Monsieur... (d Sam). Com-
ment vous appelez-vous, mon cher ami?

Sayz. — Sam Brooker.

LE DiRecTEUR. — Monsieur Sam Brooker,
comme rédacteur en chef du Cultivateur
de Chicago.

Ber (d Arthur). — Vrail I1 en a des gants!
ARTHUR (d Bob). — Lui, rédacteur en chef?

SAM (d Arthur). — Qu'est-ce qui vous
prend, mon ami?

LE DIRECTEUR (d Arthur). — Oui, qu’est-ce
qui vous prend?... Est-ce que vous avez
encore des observations a faire? Vous vous
rappelez ce que je vous ai dit?...

ARTHUR. — Mais...

LE DIRECTEUR (d Sam). — C’est une mau-
vaise téte, celui-la. Je vous en avertis. S’il
se méle de ce qui ne le regarde pas, flan-
quez-le dehors. (¢ Arthur) Vous entendez?

ARTHUR. — Oui, Monsieur.
LE DIRECTEUR (d Sam). — Allons, je vous

laisse, mon cher rédacteur en chef, bon
courage.

SAM (mettant ses pieds sur le bureau). — Yous
pouvez partir tranquille. Je réponds de
tout, ¢a marchera bien.

RIDEAU
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ACTE DEUXIEME

Méme décor

SCENE 1

Bog, puis Miss JEsSIE.

Bob sommeille dans le fauleuil directorial.
Entre Jessic.

JESSIE (frappant sur le bureau). — Bonjour,
Bob!

Bos (se réveillant. Il parle avec de la gomme dans
la bouche). Tiens, miss Jessie! Vous avez fait
un bon voyage?

JEssite. — Excellent. Merci, Bob. Enlevez
donc votre gomme.

Bor (enlevant sa gomme). — Pour vous faire
plaisir.

JEssiE. — Et vous Bob, ¢a va.

Bos. — Pas mal comme vous voyez. Je
faisais la pause... Il y en a eu du nouveaun
vous savez, depuis que vous étes partie.

JEssiE. — Quoi donc?

Bos. — D’abord, on a pris ici un garcon
de bureau, Arthur, une moule!

JeEssie. — Cest tout?

Bos. — Non. Il y a aussi un rédacteur en
chef, — en chef, c’est une facon de parler,
puisque comme M. Watson, il rédige le
journal a lui tout seul.

JESsIE. — Et comment est-il notre rédac-
teur en chef?

BoB. — Sam Brooker? Un type épatant.
Intelligent, actif, débrouillard, a la hauteur,
quoi! Il me plait beaucoup.

JESSIE (ironiquement). — Je Pen félicite.

Bos. — Et puis en agriculture, personne
ne peut lui en remontrer. Il est calé.

JESSIE. — Vraiment, Bob?

Bos. — Comme la statue de la Liberté,
du moins c’est mon avis. Et (avee fatuité) je
m’y connais.

JEssiE. — Je n’en doute pas, Bob.

Bop. — Il y a cet idiot d’Arthur, qui vou-
drait faire entendre qu’il ne sait rien. Mais
moi, je 'ai vu a 'ccuvre. Tenez, miss Jessie,
combien faut-il de temps a4 M. Watson,
notre directeur, pour faire le journal?

698

Jessie. — Cing jours au moins.

Bos. — Et en bichant ferme, en consul-
tant des tas de dictionnaires et de bou-
quins... Eh bien, le nouveau, devinez com-
bien de temps il Iui a fallu pour faire le
numéro de cette semaine? Pas trois heures.

JEssiE. — C’est ¢tonnant.

Bos. — El notez que c’est son premier...
Et notez qu’il n’a eu besoin ni de diction-
naires, ni de bouquins... Il s’est assis 1a, a
cetle table, comme c¢a (il s'assied). I1 a pris
une cigarette comme c¢a (il en prend une dans
une boite), il I'a allumée, il a saisi son porte-
plume (it en prend un), et il s’est mis & écrire,
sans une hésitation, tout d’une haleine...
(il fait semblant d’écrire).

JEssie. — (est prodigieux.

Bos. — Et c¢’a été ainsi pendant trois
heures, la plume noircissant les feuilles de
papier, la cigarette jetant des bouffées de
fumée, sans tréve... sans arrét...

SCENE 1II
LEs MEMES, SaMm.

SAM (entrant et voyant Bob installé d sa place). —
Eh bien, Monsieur Bob, ne vous génez
plus...

BOR (il se 1éve). — Pardon, M’sieur...

Sam. — Veux-tu jeter ta cigarette ?
(Il arrache sa cigarette d Bob, Bob veut reprendre sa
gomme, Sam la lui enléve également en disant) :

Et ca aussi. Maintenant, écoute! Le numé-
ro d’aujourd’hui doit étre paru. Arthur
reviendra dés qu’il aura expédié le service
des abonnés. Toi! Enfourche ta machine.
Fais un tour en ville et tu me diras ensuite
si la vente marche.

Bog. — Bien M’sieur.
Il sort par le fond.

SAM (se tournant vers Jessie). — Mademoi-
selle ?

JESSIE. — Je suis la dactylographe, Mon-
sieur.

Say. — Miss Jessie. Parfaitement. Vous
étiez en congé ?
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JESSIE. — J'en reviens
A linstant.

SaM. — Trés heureux
de vous connaitre.

JEssiE. — Moi aussi,
Monsieur; Bob est plein
d’admiration pour vous.
Vous avez fail sa con-
quéte.

SAM (galant). — J'aime-
rais mieux avoir fait la
votre.

JESSIE (avec embarras), —
Oh! Monsieurl... (Un temps)
Je passe dans mon bu-
reau pour préparer ma
machine, si vous avez
besoin de moi...

SaM. — Entendu, miss
Jessie. Je crois que nous
aurons beaucoup de
courrier...

JESSIE (saluant). — Mon-
sieur...

Le Cultivateur de Chicago
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SaMm, — Eh bien, monsieur Bob, ne vous génez plus...

Bos. — Pardon, M’sieur...

SaMm. — Elle est tres
genti]le l... (Apercrvant de la poussiére sur son bureau)
Oh! qu’est-ce que c’est que cette poussiere?
Il sonne avec colére. Arthur parait.

SCENE I
SAM, ARTHUR
avec quelques numéros du journal sous le bras.

SaM. — Ah! ¢a, vous ne saurez donc
jamais balayer ?

ARrTHUR. — C’est que jen’ai pas été éleve
a faire le ménage !

Say. — Je la connais celle-la... Eh bien,
moi, je n’ai pas été élevé a rédiger les
journaux d’agriculture. Je m’y suis mis.
Il faudra tacher d’en faire autant.

ARTHUR. — J'essayerai... Voici des exem-
plaires d’aujourd’hui, qu’on vient d’appor-
ter de 'imprimerie.

SaMm. — Donnez... Vite... vite...

Il prend un journal, s'assied, ouvre le journal,
le parccurt.

ARTHUR (au moment de sortir aprés avoir parcouru
le journal}. — Oh |

SAM (levant la tite). — Qu’est-ce que vous
avez ?

ARTHUR. — Moi! Rien!
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Sam. — Mais si, vous avez dit quelque
chose.

ArTHUR. — Non, Monsieur, je vous as-
sure!

SaM. — Voyons, Arthur... Vous étes,
n’est-ce pas, un gar¢on instruit... Si vous
avez des critiques a faire...

ARTHUR (précipitamment). — Non, Monsieur,
non, aucune.

SAM (avec satisfaction). — C’est bien vrai?
ARTHUR. — Qui, Monsieur.
Sam. — Alors, votre opinion?

ArRTHUR. — C’est que votre journal est
admirable, merveilleux ! Voilal

Il sort par le fond.

SCENE IV
SAM, puis JESSIE

SAM (seul). — Eh bien ? J’en étais stur! J’ai
eu assez de peine 4 me faire une place.
Mais je crois que j'en tiens une bonne...

JESSIE (entrant par la gauche en tenue de travail).
— La machine est préte, Monsieur... Si
vous avez des lettres a dicter...
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Sam. — Des lettres... Non... (se ravisant) Si,
au fait, j’en ai une...

JESSIE (préparant son crayon et son bloe-notes).
—- Je vous écoute, Monsieur...

SAM (dictant)s — J’ail ’honneur de vous
faire tenir la présente...

JESSIE (¢'interrompant), — A qui esl-ce
adressé, Monsieur ?

Sam. — Je vous le dirai tout a I’heure.
(reprenant la dictéey. « J'ai ’honneur de vous
faire tenir la présente, parce que je m’ex-
pliquerai avec vous plus facilement par
lettre que verbalement. ..

JESSIE (répétant). — Verbalement !

SAM (dictant). — « Je bénis le hasard qui
a favorisé notre rencontre... »

JESSIE (répétant)..— Notre rencontre.

SAM (dictant). — « Vous étes charmante. »

(Voyant que Jessie s'arréte étonnée). Ecrivez, Ma-
demoiselle... (dictant) « Vous étes char-
mante. Je ne vous l'envoie pas dire. »
(Voyant que Jessie sarréte encore). Ecrivez...
(dictant) « Je vous aime, et si vous voulez
unir votre existence a la mienne... »

JEssiE. — Mais, Monsieur, ceci n’est pas
une lettre d’affaires...

SAM. — Mais si... (dictant) ... « 4 la mienne,
je vous épouse. Sincérement votre Sam
Brooker.» Voila,missJessie. (finement) Quand,
aprés avoir transcrit cette lettre a la ma-
chine, vous 'aurez remise asa destinataire,
vous m’apporterez la réponse.

JESSIE (timide). — Mais quelle est sa des-
tinataire ?

SAM (se levant). — Comment, vous ne
I’avez pas devinée?

JESSIE (confuse). — C’est moi ?

Sam. — Eh bien! quelle est la réponse ?

JEssiE. — Je ne sais vraiment pas...
comme ca... tout de suite...

Sam. — Ecoutez, miss Jessic: Je suis un

homme décidé, énergique et je ne perds
jamais de temps.

JESSIE. — Je le vois bien.

SaMm. -— Je suis seul dans la vie. Vous
me plaisez. Est-ce que je vous déplais ?

JESSIE (timidement). — Mais...
SaM. — J’ai ici une position bien établie.

JEssiE. — Vous venez d’arriver.

SaM. — Ca ne fait rien. J'ai confiance. Le
journal va marcher admirablement.

JESsIE. — Mais. ..

Sam. — Je ne doute jamais de rien...
(Sonnerie du téléphone). Le Cullivateur de Chi-
cago 7 Oui, Monsieur, c’est ici... Vous étes
la librairie Williams et vous demandez

cing cents numéros supplémentaires?
C’est entendu.

Il inscril.

JESSIE (étonnée). — Cing cents numéros
supplémentaires ?

Sam. — Oui. Combien en vendait-elle
auparavant?

JEssIE. — Trois.

SaMm. — Qu’est-ce que je vous disais?

JEssiE. — C’est stupcfiant.

On frappe,

Sam. — Entrez!

Enire Bob.

SCENEV
LeEs MEMES, BoB
Bon (essau/ﬂ;'). — Monsieur, Monsieur, ..

Sanp. — Eh bien! Bob, cette vente?

Bos. — Ah! Monsicur! Tout Chicago cst
en révolution! On s’arrache le journal.

Jessie, — Pas possible!
Sam. — Vous voyez.

Bos. — Je n’ai jamais vu chose pareille.
Les camelots assiegent l'imprimerie et
crient Le Cultivateur dans toute la ville.

SAM (avee joie). — Est-ce que je n’avais pas
dit que je ferais monter la vente.

JESSIE. — Je n’en reviens pas.

Bos. — C’est a ne pas croire, miss Jessie.
Tout Chicago lit Le Cultivateur. On le lit
dans les tramways, dans les bars, dans les
églises; dans les magasins, les commis ne
cessent de vendre ct les clients d’acheter,
lisant tous Le Cultivateur de Chicago !

JEssIE. — Clest fantastique |
Sam. — N’est-ce pas ?

BoB. — On s’arréte dans la rue pour le
commenter.

Sam. — Et qu'est-ce qu’on dit?
Bos. — On dit : on n’a rien vu de pareil!
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SAM (triomphant). — Eh bien! Je crois que
c’est un succes! (Sonnerie du téléphone ; Sam Lous-
cule Bob et Jessie) Otez-vous... (d lappareil)Oui,
c’estle Cultivateur de Chicago. La librairie
Arnolds demande huit cents numéros sup-
plémentaires !... Ecrivez, Mademoiselle.

JESSIE (écrivant). — Arnolds, huit cents
numéros !

Sam. — Bob, prends cette note, ainsi que
la commande de Williams et fais-les
envoyer de suite. Va. (Sonncite. A DBob.)
Attends! (Bob s’arréte court) La librai-
rie Petersen demande douze cents
numéros. Ecrivez, » Mademoisclle.

JESSIE (écrivant). — Pétersen, douze
cents numéros!

BOB (répétant). — Douze cents nu-
méros !

Sam. — Bob, joins cette notc aux autres.
Va. (Sonnerie. A Bob) Attends!

BoB (s'arrétant court). — Encorel

SAM (au téléphone). — Le marchand de la
gare demande trois mille numéros...

JESSIE (écrivant). — Gare... trois mille nu-
meéros

BoB. — Trois mille!
Il va pour sorlir. Sonnette.

SAM (méme jeu). — Attends! Attends! La
librairie centrale en demande six mille.

JESSIE (méme jeu). — Six millel...

Ilva pour sortir, puis s'arréte, comme si la
sonnerie avait refenti. Un femps.

BoB. — Non. — C’est fini.

Sam. — Pour le moment... (d Bob). Va,

Bos. — Je me sauve.
Il sort.

SCENE VI
SAM, JESSIE

SaM. — Eh bien! miss Jessie?
JESSIE. — Je demeure stupéfaitel

SAM., —

N'avais-je pas raison d’avoir
confiance? !

JESSIE. — Qui, évidemment.

—— Z".'.":'f‘”ff-f"Le Cﬂ'tivateﬂr de Chicago o

|
|
F

PLUIE DE COMMANDES

SaMm. — Oui, c'est le Cultivateur de Chicago.
La librairie Arnolds demande huil cents numeé-
ros supplémenlaires!... Ecrivez, mademoiselle,

(Page 683, col. 1.)

Sam. — N’avais-je pas raison de vous
assurer que Le Cultivaleur marcherait?

Jessie. — Il ne marche pas. Il court.

SAM (avec élan). — Il ne court pas. Il s’en-
volel... Jessie, voulez-vous partager ma
fortune?...

JESSIE. — Monsieur Sam...

Sam. — Vous verrez. Je ferai de ce jour-
nal, ignoré naguére, quelque chose de
grand, quelque chose de vaste comme nos
usines de Chicago, celles de Liebig, de
Pulman et d’Armour, quelque chose d’im-
mense comme nos abattoirs!

JESSIE. — Vous serez le Roi de la Presse.
SaMm. — Voulez-vous en éitre la Reine?

JEssIE. — Monsieur Sam, je vous admire!
Vous étes vraiment un homme supérieur!
Vous étes un génie!

SaMm. — Peut-étre.
Entre Arthur,
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SCENE VII

LES MEMES, ARTHUR.

SAM (d Arthur), — Qu'y a-t-il?

ARTHUR. — Un abonné demande Monsieur
le Directeur...

JEsSIE. — Jamais on n’en voyait avant!

SaM. — Et maintenant ils se dérangent.
Nous devenons une puissance.

JEssiE. — Je vous laisse recevoir.
Elle sort a gauche.

SAM (d Jessie)., — Qui. (4 Arthur), Faites en-
trer... Vite... Vite...

Arthur sort par le fond.

SCENE VIII
SAM, LE VIEIL ABONNE.

Arthur lui ouvre la porle, il enire.

LE viEiL ABONNE., — Vous étes le nouveau
directeur de ce journal?

~ SAaMm. — Oui, Monsieur.

LE VIEIL ABONNE. — Je suis, moi, I'un de
ses plus anciensabonnés. Depuis vingt ans,
je lis chaque semaine votre gazette scrupu-
leusement jusqu’a la derniére ligne. Mais
c’est la premiere fois que je viens ici.

Sam. — Je suis heureux, Monsieur, que
votre premiére visite soit pour moi. Voulez-
vous prendre la peine de vous asseoir?

LE viEIL ABONNE. — Volontiers.
Il va pour s’asseoir sur une chaise.

SAM (I'en empéchant), — Non, non! Pas sur
une chaise, je ne le souffrirai pas...

LE VIEIL ABONNE (protestant). — Mais...

SAM (avancant le fauteuil qui est au fond, d droite
de la porte. — Voici un fauteuil. L’abonné est
I'ami du journal. On ne le soigne jamais
assez. Yous étes abonné. Soignons ’'abonné.
Voulez-vous un petit banc?

LE viEIL ABONNE. — Mais, Monsieur...

SAM (ayant, d défaut de petit bane, pris une pile de
livres et les placant sous les pieds de 'anbonné). Je vous
en prie... Et puis 6tez votre foulard...

Il le lui dte.
LE ViEIL ABONNE. — Ce n’est pas la peine.
SAM (lui étant son chapean). — Et votre cha-
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peaul... Vous attraperez froid en sortant.
LE VIEIL ABONNE. — Mais, Monsieur...

Sam. — Inutile de résister. J'ai comme
principe absolu de soigner Pabonné. Vous
étesabonné. Soignons’abonné. Voulez-vous
boire quelque chose?

LE vVIEIL ABONNE. —
merci.

SAM. — Un grog?

LE vIEIL ABONNE. — Non merci,
sieur...

SAMm. — Une tasse de thé?
LE viEIL ABONNE., — Non, merci.

Sam. — Ne vous génez pas. Veuillez con-
sidérer, Monsieur, cette maison comme la
votre.

Non, Monsieur,

Mon-

LE viEIL ABONNE. — Vous étes trop bon.

SAM. — Jamais assez, Monsieur. Vous
étes abonné. Soignons I"abonné.

LE VIEIL ABONNE. — Je suis sincérement
touché de votre amabilité. Elle m’enhardit
a vous poser une question.

SaMm. — Je vous écoute.

LE viElIL ABONNE. — Avez-vous déja
dirigé un journal d’agriculture?...

Sam. — Fen ai dirigé trente-trois.
LE vieiL ABoNNE. — Tant que ¢a?

SaM. — Oui, Monsieur. Dix en Angleterre,
vingt en Amérique, et trois au Groénland.

LE vIEIL ABONNE. — Au Groénland?

SaM. — Oui, Monsieur. Voild un pays
fertile! ‘

LE viEIL ABONNE. — Alors vous avez une
certaine expérience pratique en matiére
d’agriculture?

Sam. — Une expérience terrible!
LE viEIL ABONNE. — Je m’en suis apercu.
Sam. — A quoi?

LE vieEIL ABONNE. — A la lecture de votre
journal.

Sam. — Gros succeés, vous savez, gros
succes.

LE viEIL ABONNE. — Ca ne m’étonne pas...
Jai d’ailleurs une explication a vous
demander au sujet d'un de vos articles.

SAM (allant s’asseoir @ son bureau). — Tout a
votre service!
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LA VISITE DU VIEIL ABONNE

LE VIEIL ABONNE. — dAlors, vous avez une certaine expérience pratique en matiére d'agriculture?
Sam. — Une expérience terrible! (Page 684, col. 2.)

LE viElIL ABONNE. — Vous permettez
alors? (I1déplie le journal) C'est celui-ci. (11 1it).
On ne devrait jamais arracher les navets.
Cela les abime. Il est bien préférable de
faire monter un gamin poursecouer I'arbre.

SAM (sans sourciller). — Eh bien! qu’est-ce
qui vous embarrasse ?

LE vIEIL ABONNE. — (’est vous qui avez
écrit cela?

SAM, — Oui, Monsieur. Moi seul.

LE VIEIL ABONNE. — Et qu’en pensez-vous?
Sam. — Ce que j'en pense?

LE viEiL ABONNE. — Oui.

SaMm. — Mais je pense... je pense... (avec
autorité) Je pense que c’est trés juste; c’est1a
une méthode quej’ai connue a I'étranger...

LE VIEIL ABONNE. — Au Groénland?
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Sam. — Précisément. J'ajoute qu'on a le
plus grand tort de ne pas la suivre chez
nous. Je suis convaincu que chaque année,
des millions et des millions de boisseaux
de navets, rien que dans ce pays, sont per-
dus et gichés parce qu’on les arrache a
moitié murs.

LE VIEIL ABONNE. — Croyez-vous?

Sam. — Jen suis absolument certain. Au
contraire, si on faisait monter un gamin
pour secouer l'arbre...

LE vieElL ABONNE. — (C’est vous qu’on de-
vrait secouer!

SaMm. — Moi?

LE viEIL ABONNE. — Alors, vous croyez
que les navets poussent sur les arbres?

SAM (interloqué). — Mais pas du tout, Mon-
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sieur, pas du tout! Qui vous dit qu'ils pous-
sent sur les arbres? C’est une expression
figurée... purement figurée...

LE VIEIL ABONNE. — Mais?

Sam. — Il ne faut point, selon moi, traiter
d’agriculture avec un esprit terre a terre.
L’agriculture est une noble chose qui vi-
vifie, qui exalte les plus généreux senti-
ments de ’ame humaine, et 'on n’en doit
parler qu'en poéte! Voyez Dante, voyez
Shakespeare, voyez Platon, voyez... Thémis-
tocle, voyez... Nostradamus!...

LE VIEIL ABONNE (linferrompant). — Si nous
revenions aux navets?

SAM. — Si vous voulez. Je n’ai pas dit
qu’ils poussaient sur des arbres : c’est une
métachreése, une cataphore... 11 faut savoir
ce que parler veut dire. Par conséquent, d
moins d’étre un sombre erétin, un ane baté,
on comprend bien ce qu’il faut secouer,
c’est la tige, la longue tige du navet, cettc
plante oléagineuse et tres... aquatique!

LE viEiL ABoxxE. — Eh bien, vous étes
un joli fumiste!

Sam. — Moi?

LE viEIL ABONNE. — Vous. Je me refusais

a croire que l'on s’était moqué de moi.
Mais la plaisanterie a ses limites. Ce n’est
pas a mon age que je suis disposé a vous
servir de jouet, et a écouter vos élucubra-
tions!-

SaM. — Mes élucubrations?

LE vieiL ABONNE. — Taisez-vous. Vous
étes la honte de I'agriculture, la honte dela
presse; vous étes 'opprobre du monde sa-
vant.... Tenez... vous étes plus ignorant
qu'une vachel...

SAM (se contenant avee peine). — Monsieur, jc
ne dis rien. Vous étes abonné. Soignons
I’'abonné.

LE viEiL ABONNE. —DMais je me désabonne,
Monsieur, et dés aujourd’hui.

San. — Vous n’étes plus abonné?
LE VIEIL ABONNE. — Ah! mais non!

Sam. — Alors, qu’est-ce que vous étes
venu faire ici? Est-ce que ¢a vous regarde
ce qui se passe dans mon journal? Voulez-
vous me faire le plaisir de fiche le camp?

LE VIEIL ABONNE.
Monsieur.

Il sorl.

— Bien volontiers,

T BT

B Jeadﬂs tout -
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SCENE IX
SaMm, puis JESSIE.

SaM (seul). — Plus ignorant qu’une vache!

Jessiz. — Eh bien! Qu'est-ce qu'il est
venu faire?

Sam. — Je ne sais pas.
JeEssie. — Vous ne savez pas?

Sam. — Je n’y comprends rien. Je fais
entrer ce vicux Monsieur. Je I'entoure de
prévenances. Je le soigne comme jamais
aucun directeur de journal n’a soigné un
abonné. Et vous ne savez pas ce qu’il fait?

JEssIE. — Non.
Sam. — Il me dit des injures!

Jessie. — Par exemple! Comme ¢a, a
propos de bottes?

SaM. — A propos de bottes de navets!
Jessie. — C'est étrange.

Fracas dans la coulisse. — Bruit de lutte, de
meubles renversés, de vitres brisées.

SaM et JESSIE (effrayés). — Qu'y a-t-il?

Ils font un mouvement vers la porte et recu-
lent quand entre I"'homme chevelu.

SCENE X

Les MEMES, puis L'HOMME CHEVELU.

Cheveux rouges ébouriffés, barbiche rouge,
a I'américaine, vétemenits en désordre.
Il se précipite en scéne en disant :

L’HoMME cHEVELU. — Jentrerai... J'en-
trerai. (D'un bond il s'élance sur le bureau en rica-
nant) Hil hi! hil... (D'une voiz forte) Enfin, je
vous trouvel...

SAM (tremblaat). — Vous désirez, Monsieur?

L’HoMME cHEVELU. — Il faut vous dire
que je suis d’'un caractére un peu exalté.
(Il descend du bureau) Depuis quelque temps,
jinquiétais mes amis, j'étais continuelle-

ment nerveux... agité. (Il marche et tout en
parlant, renverse des meubles, jette des objets d ferre)

Moi-méme, je redoutais la crise. Cependant
clle ne venait pas... et je reprenais a espé-
rer quand m’arriva votre journal. Je ne
I’'avais pas plutot ouvert que je regus un
coup terrible. (It saute dans le fauteuil d gauche
du bureau, tombe avec lui d la renverse, puis se
levant) Je me dis alors : cette fois, c’estla
crise. Plus de doute, je suis fou. Oui, fou!
Alars, je poussai un hurlement et je suis
parti pour tuer quelqu’un.
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LA JOIE DE L' HOMME CHEVELU

L'HouME cueveLy. — Je sais aussi que, puisque ma cervelle a résisté a la lecture de vos artzcles,
rien ne pourra plus la troubler! Je ne suis pas fou! (Page 688, col. 2.)
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SAmM. — Hein?...

L’HoMME CHEVELU. — Je me suis enfui,
aprés avoir mis le feu a la maison, j'ai es-
tropié plusieurs personnes et j'ai logé un
individu dans un arbre ou je le retrouverai
quand je voudrail... Jarrivai ainsi a la
ville et c’est alors que la pensée vint de
m’assurer que les absurdités de volre jour-
nal n’étaient point sorlies de mon imagi-
nation en délire. Aussi... je vous en prie,
lisez! (It jette ¢ Sam des numéros du journal. — En
jetant aussi d Jessie) Lisez aussi vous! (Tirant
un numéro) Ca... ¢a... cet article... ¢’est bien
dans le journal? (It ir). « Le topinambour
est un bel oiseau, mais son éducation exige
de grands soins... (s'inferrompant) Tout ¢a,
c’est bien de vous, n’est-ce pas?

SaM. — Qui... Oui...

I’HOMME CHEVELU (é¢ Sam). — Alors, con-
tinuez de lire...

SAM (tremblant). — Vous voulez que je...

I’HOMME CHEVELU (tirant son revolver et vi-
sanl). — Conlinuez de lirel...

JESSIE (effrayée). — Mais, continuez donc...

SaM (tisant). — Il faut purifier l'air des
cages ol on ’enferme en y brilant des pas-
tilles du sérail ou du papier d’Arménie...

I’HomMmE cHEVELU. — C’est bien de vous,
n’est-ce pas?...

SaM. — Oui, ouil

I’HOMME CHEVELU (visant Sam de nouveau).
— Continuez...

JESSIE (méme jen). — Continuez, voyons?

SAM (lisanf). — « En hiver quand le topi-
nambour couve ses petits, on le tiendra
dans un endroit bien chauffé... »

L’HOMME CHEVELU (dSam). — C’est bien
cela?

Sam. — Oui.
L’HoMME cHEVELU. — Encore! Encore.

Sam. — « Quelques mots sur la citrounille!
Cette baie est fort appréciée par les indi-
génes de la Nouvelle-Angleterre qui la pré-
férent aux asperges pour faire des tartes.
Ils la préférent aussi 4 la framboise pour
nourrir les cochons, comme étant plus
nutritive sans empater... » (Sam veut s'arréter.
L’homme lui fait signe de contiruery, — « La
citrouille est avec la gourde et la calebasse,

la seule variété comestible de la famille des

oranges qui réussisse au Kamchatka. »
L’HomMmE cHEVELU. — C’est bien ¢al
JEssIE. — Oui... oui...
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L’HOMME CHEVELU (d Sam.) — Continuez.

SaM. — « Mais la coutume d’en faire...
d’en faire des bosquels dans les jardins
disparait rapidement. Il est auwjourdhui
reconnu que la citrouille donne peu d’om-
brage... Voici I'été... Les dindons disposent
leurs alevins le long des routes...

L’HOMME CHEVELU (avee ravissement). — Lal
la! Ne vous fatiguez pas! Alors tout ¢a c’est
bien de vous?...

Sam. — Oui.

L’HoMME CHEVELU (d Jessie).— Vous l'avez
bien lu aussi?

JEssIE. — Oui.

L'HOMME CHEVELU (serrant avec effusion les
mains de Sam). — Ah! Monsieur, vous étes
mon sauveur!

Sam. — Moi?

L’HomME cCHEVELU. — Mais oui! Je sais
maintenant que foutes ces extravagances
ne sont pas de moi. Je sais aussi que puis-
que ma cervelle a résist¢ a la lecture de
vos articles, rien désormais ne pourra plus
la troubler!Je ne suis pas fou! Encore une
fois, merci, Monsieur. Je ne suis pas fou.
(Il le pousse dans le placard.) Bonsoir. Merci,
Mademoiselle. (f1 embrasse Jessie.) Je ne suis
pas fou.

It sort par le fond en chantant et en dansant
le cake-walk.

SCENE XI
Sam, JESSIE

SAM (sortant da plaeard un pew ahuri, puis, aprés
un temps, redevenant maitre de lui). Eh bien!
Vous voyez, celui-la est content. Tout
s’arrange.

JEssIE. — Mais c'est vous qui étes fou!
Sam. — Moi?

Jessie. — Il faut que vous le soyez pour
ne pas vous apercevoir des énormités que
vous avez osé imprimer! '

Sam. — Vous exagérez! (Tendrement.) Ma
petite Jessiel...

Jessie. — Oh! ne m’approchez-pasl...
11 est impossible que vous ayez votre bon
sens! Et 'on ne me verra plus ici tant que
vous y serez!

SaM. — Jessiel
JEsSIE. — Laissez-moi, non. Laissez-moi{

Elle se sauve par la gauche.
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SCENE XII
SaMm, LE DIRECTEUR

SAM (se parlant @ lui-méme). — Sam, mon
vieux, tu as di faire des gaffes!... (En vopant
la porte s'ouvrir) Sapristi, le Directeur!

Il s’assied sur la chaise a la table de gauche

LE DIRECTEUR (avec accablement). — J’airecu
le journal & la campagne... J'ai sauté dans
le premier train et me voici... Eh bien,
¢’est du joli!

Sam. — Mais il n’y a rien, je vous assure!

LE DiReCTEUR. — Je viens de voir I'anti-
chambre. C’est un amas de ruines. Les car-
reaux sont en miettes, les chaises anéanties,
le flacon de colle est brisé, le porte-para-
pluies en morceaux, la table rendue boi-
teuse pour le restant de son existence...

SaM. — Tout cela se raccommode.

LE DirectEur. — Et la réputation du
journal, est-ce qu’elle se raccommode?

Sam. — Elle n’est pas atteinte.

LE DIRECTEUR (douloureusement). — Ahl! ca,
mon pauvre ami, vousétes donc
inconscient? Ah! pourquoi ne
pas m’avoir dit que vous igno-
riez les premiers éléments de |
Pagriculture? !

Sam. — Personne ne I'a re-
marque.

LE DIRECTEUR. — Per-
sonne! Vous confondez un
sillon avee une herse.
Vous écrivez que lesmou-
les détestent la musique.
Sous la rubrique jardi-
nage, vous traitez des
pares a huitres. Vous re-
commandez enfin appri-
voisement du rhinocéros,
sous pretexte qu’il aime
a jouer et qu'il attrapeles rats!

Sam. — Ce sont la des vé-
tilles.

Le DirectEUR. — Vous ap-
pelez ¢a des vétilles? Mais
quelle nouvelle absurdité pour-
rez-vous bien inventer si vous
rédigez le prochain numéro?
Je n’ai pris que trop de vacan-
ces. Pour rien au monde, je
ne m’absenterai derechef tant
(que vous serez assis 4 ma table.

LES ADIEUX DE SAM BROOKER

Sam. — Adieu, champignon
de balnéum, enfant de po-
tiron, bouture delangouste,
graine de caviar! Adieu,

Saym. — Alors, vous me renvoyez?

LE DirecTrEUR. — Cela s’impose.

Sam. — Mais, ¢’est une plaisanterie.

Le Direcrevr. — Comment? Croyez-
vous que je sois disposé a laisser rédiger
mon journal par une nullité semblable?

Say. — Une nullité, moi?

L DiReECTEUR. — Oui, vous.

SaMm. — Qu’en savez-vous?

LE Directeur. — Ce que j’en sais)

SAM (se levant). — Oui, qu’en savez-vous...
téte d’artichaut?...

LE DIRECTEUR. — Monsieur,..

SaAM. — Jen ai assez a la fin, je me
révolte. Il y a quatorzeans que je suis dans
la presse. Mais c'est la premiére fois qu’on
me [ait des observations aussi ridicules.

LE DIRECTEUR. — Je tombe des nuesl!...

SaM. — Retournez-y! Mais ou done avez-
vous pris qu’il fallait savoir quelque chose
pour ¢crire dans un journal? Espéce de

salsifis! Qui fait les articles sur
4 les finances? Des sans-le-sou.
: Qui méne les campagnes anti-
alcooliques? Des ivrognes. Qui
disserte sur les questions mili-
taires? Des culs-de-jatte, qui
n‘ont jamais mis
les pieds dans une
caserne. Qui rédi-
ge les journaux
d’agriculture?...
Des imbéciles..

p
e

i ¥

LE DiREcTEUR. — Monsieur.

SaM. — Oui! Des imbéciles
comme vous, fleur de carottel...

LE DIRECTEUR. — Monsieur...

Sam. — Et c’est vous qui es-
sayez de m’en remontrer surle
métier de journaliste! et je
vous dis que moins un homme
a de compétence, plus il a de
vogue et gagne d’argent!

LE DirecTEvrR. — Eh bien!
Allez en gagner ailleurs, Cen
est trop ! Assez d’insanités com-
me cal! Fichez-moi le camp,
entendez-vous? Je vous chasse!

5 l€. raeine de paté!!! (Page 690, SAM. — Vous ne me chasserez
Je vous supplie de partir. col, 2) pas, Monsieur!
— — - —— 07 —/—/——————
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LE DirecrEURr. — Plait-il?

Sam. — Je me retire. Depuis que jai été
traité comme je viens de I'étre par vous, je
suis décidé a me retirer.

LE DIreCTEUR. — Bien.

Saym. — Le ciel m’est tér-oin que vous
vous conduiriez avec moi d’autre sorte, si
j'avais été un ignare au lieu d’étre le savant
modeste que je suis. _

LE DIRECTEUR (haussant les épaules). — Il est
propre le savant!

Sam. — Vous haussez les épaules? Pré-
tendrez-vous que je n’ai pas fait mon
devoir, que je n’ai pas rempli mes engage-
ments? Je vous avais promis de faire
monter le tirage. Eh bien! la vente d’au-
jourd’hui n’est-elle pas un succés?

LE DIRECTEUR. —
comme celui-la, et nous serions dans le
Niagara.

SayM. — Encore deux semaines et nous
tirions a cing cent mille!

ILE DIRECTEUR. -— Vous perdez la téte.

SaMm. — Moi? Jamais je n’ai mieux rai-
sonné. Oui, peut-étre vos lecteurs habi-
tuels; les agronomes, les cultivateurs nous
auraient-ils lachés! Et puis aprés?

LE DIRECTEUR (ahuri). — Comment, apres?

Encore un succes

Je sais tout . Y S

SaM. — Nousen aurions trouve d’autres!
LE DIRecTEUR. — Avec un journalidiot?

SaMm. — Justement. Un journal idiot
trouve toujours un public. Et plus il est
idiot, plus son publie est nombreux. Faire
un journal avee du bon sens, avec du
golt, avec del'intelligence, avee de esprit,
mais c’est la faillite immédiate! Regardez
donc autour de vous. Que fait-on dans la
presse? On exploite cyniquement la sottise,
la cupidité, toutes les basses passions hu-
maines. On institue des enquétes absurdes,
des concours ineptes. On vend des feuille-
tons imbéciles et grossiers. Et c’est le suc-
ceés! Voila comment je comprends le jour-
nalisme! Si vous m'aviez laissé ici, je vous
aurais rendu milliardaire, épi de mais!
Vous aimez mieux vous passer de moi?
Soit! Un homme de ma valeur ne se décou-
-age pas pour si peu. Je ferai fortune sans
vous... quand méme!...

LE DIRECTEUR. — Je vous le souhaite!

SayM. — Adieu, champignon de balnéum,
enfant de potiron, bouture de langouste,
graine de caviar! Adicu, racine de paté!!!

Il sort fierement.

RIDEAU.

MARK TWAIN

C'est d'une nouvelle du célébre humorisle américain Mark Twain, dont
le monde entier admire U'originale et magistrale fantaisie,

que cetle piéce a été lirée par Gabriel Timmory.
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M. Greany,chev.
Gérant de la So-
ci¢té des encres
Lorilleux el G,

M. G. Kesren,
ofl.Secrétaire dela
Chambre de Com-
merce de Paris,

carrossier

LA  TRACTION ELECTRIQUE
A NEw-Yonk. New-York
abandonne définitivement la
création a4 vapeur pour ses
chemins de fer aériens et Ini

A

M. L. Avscier,
chev.-Ingénicur- de I'Ee
a delachosynd. du teur des ateliers I'As

Neuilly-s.-Seine.  papier.cl E- Pirony  Darracq. ©I Fréon) vesdel’Ee. Turgot.

PROMOTION DES EXPOSITIONS DE SAINT-LOUIS ET DE LIEGE (Officiel du13 oct.)
Quelques-nuns des nouveaux officiers el chevaliers Jde la Légion «’honneur (Voir Je sais fout de dée., page 586)

MATASSET, M. A. CHEDE-
1- VILLE, presid. de
des ane. éle-

M.TAaxprin,dir. M.
ole profes. oflic.-Administ

substitue les locomotives eleetriques. Le NMuide est encore
fourni par une usine élevée dans un faubourg de la ville;
mais, avant peu, les trains seront actionnés par I'él cetricité
produite aux Calaractes du Niagara cl lransmise a u moyen
de cables.

NOUVEL ACCROCHEUR AUTOMATIQUE pour les lrains,
imagingé -] denx ingénieurs italiens, MM. Nicolas
Farris et Giacomo Casalis, appartenant lous deux aux
bureaux des chemins de fer de I'Etat, 11 est basé
sur le principe de pénétration et d’amortissement,

Divers. — Le Buanquet de la Puablicilé, offert a
MM. RBenier et Jones al'oceasion de leur nomination
dans la Légion d’honneur, a eu licu le 25 noy, a
I'Hotel Continental, sous la présidence du ministre
du Commerce. Féte des plus cordiales a laquelle
assistaient les représenlants de la presse parisienne,
de la presse départementale ct des grandes agences
de publicité, Au desserl, M. Vergne félicita les nou-
veaux chevaliers; M, Maillard démontira les services

lnjn
N

|
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comme on peul s'en rendre comple en considérant
Ia figure schematique. Aux angles externes des wagons
se lrouvent des contrepoids que le choc met en
aclion et qui font fonctionner des manivelles et
ouvrir les agrafes des wagons mis en présence.

que la publicité rendait au commeree et a P'industrie
(et il acité a_ce propos le beau réle joué par les pu-
blications Pierre Lafitte). MM, Renier et John Jones
remercierent le ministre et les orateurs, Puis M, Dou-
mergue, en quelques phrases préeises, aflicma le
grand et bienveillant intérét qu’il portait & la publicité
ct & ses représentants, l.e 10 décembre, morl de
M. Cassigneul, direcleur de la rédaction du Pelit
Journal, gendre du fondateur Marinoni.
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CURIOJ‘ITEJ‘}[ZO Novembre-15 Décembre 1906

Le colonel américain Nadaud vient de eréer une
compagnie internationale pour PEXPLOITATION DES
EAUX DU JounrpaIN, en Palestine. Cette compagnie
porte le titre de « Compagnie Internalionale de
la riviére du Jourdain », ¢t devra assurer I'alimen-
lation des eaux du Jourdain dans les grands

CAMPAGNE CONTRE LE JEU.— A la suile d'une
énergique campagne entreprisea Philadelphie
par plusieurs sociétés et ligues, les
judiciaires ont fait saisir toutes les roulettes,
petits-chevaux et autres machines servant a
des jeux de hasard, Transportés sur une place,
ces objets furent arrosés de pétrole et brilés
cn presence d'une assistance considérable,

UN PAYSAN BIEN DECORIE.—
C’est un montagnard des Al-
pes bavaroises qui a entre-
pris de se décorer lui-méme
avee des écus d’argent, des
serres daigles, des troncons
de cornes de chamois, etc.

QT.‘A":\N'I']E TARTES A LA MINUY

boulanger, a Pl

veillent et alimentent cette machine,

38 — M. E. Souns, ancien
iiladelphie, a inventé une machine qui
fabrique 50.G00 tartes en 24 heures. Trois femmes sur-

710

e
cenlres, En effel, un envoi de 50 tonneaux, contenant
chacun 600 litres, vient d’éire fait pour New-York et
Chicago. Cette eau doit servir a4 bénir les négres (ui
se convertissent, les alcooliques, trés nombreux en
Amcérique, qui renoncent a boire de Talcool et les
malfaileurs qui se repentent.

ST

Une compagnie anglaise a
eu lidée d'installer dims les
wagons de fumeurs des Dis-
TRIBUTEURS DE CIGARETTES.
Deux pence (0fr, 20)dans une
fente et Ia machine vous re-
met un étui de dix cigaretles

autoriteés

3, - On rencontre dans le:
wondres un jeune estropié qui, pour
attrouper les gens charitables, les charme par les
airs variés d'un gramophone, trainé par un chien.
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En premiére ligne (et quelle lignel)
Mespames X, Y et Z. — Physique
particuliérement agréable.

GOMPHLE, aviateur.
Inventeur de Uaérostlat

sous-marin, et d'un A B L
dispositif ' permettant de diriger <2

les ballons avec un moteur d'un P

seul cheval. : i

PROFESSEUR ARSENE YURE
a trouvé la formule d'un
‘ ecirage au nickel " pour
pieds de débiteurs,

PrespoiIRE.Photographieen
couleurs de I'ut de poitrine
des ténors illustres. (

Fos-MONET, transmutateur de
métaux. Curieuse découverte du
cristal aurifére.

Binc et BonG ont
apporté de notables
perfectionnements d
la pile — (bobines
puissantes).

BISTROPHILE, auleurde
nombreux discours sur le
zine — platine incompa-
rable, v
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LE GrRaxp PaANSEUR DE RODIN

Ipter le
s Iilergbr(:al.lsca ’ Le Jevne ToTo a, mal-

greé son jeune dge, réussi
trois opérations sur

?ua!re sans recourir d
‘antisepsie.

I’AGENT THERAPEUTIQUE, Pro-
phylaxie des accidents diis aux
troubles de .a circulation.

ALEX ANDRIN, docleur et
poéte. Spécialiste de la lec-
ture anesthésique suppri-
mant le chloroforme,

GRAND PRIX : prix unique, Un pacifiste_anonyme : pro-
P”c?} “”"’”{I“ . lauteur de moteur du * désarmement des
antecler = ciments armés ”.

Li Savant GIrOGRAFF, Et pourquoi pas nos députés qui ont
a présenté un projet de donné au monde un bel exemple de

A. CHEVILLE montagnes pour. rendre concorde en se wvotant sans bruit et
Aecordeur (accord fous les Etals unis. sans guerelles une pacifique augmen-
par’ait). tation.

NN e
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. Je sais fout

os lecteurs ont vu, pages
G644 et 645, la liste des
attractions que nousreéa-
liserons dans le courant
de cette année, la troi-
sicme de lexistence de
Je sais tout. lls appré-
cieront, nousensommes
surs, laquantité et la qua-
lité des perfectionnements que comporte le
nouveau programme, et qui, tant au point
de vue du luxe qu'a celui de I'art etdel'in-
térét, assureront définitivement et triom-
phalementa Je sais fouf son titre de premier
magazine du monde. Qu’il nous soit permis
— eu ¢gard aux ¢énormes sacrifices que
nous nous imposons pour arriver a ce but
— de le constater avec quelque fierte,
@ 2 o

Dés aujourd’hui, nos bureaux sont trans-
férés en notre hotel du 90 de I'avenue des
Champs-Elysées. Nous rappelons a nos lee-
teurs et abonnés que nous continuons
aussi a recevoir les abonnements et a ré-
pondre a toute demande de renseignements
dans notre salle d’Exposition du 9 de
I'avenue de 1'Opéra. La publicité continue
4 étre recue chez MM. Huguet, Minart et Cie,
11, boulevard des Italiens et nos services
de messageries restent, bien entendu, au
12 de la rue des Cordeliéres.

8 @ @

Les salons de pose de la Photographie
d’art Femina, 90, avenue des Champs-Ely-
sées et le Théalre Femina seront inaugures
incessamment.

Nous adressons gratuitement a toute per-
sonne qui nous en fera la demande, une
notice sur le Thédalre Femina avec tarif
de location et plan de la salle.

4 8 4

Par suite de l'augmentation graduelle
de notre tirage, des nouveaux réglements
du travail de nuit dans les ateliers de gra-
vure et d'imprimerie, nous sommes obligés
de modifier 4 nouveau les dates de nos
« Bloc-Notes », et de les faire courir du 15
au 15 du mois précédant celui de 'appari-
tion du numéro.

Cette petite réforme répond, du reste,
aux veeux d'un certain nombre d'entre nos
lecteurs, qui pourront effectuer ainsi leur
recherches avee plus de facilité dans cette
encyclopédie compléte et méthodique de
I'activité mondiale qu’est le ** Bloc-Notes
de Je sais tout.

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1
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Depuis que Je sais fouf a annoncé qu'il
publierait ‘in-exfenso un roman inédit on
une piéce, des lecteurs nous ont écrit pour
nous demander pourquoi nous ne donnions
pas telle ou telle ceuvre littéraire ou dra-
matique dont le succés était indiscutable.

Ces lecteurs ne se doutaient certes pas de
la cruelle perplexité dans laquelle ils nous
plongeaient! Parbleu, oui, nous avons eun
souvent la tentation de publier certaine
ceuvre dramatique triomphant soit a la
Comédie-Francaise, soit au Vaudeville, au
Gymnase, chez Antoine, etc. Mais chaque
fois, au dernier moment, nous avons hésité
et reculé. Nous nous apercevions, a la lec-
ture, que la note rigoureusement familiale
qui a fait en grande partie le succés de la
marque « Pierre Lafitte » nous faisait un
devoir de ne pas encourir les reproches
des péres et meéres de famille qui ont suf-
fisamment confiance en nous pour laisser
trainer sur toutes les tables les magazines
sortant de notre maison.

Certes, nous ne nous dissimulons pas
que le tirage de nos magazines, notamment
Je sais loul, aurait augmenté dans des pro-
portions appréciables si nous avions donné
in exlenso la piéce applaudie et portée aux
nues la veille sur une de nos grandes
scénes du boulevard ! -

Mais, tout compte fait, nous croyons
qu'en dehors du véritable abus de confiance

g g g

' que nous aurions commis, nous aurions

remporté la un succés factice, un suecés
momentané et nous préférons a tous les
points de vue pouvoir compter régulié-
rement sur notre clientele réguliére, qui
nous suffit amplement. »

Nous sommes certains que nos lecteurs
nous approuveront.

2 & g

Notre publication Musica marche a
merveille. Depuis le numéro de Massenet
(25 octobre) aujourd’hui complétement
épuisé, le tirage n'a pas cessé d’aller en
augmentant.

Il est certain que, pour 1 frane par mois
ou 12 francs par an, les personnes qui
considérent le piano comme leur prinei-
pale distraction ont un avantage considé-
rable a posséder Musica dont chaque
numéro contient 24 pages grand format
de musiquenouvelle, Spécimen contre 0.25.

PIERRE LArITTE ET C'°.
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HENRI LAVEDAN

Nélc9 avril 1859, a midi, sous
le Bélier et dominé par Mars.
Cette personnalité masculine
¢tait faite pour l'aventure,
limprévu, le voyage, les suc-
cés ct pour belle que puisse
étre la route suivie en raison
des circonstances favorables,
n'a pas arrangé son existence
suivant ses premiers réves.
Voila bien le type d'une de ces
vies modernes, toujours in-
quiétes et pleines de désirs et
d’illusions décus. Une comba-
tivité intense est dans ce cceur
inassouvi qui se cuirasse
d’apparences diverses.
Cette nature des plus inté-
ressantes se manifeste avee
contrainte et soufire des
limites qu assignent nos
lois et nos usages aux
satisfactions de nos sens
obligatoirement assagis.
La main est un peu apre
et rude, mais ferme et
loyale, main de grand air
plus que de petit salon.
J'y distingue une car-
riere variée, heurtée, en-
core agitée d’incertain et
inquiétedulende-

HOROSCOPE

Ce que disent la main et les astres

méme et a la relation qu’il peut y
avoir entreses propresimpressions
et les choses extéricures Je ne se-
rais pas surprise d’apprendre que
cette main est celle d’un combatift
que l'existence a con-
damné a un sort qu’il
essaic de changer, de
rendre captivant par la
recherche de je ne sais
quelle haute et impossi
ble chimére. ’
A. DE THEBES.

-

i 4

Portrait graphologique

Cette écriture arrondie tan-
tot ferme et redressée, tantot
molle et inclinée, indique nne
nature douee, sensible et
mélancolique, {rés soui-
ple el irés mobile,

Les lettres sobres, ra-
pides ct li¢es entre elles,
avee quelques pointes,.
dénotent unecintelligence
rapide, perspicace et
déductive.

L’L, terminée par un
crochet tenace, souligne

le nom avec une

main. J'y remar-
que une tendance
tres détermince
aumystere,al’ob-
servation de soi-

Gz

certaine coquet-
terie.
L’ensemble est
actif, aimable et
sympathique.

1) Voir N°=22 et 23,
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LA MAIN, L'{IOROSCOPEL, LA SIGNATURE DE H, LAVEDAN

A. DE ROCHETAL,
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COMTESSE ANNE ARTEMIEVNA
WORONZOW

(App. @ M. Boldyrew.)

CATHERINE 11
Esquisse du porlrait exéculé de mémoire
yar Leviizki.
(Académie Impériale des Beaux-Arts

COMTESSE ANNE ARTEMIEVNA
BOUTOURLINE

(App. a M. Boldyrew.)

de Saint-Pétersbourg.)

UN GRAND PEINTRE RUSSE
DU XVIIIE SIECLE

Dédaigné par la grande et despotique Catherine IT,Dimitri
LevitzKi, ignoré en France, a pris sa revanche lors de la
récente exposition de 1I’Art russe au Grand Palais. Ses
oeuvres qui décorent le palais de Péterhof le mettent au
premier rang des artistes russes du XVIII® siécle : il fu+
un portraitiste exquis & l'exemple des grands peintres
francais, ses contemporains 4 M A A ¥ o & o

ATHERINE de Russie parlant d’un

de ses favoris, Sacha, écrivait
ironiquement: « Il se fait en ce
moment portraicturer par un
nommé Levitzki, un peintre
comme seul il a le talent d’en
trouver! »

De fait, en fouillant sa corres-
pondance, en étudiant les archives offi-
cielles, nous ne voyons pas que la grande
protectrice des arts ait autrement parlé et
se soit autrement occupée de ce peintre
que 'on considérc aujourd’hui comme un

des plus grands, sinon le plus grand, du
xvinesiecle russe. Elle ne posa jamais pour
lui, alors qu’elle prodiguait les séancestaux
maitres étrangers, et ne s’intéressa pasa sa
gloire chaque jour grandissante.

Pourtant Levitzki fit de sa souveraine
deux portraits; I'esquisse de l'un d’eux,
appartenant a I'Académie impériale de
Saint-Pétersbourg, nous fut montrée récem-
ment a I’exposition de I’Art russe du Grand
Palais. Ces portraits furent exécutés « de
chic » par le peintre qui s'ingénia pendant
des mois 4 se trouver sur le passage de

715 — —.
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I'impératrice, afin de prendre les croquis
nécessaires al'exécution de son ceuvre.

Mais l'ostracisme qui pesa sur Levitzki,
avait une autre cause : la grande Catherine
qui mérita que, parlant des Russes, Voltaire
pit dire: « C’est Pierre le Grand qui créa
I’homme, mais c¢’est Catherine qui 'anima
d’'un feu céleste », eut ainsi parfois de
ficheux dédains, pour les artistes, ses
sujets.

Dans le fameux voyage qu’elle fita Kiew
en 1787 l'impératrice sccepta sur les
demandes réitérées de son ancien favori
Potemkine, resté ministre, de poser devant
un peintre inconnu jusqu’a ce jour: Michel
Schibanov. Cet zartiste fit son portrait et

716
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PORTRAIT DE NATHALIE SEMENOVNA BORSTCHEW
Ce portrait de la pensionnaire de U'Institut Smolny est un des plus
vigoureux de Leviizki. (Grand Palais de Péterhof.)

celui de Mamonov, le fa-
vori du moment. On ne
connait de Schibanov
que ces deuxtoiles; elles
suffisent a4 le placer au
premier rang des por-
traitistes.

Or, si ’on ne vitjamais
d’autres ceuvres de lui,
c’est que le malheureux
artiste était serf de Po-
temkine et que serf il
demeura aprés avoir eu
I’honneur de voir poser
devant lui Catherine 1I,
la Grande, qui ne fit rien
pour améliorer son sort.
Pourtant, elle n’aurait eu
qu'un mot a dire pour
libérer le malheureux
artiste et doter ainsi son
pays d’un génie puissant
et fécond...

Malgré ce mépris, Di-
mitri Levitzki eut une
existence calme, heureu-
se, bien remplie et les
succés ne lui furent pas
marchandés par ses com-
patriotes.

Il était né en 1735 a
Kiew. Dans cette ville
qui fut, bien avant Pierre
le Grand, un important
centre artistique grice a
la proximité de la Polo-
gne et aux influences ca-
tholiques, florissait, a
cette époque, une frés
intéressante école de
gravuresreligieuses dans
le genre allemand.

Le pere de Dimitri, po-
pe de son état, était un des artistes les plus
appréciés de ce petit cénacle. Il fut donc a
méme de donner a son fils, dont les dispo-
sitions se manifestérent de bonne heure,
les premiéres notions du dessin et de guider
ses premiers pasdanslavoie artistique, pour
laquelle le jeune homme manifestait une
précoce et ardente vocation. Dimitri fit de
rapides progrez mais il ne seraitsans doute
jamais sorti de Kiew s§’il n’avait rencontré
dans cette ville le peintre Antropof venu
pour exécuter les icones de la cathédrale
Saint-André. Antropof prit le jeune homme
comme aide, s’intéressa a lui et, étonné
de son ta.ent, 'amena a Saint-Péters-
bourg on il le présenta a la haute société.

%
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Un Grand Peintre Russe du XVIII® Siécle

5P 50 57 50 SFBE SUNB D, S8, Y2 B, I,

PRINCESSE KHOWANSKY ET CATHERINE KHRONSTCHEW
Cette jolie {oile, d’'un arrangement si gracieux, fail partie d'une série que Levitzki exécula a la
sutle d'une féle costumée rle par Catherine II aux pensionnaires de I'Institut Smolny ol elle
faisait élever Ics jeuncs filles nobles el pauvres. (Grand Palais de Péterhof.)
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Aussitot, le suceés vinta Levitzki; lescom-
mandes abondérent : en 1760 il fut nommé
membre de 'Académie impériale de Saint-
Pétersbourget devint rapidement conseiller
de cette méme Académie. Ilne fut,d’ailleurs
pas plus heureux avec Paul Ierqu’il ne 'avait
£té avec sa mére et n’eut jamais I’honneur
des commandesofficielles.Il assista, attristé,
4 lI'envahissement de la Russie par les
meceurs et la discipline prussiennes et mou-
rut en 1822 4gé de quatre-vingt-sept ans.

Je sars tout
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GLYCERE IVANOWNA ALYMOW
De la méme série que les toiles précédentes, ce portrail se irouve aussi
au Palais de Péterhof. S. M. ' Empereur de Russie a bien voulu se séparer
pendant quelque temps de ces chefs-d’ceuvre pour aider a la propagation
de l'art russe en France.

Voila & peu pres
tout ce que Il'on
sait de la vie de ce
peinire puissant et
original.

La maniere de
Levitzki se divise
trés ncttement en
deux périodesbien
distinctes. Dans la
premiére qui va
jusquen 1730, il
demeure sous l'in-
fluencedesanciens
peintres italiens
qu’il étudia dés
sonarrivée aSaint-
Pétersbourg; il
conserve néan-
moins unc person-
nalitétrésmarquée
dans la qualité de
la pate; les tons
sont chauds, 'exé-
cution libre, lar-
ge, presque fou-
gueuse.

Mais peu a peu
il subit linfluence
des peintres fran-
cais et italiens
qu’il connait a la
cour de Catherine.
11 voit les Nattier,
les Chardin, les
Lancret que I'im-
pératrice {it ache-
ter & Paris par le
baron Grimm et
ses commissaires
qui étaient,comme
le dit spirituelle-

"ment M. Alexandre
Benois dansla pré-
face du catalogue,
comme « investis
de la charge d’am-
bassadeurs ¢s-arts
dans les centres artistiques ». Il se laisse
séduire par les qualités d’¢légance, de dou-
ceur, de charme que I'on trouve dans les
ceuvres de ces artistes et commme il a qua-
rante-cing ans et que sa fouge est passée,
il se transforme, cherche, imite, titonne,
curieux d’art et doutant, sans doute, un peu
de lui-méme.

C’est un fait presque constant que les
artistes les plus célébres, au moment de la
maturité de leur talent, se laissent influen-
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Un Grand Peintre Russe du XVIII® Siécle

. G . @, G0, B BelS ABIE DS B8 BS B

1%5
TE BE BB TR T TR o

o
>

I8 B2 57 7 ST ST ST S S ST AL ST AL S ST SLBL 5L

8

¥ S0 50,52 5 S0-nE. . NE S NE

PROCOPE AKENFJEVITCH DEMIDOFF
Philanthrope original et grand amaleur de jardinage, Procope Demldoﬂ' se fit portraicturer,
selon le gofit du Xvi® siécle, en coslume du matin, appuyé sur un arrosoir, cependant que I'on
apercoil derriére lui la maison des enfants trouvés qu’il avail fondée. (Appartient & I'Ecole
de Commerce de Saint-Pétersbourg.)
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cer par les écoles nouvelles qu’ils voient
surgir.

Levitzki subit la regle commune et,
apres quelques hésitations, sa maniére
devint plus élégante, plus retenue, plus
froide aussi. Il ne vit qu'un co6-
té du talent de nos peintres du
xvirle siecle ou plutét,
son tempérament ne con-
cordant pas avecleleur,
il n’imita
que le coté

extérieur de
leurs ocu- ’
vres;- Ssije !
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comité se trouvait S. E. M. Nelidow, am-
bassadeur de Russie, Mme la comtesse
Greffulhe et M. Dujardin-Beaumetz, sous-
secrétaire d’Etat aux Beaux-Arts. M. Serge
Diaghilew,commissaire général etle peintre
Alexandre Benois veillérent 3
I'installation et a I'organisation,
M. L. Bakst dessina la
simple et élégante déco-
ration des salles. Les
oceuvres des
artistes rus-
ses anciens
et contem-
porains pu-

DENIS DIDEROT
Levilzky connut Diderot & la cour de la Grande Catherine el fit de lui ce magnifique
portrait qui peut compter parmi les meilleurs.

puis m’exprimer ainsi. Leviizki, comme
la plupart des peintres russes anciens,
était a4 peu prés inconnu en France quand,
au mois d’octobre, I'exposition fut orga-
nisée qui nous permit de voir vingt-deux
de ses principales toiles. A la téte du

rent ainsi étre admirées. Dés lentrée,
dans la salle réservée aux Levitzki, on
était frappé de la différence qui existait
entre la premiére et la deuxiéme m'aruére-
du peintre; les visiteurs non prevenus
consultaient le catalogue avec stupéfac-
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Un Grand Peintre Russe du XVIII¢ Sigcle
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THEODOSIE RJEVSKY ET PRINCESSE ANASTASIE DAVYDOW

Cette toile est une des plus caractérisiiques de la premiére maniére du peinire. Vigoureuse
et presque dure, elle est empreinte d'une originalité irés marquée,
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lion, croyant se trouver en face de
deux peintres différents.

Parmi les ceuvres de la premiére maniére
onremarquait le portraitde Procope Aken-
fiéviteir Demidoff — riche industriel qui fut
célebre par sa bienfaisance et parson ori-
ginalité — grand amateur de jardinage, il
est représenté en costume de campagne,
sans perruque, ayant a cété de lui un arro-
soir. Dansle lointain on apercoitla maison
des enfants trouvés qu'il avait fondée. La
peinture de ce portrait est vigoureuse et
large et la qualité de la pate qui n’a pas
bougé est excellente. Puis nous trouvions
la série des portraits que Levitzki composa
en souvenir d’une féte costumée offerte par
Catherine I a I'Institut Smolny ou, a I'ins-
tar du Saint-Cyr de Mme de Maintenon,
I'impératrice faisait élever les jeunes filles
nobles et pauvres.

Portraits de la princesse Catherine Nico-
laievna Khowansky et de Q
Catherine Khronstchew ou
I'une, habillée en jeune
paysanne, pince gracieuse-
ment le menton de son amie
déguisée en bergere;
portrait de Glycere
Ivanovna Alymov
jouant de la harpe;
porirait de Natha-
lie Semenovna Borst-
chew dont l'exécu-
tion vigoureuse et la
valeur des noirs rap-
pelle la maniére de
Goya; portrait de
Catherine Ivanovna

Je sais tout —

Nélidow qui entretint avec Paul Ier un com-
merce d’amitié et exerca sur ce souverain
une grande et noble influence; enfin por-
traits de Théodosie Stepanovna Rjveski et
de la princesse Davydow, deux fillettes aux
physionomies expressives. Toutes ces toiles
appartiennent & S. M. 'Empereur de Russie
et font'ornement du palais de Péterhof. De
la premiére maniére encore est le portrait
de Diderot que Levitzki peignit pendant
le séjour de l'encyclopédiste & la cour de
Catherine et celui d’Alexandre Philippo-
vitch Kokorinow, le célébre architecte qui
construisit PAcadémie des Beaux-Arts a
Saint-Pétersbourg et en fut le premier
président.

La seconde maniére du peintre était

représentée a 'exposition du Grand Palais
par les portraits de la grande duchesse
Alexandra Pavlovna,de MmeArseniew, de la
princesse Galitzine, etc. Dans la note grise,
ces toiles, €légantes mais un
peumolles, séduisent par 'ex-
pression,lecharme duregard,
la perfection des étoffes.
Tel fut Dimitri Levitzki,
peintre curieux et
original, il mérite
une place que, pres-
que inconnu a l'é-
tranger, son art ne
lui avait pas assi-
gnée jusqu’ici. L'ex-
position du Grand
Palais a réparé une
injustice.

N2

-
Rl

JEAN-JOSE FRAPPA

GRANDE-DUCHESSE ALEXANDRA PAVLOVNA

Portrait doux et gris dans la seconde maniére du peintre.
(Apparticnta I'Empereur de Russie, galerie Romanow.)
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CARMEN SYLVA A SA TABLE DE TRAVAIL

Chaque matin a irois heures, la reine de Roumanie s’assied ¢ sa table de travail ; S. M. Elisabeth
a réglé son iemps de felle sorle que la moitié est consacrée @ ses travaux litiéraires, Uautre g
Uadministration des cenvres de charité qu’elle dirige.

Je sais tout interviewe
S. M. Elisabeth

Le Roi, la Reine et la Famille Rovale de Roumanie

Grice A la bienveillance spéciale de S. M. la reine Elisa=
beth de Roumanie, I’envoyé de Je sais fout, regcu avec
la grice la plus exquiz2 au chiteau royal de Sinaja, a pu
rapporter a nos lecteurs une interview et des documents
photographiques qui feront connaitre 'admirable figure
de cette reine active et charitable, aussi bonne qu’artiste
et lettrée qui, sous le pseudonyme de Carmen Sylva, est
aussi un grand écrivain dont les oeuvres sont connues du

monde entier & €& & & £ £ & £ £

——\ENEz! Venez! Je regrette de ne malgré des larmes d’émotion, S. M. la reine
pas avoir ¢t¢ avertie de volre Elisabelh de Roumanie, dans le joli geste
visite, mes amis, je vous aurais maternel qui lui est familier, tend les
recus au Caslel Pelesh, mais il  bras a plusieurs centaines de paysans qui
faut que vous repartiez... je ne viennent de chanter 'hymne royal sur la
puis vous dire combien je suis  pelouse dn palais.

touchee.... Ce sontles paysans de la Bukovina an-
Toute droite dans sa robe nexée & 'Autriche-Hongrie; ils sont venus
blanche a traine, le visage rose, souriant visiter I’exposition de Bucarest et ils n’ont

2 ANN, 2° SEMESTRE, VI, — (0

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



Je sais tout

LE ROl CAROL A SA MACHINE A [CRIRE
A Uexemple de la reine, le roi Carol ne se sert que de lu machine
cerire; il affirme que le mouvement de ses doigis sur le clavier aide
sa pensee et il fail ainsi sa volumireuse correspondance partieulicére ;
le roi Carol tient « ce que loules les affaires imporianies du royaume passeni par ses meains-
c’est un lravailleur acharné.
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LA REINE TRAVAJLLANT

S. M. Elisabelh s'esl particuliérement intéressée aux brodeuses de '
Roumanie dont on connail I'art sublil, elle fait prenve d'un féminisme
bien enlendu, en montranl que les lravaux de la pensée peuvent
s‘accompagner du travail a U'aiguille, et méme le favoriser,
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Je sais tout ——

_——— La Vie sociale

biseaux dorés portant ces mots :

D’ordre de Sa Majesté le Roi, le sous-
signé a I'honneur d’informer M. .. qu’il
est invité a déjeuner aujourd’hui mer-
eredi 4 1 heure. Tenue : redingote. On
est pri¢ de vouloir bien répondre.

L'aide de eamp de service :
Major Th. Baranga.

Me voila dans la grande salle
rectangulaire, de style mauresque,
ot sont inlroduits les invités du
jour. Au fond, coule l'eau d’une
fontaine qui porte l'inscription sui-
vante : « Que celle caun coule pour
la prospérilé du roi el de la Rou-
manie ». Les regards vont des
chauds et profonds tapis tures et
persans aux panoplies d’armes an-
ciennes damasquinées d’or, qui
mettent aux murs leur somptuosité
artiste. I’aide de camp de serviee,
un plan de la table a la main, in-
dique la place que chacun devra
prendre. Enfin on forme la haie,les
dames d’'un coté, les hommes de
I'autre. Les portes s'ouvrent, les
tétes s’inclinent...

e N == -
T

LA REINE A SON HARMONIUM

Noire phaolographe, qui a pris ce gque Uon pourrail
appeler « la journée de lareine de Roumanie », ne devail
pas oublier de la monlrer devant Uharmonium
improvise et joue du Bach et

S. M. Elisabeth
Beethoven, ses auleurs favoris.

pas voulu repartir sans saluer la reine.
C’est un loyalisme plus respectucux, plus
admiratif que politique. Ces braves gens,
dans leur admirable costume national tout
chamarré de broderies, acclament cette
reine (ui est restée si joliment femme, et le
roi Carol s’efface pour laisser i la manifes-
tation son gentil caractére familier. Perdu
dans la foule, mes lettres de recommanda-
tionen poche,je tente de prendre uninstan-
tané de cette scene. LLa reine m’apercoit,
me parle en roumain, je balbutie que je
ne comprends pas; que je suis Francais...

— Approchez vite, me dit-elle alors et
photographiez cela. C’est trés beau n’est-
ce pas Monsieur, et trés émouvant...

(est ainsi que, sans protocole, sur le
gazon ras d'une pelouse de Castel Pelesh,
la reine de Roumanie adressa pour la pre-
micre fois la parole au représentant de Je
sats toul.

Le lendemain, a six heurecs du matin, je
recevais & mon hotel un épais carton aux

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1
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— Sa Majestée le Roi! Sa Majesté la
eine.

De suite, tout ce que le cérémonial
d’'une Cour peut avoir de glacial, de

oil géné, est corrigé. La reine qui porte
du toujours de longues robes a traine

souples et harmonicuses interrompt
la révérence d'uneinvitée enluipre-
nant la téte a deuxmains et en 'embrassant,
le roi serre vigoureusement la main des
hommes. Il est en costume de général : pan-
talon noir & bandes rouges, tunique noire,
képirigide et porte au col quelques décora-
tions de commandeur; sur satunique brillent
ses croix préférées. Et je veux placer ici un
détail inédit: a coté de la croix de 1877 qui
rappelle son role héroique dans la cam-
pagne russo-roumaine contre les Turcs,
Carol Ier porte au bout de son glorieux ru-
ban jaune et vert la médaille militaire fran-
caise que le Président de la République
Maec-Mahon lui décerna en souvenir de sa
belle conduite. Ce détail et la réception
qui attend les Francais au Castel Pelesh
apprendront, je 'espére, ames compatriotes
combien leur pays est aimé la-bas, non
seulement par la reine qui sous le nom de
Carmen Sylva est un écrivain francais, mais
par le roi Carol qui est un Hohenzollern.
La reine ne me dira-t-elle pas tout a
I'heure :



e - ‘" Je sais tout *’ interviewe §. M. Elisabeth ——— -

— En arrivant ici, lors de mon
mariage, je vis que le chemin qui
conduisait au ceceur de la Roumanie
passait par la France...

La salle & manger, dans le gott
allemand, est ornée de boiseries
uniques. Une idée poétique qui doit
étre venue a Carmen Sylva : au
milieu de la table jaillit un jet
d’eau qui retombe avec un frais
murmure dans une vasque pleine
de fleurs. Et ce mince et frais jet
d’eau cst alimenté par le Pelesh,
I'impétueux torrent des Carpathes
qui aboulit ainsi dans des fleurs, en
une gracieuse cascade, au milieude
la table d’une reine...

On mange vite, car les souverains
sont laborieux et ennemis par
conséquent de ces fastidieux et
interminables banquets qui écour-
tent la vie des personnages offi-
ciels. Voici le menu qu’illustrait une
charmante photographie du chéteau
dominé par les montagnes et 2
demi caché par les pins:

Potage de tomates aux nouilles
(Zufs a la roumaine
Poulet au riz
Epinards aux pains frits
Gigot de mouton roti
Salade de haricots verts
Indiens au chocolat
Fromage — Desserts
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L.es conversations générales sont
dilliciles car les convives sont trop
nombreux. Le roi — qui, souflrant
de 'estomac, n’absorbe guére que
du lait et des biscuits — sans osten-
tation aucune, fait montre d’une
¢rudition prodigicuse; lintellec-
tualité de ce soldat qui est aussi un
savant est extraordinaire.

Le roi et la reine se léevent; on
traverse la salle de billard pour
prendre dans d’adorables tasses
minuscules, le café turc. C'est le
moment de la causerie. La reine me
fait signe en souriant et tout en
marchant de long en large, me
parle de la France.

— Je me souviens trés bien de
Paris, me dit-elle. Etant jeune jai
joué avenue du Bois de Boulogne.
Je ne crois pas que cet endroit ait
¢té modifié. Je n’habitais pas loin:
2,ruede Berri.Je me promenaisaussi
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LA REINE DANS SON ‘‘ sTupio '
Ce porlrait montre quelles sont, sousses cheveux blancs,

dans vos magnifiques Tuileries... 1q4 grice et la majesté souveraine de celle reine qui porle
Plus tard j'ai appris 4 connaitre vos le double diadéme de la royauté et de Uarl.
- e s — e S o= 727 e ——————— e — o ——
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Je sais tout

éerivains, particulierement Leconte del’Isle.
J'ai bien déploré sa mort... quelle perte!

— Votre Majesté ne reviendra-t-elle pas
en France?

— Peut-étre, mais j’ai peur, jai peur
que tous mes amis soient disparus, rem-
placés par les jeunes, les nouveaux; je les
suis d’ailleurs avec beaucoup d'intérét...

[La  conversation
continue; la reine

La Vie Sociale

d’ont il revint coifl¢ de son képi de drap.

Comme, m’excusant de mon importunité,
je me permettais de féliciter la reine de sa
patience, elle me conta qu’une seule chose
modiliait son caractére: la vae de mauvais
traitements infligés a des animaux.

— Ainsi, au cours de la promenade quo-
tidienne que je fais avee le roi, je vis un
charretier qui bru-
talisait odieusement

me parle du peintre
Henri Regnault tu¢
pendant la guerre
franco-allemande ct
je songe en I'écou-
tant que pour faire

e

i b R R e NP R

connaitre le génie
francais aux Alle-

37 €

mands, la- reine —
c’est un sacrifice et
un labeur ingrat a
qui sail eréer — lra-
duisit pour eux Pe¢-

cheur d'lslande de
Pierre lLoli et les
Deax masques de

Paul de Saint-Vie-
tor...

Ce qui ne peut sc
rendre par la plume,
c’est la grice déli-
cieuse de la reine,
I'abandon enjoud
gqu’'elle met dans la
causerie : « Sinaia,
me dit-elle, c’est le
repos ». En effet on
respire dans le Cas-
tel Pélesh DPinfinie
douceur de vivre.
Je demandai 4 Leurs

son cheval. Sans
réfléchir,  poussée
par une colére folle,
je me précipitai sur
cet homme et j’allais
lui appliquer une
correction bien mé-
ritée avee la canne
(ue je portais quand
un supréme  effort
de volonté m’arréta;
jétais la reine, je
ne pouvais me lais-
ser aller & un pareil
mouvement... mais
éprouvant le besoin
de faire passer ma
colere, je secouai
avec toute la vio-
lence de mes nerfs
exaspérés... le bras
du roi!

Et la reine Elisa-
beth rit au souvenir
de cet incident..,

Une question se
pose? Comment une
souveraine, a la téte
d’innombrables
weuvyres charitables,

Majestés la permis-

sion de les photo-
graphier sur la ter-
-asse  du  chateau.
LLa reine sourit et
accéda aimable-
ment a4 mon désir. Comme nous nous
acheminions vers la terrasse, un serviteur
du chiteau portlant 'appareil, la reine Eli-
sabeth s’arr¢ta et se tournant vers son
royal époux :

— Charles, dit-elle, ce képi blane viendra
trés mal sur la photographie, tu devrais en
melttre un aulre.

— Crois-tu? Alors je reviens de suite.

Et le roi Carol, au lieu d’appeler un des
nombreux serviteurs qui étaient dans les
jardins, se rendit & son cabinet de travail

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1

DANS LES JARDINS
Dans les jardins de Caslel Pelesh, la reine, au

cours de sa promenade, surveille elle-méme 1'éclo-
stondes jolies fleurs qui embaument la roule.

S e e e
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ayvant écrit  cin-
(quante ouvrages,
remplissant  avee

une conscience me-
liculeuse les moin-
dres devoirs de son
rang et continuant &
écrire des vers, des picces, des articles,
peut-elle encore trouver le temps de rece-
voir ainsi?

Installée devant satable & {rois heures du
malin, elle ne la quitte qu’a huit heures
pour déjeaner en téte a téte avec le roi a
qui elle lit les télégrammes de la nuit, les
journaux du matin, et aupres duquel elle
demeure jusquau moment ou, vers dix
heures, le souverain se dispose a aller tra-
vailler avec ses ministres. Ce sont,avec les
repas, et la demi-heure pendant laquelle




“Je sais tout *’ interviewe §. M. Elisabeth

L’EXERCICE DU PETIT PRINCE
Le petit prince Carol, fils du
prince hérilier,est élevé dans les
meilleurs principes militaires,

e | LA REVUE DE LA GARDE

\ Le prince Carol qui a grade d'officier, enlre

ses lravaux d'éeolier el ses distraclions

sportives, passe la revue du délachement de
garde a Caslel Pelesh.
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plume ou pinceau. Je me dis que

(c

L HEURE DE LA LEGON

Sar la table de tra-
vail du  prince Carol
figurent denx statuettes,
U'une en marbre, celle de
Napoléon I, I'auire en
bronze, celle de son
grand-oncle Carol I,

le roi vient prendre le
thé chez la reine, ou
faire. une promenade
avec elle, les seuls ins-
tants dela journée qu’il
soit loisible aux souve-
rains de passer ensem-
ble.

— Le roi, dit Carmen
Sylva, aime & me trou-
ver chez moi dés qu'il
peut dérober un instant
aux affaires et c’est
pourquoije ne sors
presque jamais. Je
m’applique A ne
pas l'importuner
par men travail:
dés que jentends
son pas, je jette

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1

EN CCSTUME NATIONAL

Aux féles nationales, le prince
Carol revét le costume roumain.

=730 -

ma premiére tiche est celle d'épou-
se, puis vient ma mission de souve-
raine, et en troisiéme rang seule-
ment celle de poete.

De dix heures & midi la reine
recoit les familiers du palais et lit
son courrier. A une heure le déjeu-
ner reunit le roi et la reine. A Bu-
carest, ils sont toujours seuls a ce
repas, alors qu’ilcomprend de nom-
breux convives i Sinaia, entre autres
I'architecte du gouvernement, un
Francais, M. Lecomte du Nouy, ami
personnel du roi depuis trente ans
et qui habite toute la saison a Cas-
tel Pelesh.

Carmen Sylva se remet au travail
de deux heures a quatre heures de
I'aprés-midi. A 4 heures et demie,
courte promenade ou thé avec le
roi. A cinq heures, audiences. Les
portes sont largement ouvertes non
seulement au visiteur de marque,
de naissance illustre, aux grands
dignitaires, mais au peuple et ceux
que nimbe I'aurc¢ole de 'art comme
Sarah Bernhardt, Réjane, Coquelin,
Le Bargy.

Aprésle diner, la reine, quand elle
ne sort pas, fait une courte prome-
nade dans ses appartements, par-

court les dépéches et travaille jus-

qu’a onze heures.

) La vie des souverains de la Rou-

manie est ensoleillée par quatre en-

fants. Le prince héritier Ferdinand

et sa femme, la princesse Marie, ont
en effet quatre enfants; les ainés sont: le
prince Carol dgé de treize ans et la prin-
cesse Elisabeth dgée de dix ans. J'ai salué
cette derniére dans le parc ou elle con-
duisait avec une amusante maéstria une
délicieuse voiture attelée de deux poneys.
Quant au prince, élevé en soldat, toutes
ses préférences vont a Uart militaire et il
n'est jamais si heureux que le sabre au
coté, sanglé dans son coquet uniforme. Le
prince Ferdinand encourage ce gotit quoi-
que la princesse ct lui sTadonnent a Part
avec un réel bonheur.

Le petit prince Carol est élevé
par un précepteur privé, M. Moer-
ling, avec la discipline la plus ab-
solue. Derniérement, & l'issue de
la revue de Ploesti qui cloturait
les grandes manceuvres, il oublia
de saluer le roi qui le fit mander
aussitot apreés.




— Tu as passé¢ devant le chef de 'armée
roumaine sans le saluer, tu seras puni.

L’enfant s’inclina et fit un demi-tour
réglementaire. Le dimarche suivant, par
mesure disciplinaire, il était privé de la
joie de porter I'uniforme!

On pouvait admirer a I'exposition de
Bucarest dans le pavillon royal, des objets
d’art, reliures, sculptures sur bois, des
meubles méme exécutés par les Altesses
Royales qui consacrent a ces occupations
de laborieuses veillées. Le produit de la
vente de ces objels est versé aux ceuvres
patronnées parlareine Elisabelh qui donne
I'exemple du travail joint & la charité.

Les vitrines du chateau contiennent
deux objets qui symbolisent les habitants
royaux. L'un est I'éclat d'une bombe qui
¢clata aux pieds du roi a Calafat; I'autre est
une médaille d’or accordée par ’Académie
francaise & Carmen Sylva pour ses Pensées
d'une Reine. Cela marque les points culmi-
nants de ces deux existences unies aussi
par le méme besoin de justice
et de piti¢, par 'amour du
travail. Je vis Carmen Sylva

—— * Je sais tout *’ interviewe §. M. Elisabeth

a lasile des aveugles gotiter I'humble
soupe des inflirmes, non point d’un geste
de parade, mais bravement, maternelle-
ment et comme une petite aveugle lui avait
récité un compliment, son pauvre visage
sans lumiére meurtri par une émotion
poignante, Carmen Sylva prit I'enfant dans
ses bras, si émue elle aussi, qu’elle ne pou-
vait que murmurer d’une voix entrecoupée
par des larmes : « gentil... gentil... comme
c’est gentil... »

Sans doute quelques-unes de ces larmes
d’'une reine ¢étaient-celles provoquées aussi
par le souvenir déchirant de I'enfant si vite
arrachée & son-amour et dont la tendresse
grave, les mots profonds n’étaient pas de
cette terre, la petite princesse Marie qui
disait a la reine sa mére, resplendis-
sante de jeunesse sous la neige précoce des

cheveux légers :

— Commeles jouessontroses,
maman... est-ce quele soleil lcs

a embrasscées?
Gl
(Photographies
M. Chusseau-I"laviens)
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L INSTANTANE
Le prince Carol, fulur roi de Roumanie, avec
ses jeunes sceurs: Le prince photographie Uen-
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voyé spécial de Je sais tout en train de prendre lui-méme un instanlané.



CHIXOIS SUR LE
¢ fois, cette anné

premic

T mstallée sur le Borda,arecu des éléves chi-

AU CONCOURS CULINAIRE A nois. C’est un des signes les plus évidents du Cunierx EQUIPEMENT d'un
Vincent Square, ouvert a reveil du grand Empire asiatique, que met soldat italien gui porle, & la
Londres le 27 nov., soldals- en ¢vidence, un article de Je sais fout du 15 place du sac, une cage i
cuisiniers préparantun plat. dée.: Les fils du Ciel descendent sur la ferre. pigeons voyageurs,

. W

L’AUTOMOBILISME DANS L'ARMEE. — L'automobilisme,
qui a pénélré partout, s’¢lend de plus en plus aux
besoins militaires. Voiei, d’abord, 'um des camions
qui ont fait merveille devant Langres en ravilaillant
d'eau polable'armée assiégeante etau sujet desquels le

-

COLLISION DE TRANSATLANTIQUES, — Dans la nuit du
2‘; au 23 novembre, le grand transatlantique allemand
Kaiser-Wilhelm-der-Grosse, qui allait a New-York, a
abordé le paquebot anglais Orénoque, au moment o
celui-ci pénétrait dans Ia rade de Cherbourg. Le na-
vire abordeur a recu une profonde blessure, qu’on
voil sur notre photographie.

Divens, — Dans la nuit du 20 au 21 nov., M. Chéron,
sous-secrélaire d’Etat a la Guerre, a visité a I'impro-
viste les casernements et les cuisines du fort de Vin-
cennes. Le lendemain, il a visité, de méme, I'hopital
du Val-de-Grice et a décidé diverses réformes. — Le
ministre de la Guerre, par une circulaire du 29 nov.g

ole navale,

minisire a ouvert un concours dont nous parlons dans
notre memento des sports. D'autre part, on pousse trés
aclivementen ce moment la fabrication de lamilrail-
leuse du eapitaine Genlil, qui sera pourvue de
solides boueliers d'acier:

journ¢e du 25 novembre, le vaisseau-é¢cole des tor-
pilleurs Algésiras, amarré dans le port de Toulon. Des
torpilles aulomobiles, emmagasinées & bord, ont fait
explosion. Deux marins ont péri. L’enquéte n’a pu
révéler les causes de Uineendie. L'Algésiras, lancé en
1855, était le plus vicux batiment de Ja flolle,

inlerdit les rallies-papers de garnison el 'emploi des
militaires pour le service des tennis. — Le 2 dée,,
inauguration a Betheny d'un monument commémo-
ralif de la revue passce par le tsaret M. Loubel en1901 :
sculpteur, M. Pechenart;discours de M. Giraud ¢t dn
sous-préfet de Reims.,
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Nature

UN SINGULIER VOLATILE

C'esl un étrange speclacle qu’on voit parfois en Médilerranée. Les dacly-

loptéres, ailes ¢lendues, bondissent hors de la mer dont ils reviennent

raser la surfuce a plusieurs reprises, puis, oiseaux paradoxaux, -ils disparaissent de nouveau
dans les ondes.

ILes Poissons qui plongent
dans ’air

Ils volent A travers notre atmosphére et un tel phéno=
méne ncus déconcerte, géne nos idées sur les lois de la
nature e la séparation des genres. Or, si tranchés qu’ils
nous apji araissent, les genres se pénétrent et c’est peut=
étre 1A u: des moyens de ’évolution universelle ¥ 8 oA

IGEON... vole | Poisson... vole! terres, alors que les cormorans et d’autres

On joue aux jeux innocents et oiseaux aquatiques filent entre deux eaux
le monsieur qui, en levant la et parcourent ainsidescentainesde métres;
main par inadvertance, a pro- pourquoi ne piqueraient-ils pas des tétes
clamé le droit imprescriptible danslair atmosphérique quand les hommes
des habitants des eaux a filer & s’en donnent a cceur joie au sein des eaux?
travers les airs au méme titre Qui done sétonne qu'un hippopotame
que M. Santos-Dumont, est mis passe la majeure partie de sa vie au fond
a contribution d’un gage. Cet homme est de la riviere, que les baleines et autres
victime d’'une grande injustice et, comme cétacés viennent respirer a la surface de
Galilée aprés sa condamnation et son l'océan? Pourquoi ne voleraient-ils pas,

amende honorable, il pourrait murmurer : alors que tels mammiféres, comme la
« Et pourtant, ils volent! » Ils volent et il chauve-souriset’écureuil polatouche font,
n’y a pas la de quoi tant s’effarer. Pour- eux aussi, concurrence aux oiseaux el que

quoi les poissons ne voleraient-ils pas, l'ornithorynque a un bec de canard, pond
alors qu’on en voit cheminer a traversles des ceufs et allaite ses petits?

733 —
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lEs ALOUETIES DE

LA MER ROUGE

Les exvocels qu'on voil souvent voleler, telles des alouelles, sur la mer Rouge, viennent parfois
s'abaltre étourdiment sur le pont des navires, a la vive salisfaction des passagers donf ils varient
heurcusement le menu.

Les genres ne sont tranchés qu’en appa-
rence: ils se touchent et se pénetrent tou-
jours par quelque point et, quant aux
poissons volants, ils ne se réduisent pas 2
'unique espéce des cxocels — poissons
volants communs — des mers chaudes. Il en
:xiste plusieurs autres sortes, sans compter
que nombre de poissons de tous genres ne
dédaignent pas, & l'occasion, une petile
excursion a Pair libre.

ON VOIT VOLER LES EXOCETS SUR LES MERS
CHAUDES

Les plus connus sont les exocets, il en
est de nombreuses espéces différentes.
Leurs nageoires latérales sont extréme-
ment développées et ressemblent beaucoup
a des ailes d’hirondelles. Ce sont de beaux
noissons aux formes élégantes et dont les
chatoyantes couleurs font le plus charmant
effet.

En général, ils sont d’'un bel azur bril-
lantavecde grands yeux effarés, de longues
ailes pales mouchetées de taches brunes.
Drautres, plus petits, ont de courtes ailes de
moineaux, d’'autres ont la bouche garnie de
barbillons qui, avec leurs machoires infe-
rieures avancantes et leurs denls har-
gncuses, leur donnent un petit air rébarba-
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tif, le plus trompeur du monde, car les
pauvres étres sont vraiment fort inoffensifs.

A T'approche des tropiques, dans toutes
les mers, mais particuliérement dans la
mer Rouge, c’est une des plus grandes
distractions des passagers que d’observer
par une mer un peu houleuse, le vol des
poissons volants. Onles voit ici, individuel -
lement, 1, par troupes de plus d’un mil-
lier, bon {ir soudain hors de leur élément,
s’enlever en l'air, telles des fleches, par-
courir :insi un assez long espace, pour
aller ref bmber dans I'eau. Parfois, ils sem-
blent ri*ocher a la surface comme font des
pierres plates qu’on y lance sous un certain
angle. Ces jeux ne s’observent généralement
que par les temps de houle. Le plus sou-
verrt, les poissons s’échappent du sommet
d’une vague et s’élancent contre le vent,
par conséquent dans une direction con-
traire a celle des [lols. Leur vol est plutot
rectiligne, mais il est reconnu qu’en dépla-
cant le plan de leurs ailes-nageoires, ils
peuvent modifier leur direction et fzire
des crochets a droite ou a gauche, épouser
dans leur course, le profil des lames, en
méme temps qu’ils produisent un petit
bourdonnement assez mal expliqué. Par
les nuits épaisses, leurs corps phosphores-




B " L09 poissons qul plongent Asn., Valr =—————>— s

UN ‘‘ coup DE FuUSIL
Quand le poisson volant ** pique une téte dans U'atmosphére

"’ PEU BANAL
", il représenterail un amusant coup

de fusil,car il file comme une fléche. Il faudrait Uceil prompt et la main leste.

cents décrivent dans les ténc¢bres de multi-
ples trajectoires lumineuses.

Sous I'étincelant soleil des tropiques, c’est
un spectacle merveilleux, A perte de vue,
des bandes innombrables de ces jolis ani-
maux traversent 'espace, miroitant sur la
mer scintillante autant de jolis assemblages
de pierres précieuses versicolores, tandis
qu’au-dessus d’eux, c'est un tourbillonne-
ment fou de pétrels, de frégates, d’alba-
tros, d’oiseaux marins de toutes sortes
venus la, non pour encourager ces gentils
imitateurs mais pour s’en repaitre gros-
sierement. Ces oiseaux les attrapent au vol
avec une adresse tenant du prodige et
comment ne pas s’attendrir sur le sort de.
ces poissons infortunés qui n’échappent
aux bonites et aux dorades voraces dont
ils sont sans cesse poursuivis au sein des
caux que pour aller se jeter étourdiment
dans tous ces becs gourmands.

A ce sujet,c’est méme une grande contro-
verse entre les naturalistes, & savoir si les
poissons volants se jettent dans I'air par
jeu, pour leur plaisir, ou seulement pour
¢chapper a leurs impitoyables ennemis
aquatiques. Comme il arrive souvent, les
deux explications peuvent étre également
vraies. Ceux qui tiennent que les exocets
cherchent dans notre atmosphérs. un abri
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momentané et précaire contre leurs perseé-
cuteurs, font remarquer qu’alors, ces
pauvres poisso 1s semblentincapables de se
diriger et qu’il leur arrive fréquemment de
venir s’assommer conire un rocher ou
contre le bordage des vaisseaux, parfois
méme de venir en étourdis tomber sur les
tillacs ou les attendent une troisiéme sorte
d’ennemis,les hommes,friands deleur chair
délicate.C’est 1a ce que les Anglais appellent
fort proprement se jeter de la poéle dansle
feu, figure qu’on amélioreraiten disant: de
I'eau dans la poéle. Disons ici que souvent
les poissons volants furent la manne qui
sauva des horreurs de la faim les naufra-
gés ballottés sur quelque misérable radeau
au-dessus des profondeurs de la mer. Lt
c’est encore un mérite a leur actif. Ceux-
ci affirment que les poissons volants se
servent deleursailes commed’un aéroplance
ou d'un parachute, mais qu’elles ne peuvent
contribuer a les élever en I'air. Les autres
affirment qu'en volant, ils battent des ailes
comme les oiseaux.On a vu qu’ils tournent
dans les deux sens, s’élévent et s’abaissent
pendant leur vol, contournant les formes
capricieuses de la vague. Il est donc infini-
ment probable que,lorsque les exocets sont
poursuivis par de redoutables ennemis,
leur affolement devient tel qu’ils perdent le




Je sals tout ——

contrdle de leur direction.
Au contraire, en sécurite,
ils se font un jeu de leurs
promenades atmosphéri-
ques et, alors, fort maitres
d’eux-mémes, ils s’en don-
nent dn <lécrire des figures
gracieuses ou amusantes,
comme des hirondelles ou
des pigeoas qui volent au
soir d’un beau jour. Pour-
tant on comparerait mieux
leur vol court etun peu sce
4 celui des eriquets ou en-
core a celui des étour-
neaux et des bruants qui
cherchent leur nourriture.

Les plus grandes dis-
tances qu’ils parcourent
sont tout au plus de trente
meétres. Cependant, des
observateurs affirment les
avoir vus se soutenir en
I'air pendant plus de cent
et cent vingt metres. Mais
il se peut que les exocets
allant le plus souvent par
troupes immenses, des
yeux trompés par le mi-
roitement de l'eau aicent
pris l'essor d’'un nouveau
poisson pour la continua-
tion de la volée du précé-
dent. I1 est probable qu’ils
pourraient parcourir des
distances de beaucoup su-
périeures si, au bout de
quelques sccondes de vol
a travers l'air chaud, leurs
ailes ne séchaient et nc
perdaient ainsilasouplesse
nécessaire aux inflexions
qu’exige le vol.

ES POISSONS QUI BAU-
TENT COMME DES LE-
VRIERS

Tout ce que nous avons
dit des exocets des mers
chaudes, peut s’appliquer
aux dactyloptéres de la
Méditerranée, aux scor-
pénes, aux apistes, autres
poissons volants. Les for-
messontanalogues,comme
les mceurs. Le vol est plus
ou moins court, plus ou
moins souple, suivant I'es-
péce et voila tout.
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On voil an eirque des sauleurs
lournoycr ainst horizonlalement.

7SS ;
Ce qu'on
bean sanl périllenx.

pourrail appeler un

Un poisson gui pourrail faire
le saul arabe.

Un aufre qui s'élance comme
une fleche.

Nature

Nous le disions, dautres
poissons sembleal par-
fois voler. Mais ceux-li
sont dépourvus d’zipareils
fonctionnant &4 la maniére
des ailes. Ce sont seule-
ment des sauteurs et les
motifs qui les poussent a
quitter ainsi momentané-
ment leur élément naturel
sont sans doute les mémes

‘(que ceux de nos poissons

volants: plaisir de folatrer
et nécessité d’¢chapper a
des ennemis rcdoutables.
Mais a ces molifs vients’en
ajouter un autre : iis sont
chasseurs aussi ct I'aspect
de quelque insecte enant
baguenauder trop prés de
la surface de I'eau leur pa-
rait valoir I'effort d’un saut
inusité.

Spectacle plus curieux,
on peut voir sur les cotes
de la Floride une raie vo-
lante, qui franchit d’un
bond d’assez longues dis-
tances en T'air ou elle
plane et se soutient a la
faveur de l'envergure de

‘son corps. Dans le golfe

du Mexique, il est un gros
poisson sauteur qu’on voit
soudaindécrireune grande
trajectoire dans Iespace,
pour aller retomber dans
I'cau. Celui-ci, & Pexemple
de certains acrobates, est
capable par de brusques
contorsions de son corps,
de modifier quelque peu
P'orientation de son élan.
Il fut un temps ot les ma-
thématiciens, au nom du
sacro-saint « théoréme des
aires », niaient la possibi-
lit¢ d’'un pareil résultat.
Depuis que la photogra-
phie cinématographique
leur a montré le chat se
retournant en I'espace par
ses seuls moyens et sans
aucun point d’appui, ils
affirment tranquillement
que rien n’est plus naturel
et expliquent ces évolu-
tions .au moyen de ce
méme théoreme des aires




Les poissons qui plongent dans [’air

UN PLONGEON DANS L'AIR
Les gros poissons ne dédaignent pas de folatrer ef, dans les eaux calimes, par les belles fins de
journce, on les voil surgir soudain, formidables apparilions diaprées comme des apothéoses,
cut milien du poudroiement adamantin des goutieletles projetées.
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Nature

qui leur servait a les nier. Ce qui nous
montre que personne n’est infaillible, que
rien n’est imperturbablement sir et que
deux et deux ne font peut-étre pas quatre.
Ne s’est-il trouvé un certain Bolyai, auquel
les mathématiciens officiels ne refusent pas
le génie, pour démontrer, et, parait-il,
d’une facon difficilement réfutable que, par
un point donné, on peut mener une infinité
de paralléles a une ligne donnée, conception
incompréhensible et monstrueuse pour nos
esprits ataviquement nourris d’Euclide.
Mais revenons a nos poissons. On cite en-
core les poissons-fleches qu’on voit sou-
dain s’élever en lair comme d’innom-
brables quarreaux d’arbalétes.

Mais le roi des sauteurs aquatiques, c’est
le saumon. Au printemps, les saumons des-
cendent en bandes nombreuses le fil des
rivieres a destination de la mer ou ils
s’enfoncent et disparaissent pour quelque
temps sans qu’on sache au juste les motils
de ce voyage. Quand ils remontent vers
les claires eaux de leurs sources natales,
il n'est pas d’obstacles qui les arrétent.
Cascades, rapides, barrages de ro-
chers, barrages de la main des
hommes, ils franchissent tout d’un
méme €lan  irrésistible. On voit
soudain leurs grands corps quit-
ter 'eau et monter dans l'espace
comme sous la poussée d'un res-
sort. Parfois I'élan a été mal cal-
culé; ils manquent leur coup el
retombent. Mais ils recommencent

i

avec obstination jusqu’a la réussite finale.

Longtemps on se demanda comment ils
pouvaient trouver dans leurs corps assez
de force et, dans I'’eau, un point d’appui
suffisant pour permettre ces extraordi-
naires performances. Voici maintenant
comment les naturalistes en expliquent le
mécanisme. Le saumon s’arcboute contre
une pierre, puis, se courbant en are, il
saisit dans sa bouche l'extrémité de sa
queue, tend ses muscles formidables, puis
lachant brusquement la queue et se déten-
dant a la fagon d’un ressort, il obtient
ainsi un élan d’'une puissance considé-
rable qui le fait littéralement voler par-
dessus des barrages élevés de plusieurs
metres. ‘

Ainsi done, les poissons volent occasion-
nellement ou par habitude et quand on
jouera a pigeon-vole on ne pourra plus
considérer comme une faute de les traiter
en volatiles. Cependant, il ne faudrait pas
aller aussi loin que ce paradoxal petit
garcon qui me dit:

— Alors, c’est les poissons volants,
que tu racontes?

— Mais oui.

— Alors, ils volent?

— Bien siir, puisque ce sont des
poissons volants.

— Alors, je pourrai en mettre un
dans la cage, avec le serin?

Bien différents en cela de nos hom-
mes politiques, les enfants vont tou-
jours jusqu'au bout de leurs idées.

LA FIN DU SAUT

Ayant décrit dans Uair une courbe éléganie el nerveuse, le poisson renfire
chez lui dans un plongeon magistral.
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M. Marconi envoyant une dépéche en mer
NOUVELLES EXPERIENCES DE TELEGRAPHIE SANS FIL.
— Non seulement, comme on le voit sur la photogra-
phie de droite, les ports de guerre sont munis d'an-
iennes pour la télégraphie sans fil, mais chaque vais-
seau possede un poste expéditeur et récepleur lui

i

Photographie-type

ILA PHOTOGRAPIIIE A DISTANCE EST DI:COUVERTE. — Le
professcur Korn, de Munich, a, les 5, 11 et 16 oclobre,
iransmis d’¢tonnantes photographies & plus de mille
kilomelres par un simple fil.

Cette prodigicuse invention repose sur une pro-
priété de ce métalloide extraordinaire qu'on nomme
le sélénium. On soumet toules les fractions d'une pel-
licule pholographique & un rayon lumincux qui tombe
sur un moreeau de sélénium relié & une pile élee-
lrique. Le sélénium laisse passer plus ou moins de
couranl, suivant que I'image. est claire ou fon-
cée. La valeur de chaque point du eliché sera re-

-
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Pis de Ja ligne telegraphigna

Source humirmyse ‘l;ﬂ-uf‘lc
1 Lampe Nerpise?

Anlennes pour la télégrapitie sans fil
permettant de communiquer avee les autres vaisseaux
ou avec le littoral.

Une conférence vient de se lenir 2 Berlin _pour ré-
glemenler ces é¢changes internationaux de depéches,
mais elle w’a pu aboutir & une solution intégrale.

/11006, £.5450 % !

Téléphotographie du N Korn
produite exactement suivant I'intensité du courant. Au
récepteur, le courant se traduit sur une pellicule sen-
sible. L' invenleur, qui a eu comme collaborateur un
Franeais, M. J. Charpentier, ingénieur bien connu, est
un ancien éléve de MM. Poincaré, Bouly el Picard.
Les premieres expériences du jeune savant allemand,
a Paris, ont fait I'objet d’'une communication de
M. Cailletet a 'Académie des Sciences en mai 1903.

N¢é en 1870 a Breslau, le D' Korn professe depuis
onze ans & I'Universilé de Munich. Notre aimable
confrére M. Baschet, directeur de I'Illusiration, s’est
assuré le monopole de I'invention pour la France,

e

Lent r;’Je
g | , 7 ‘
e o K e R e o gt

Galvanomeétre
* a cordes

Schéma des appareils de télépholographic communiqué par UIllusiration
el grace auquel nos lecteurs pourront facilement suivre le voyage de I'image a travers I'espace.
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M. AperL  CHATE- M. John Thomson Président Roosevell L DrJ. Laproxi,

NAY, oflicier de Les Prix Nonern pe 1906, — Le 10 décembre, a Stockholm, pro- médecin des papes
Ian Légion d'hon- clamation solennelle des laurcats des prix Nobel pour 1906, Cest L.éon X111 et Il’i(- .3
neur, de la promo-  le président Roosevell qui a oblenu le prix de la Paix (avee les est mort le 7 de-
tion de Saint-Louis, 191,480 franes qui lui reviennent il erée une commission perma- cembre. 11 a public
horticulteur a Vi- nente d’arbitrage entre patrons ¢l cuvriers). A M. JohnThomson, le 25 novembre
try, est T'aimable de Manchester, est dévolu le prix de physique et & notre com- I'Hypnotisme et 2
secrclaire  geénéral aatriote M. Henri Moissan (voir page 681) le prix de chimie. Spiritisme, curicu-
des Expositions MM. Ramon y Cajal et Golgi. dont nous avons parlé¢ dans notre se étude  médico-
d’horticulture, dernier volume, s¢ partagenlt le prix de médecine. critique.

Divens, Le 26 nov., communieation de M, d"Ar- de Nantes, — Le comilé eréé pour fonder un Institut
sonval a4 'Acad. des sciences au sujel des plantes arti- conlre le 1icer a recu de nombreuses souscriplions:

ficielles oblenues par In méthode du D Stéph. Leduc, celle, en téle, du Df Henri de Rothschild (160,000 fr),

Le Suédois AMUNDSEN;  vientd
dans un vovage de 3 anndées sur
I'océan Glacial de découvrir en-
droit exact du pole magnétique,
au nord de la baie d'Hudson
]

VACHE DITE DI
dont la caractéristique est d'¢
sans cornes, importée d’Angle-
terre en France par M. d’Heudiere,
de Bourgtheroulde (Eure). Grice
4 une paliente sélection, notre

- - et 1 5t )

LES DERNIERS-NES (jeunes lionceanux) M. PE Nisac, présentant

des jardins de Scumxpirux, ot empe- (1 dée.) au Président de la

reur d’Autriche, ami des bétes, entre- République son eunenx cormo-

liecnt une fort belle ménagerie qu'il ran, a 'exposition d'avicullure
visite fréquemment, ouverte Cours-la-Reine.

Sancrien rTnicononi: du Congo
francais, le plus élégant représen-
tant de la race porcine. L’échine
est blanche ainsi (I|m- le museau,
le erine eslt taché de noir, le reste
du corps est roux. Les oreilles se

compaltriote est parvenu a oblenir M. ManTIN ET SES FAUCONS DE. lerminent par un pinceau de poils
des produits irréprochables, CHASSE, & 'exposilion d’avieulture. rappelant celles du lynx.
740
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Avkc Canren est le triomphateur
de celle fin de saison. A Auleuil,
le 2 novembre, il a gagné 5 courses
sur 6 et s'est placé 3¢ dans Ia 6.
Cesl une performance presque
unique en courses d’obstacles. e
surlendemain, il tombait a Sainl-
Ouen el se coplusionnait,

MavnriceE DERIAz Papouvsxy T PEinror Lunicn
LES TROIS TOURNOIS DE LUTTE (ui se dispulaient Tournoi du Casino, le Russe Spysxo, ballu le JTen:ie
M!uull:nwnwnt sur trois scenes parisiennes ont don- main par Lunicy, et le Championnat du Monde, ie
né comme vaingqueurs : le Grand Prix de Paris, pour Russe Papounny déja vainqueur en 1905. Aimable
poids moyens et légers, le Suisse Mavnice DeEnriaz; le de la Calmette a remporté le Championnal de France.
. = 2 bRt : : e T T : e AESES
\ A
L g ses

Un concours de poibs LOURDS, organisé NEVEU a gagneé, rigeable PaTnig, construit parl'in-
par le ministére de la Guerre, s’est déroulé 1¢ 18 nov., le Cham- genieur Juliot, pour M. Lebaudy, a fait sa
du 19 novembre au 5 décembre, sur 'itiné- pionnat de la Tour premiére_ascension 2 Moisson, le 16 no-
raire Paris-Marseille et retour. Les résul- Eiffel (741 marehes, vembre. I1 vient d’étre livré a Pautorité
tals ont elé excellents. en3m. 4s.) militaire et sera transporté a Toul,

741

8

&

Denx acronaules italiens, MM. La  saison des courses - s'est
Usvrnrr et Crespr onl  lraverseé termindée le 13 décembre. Une
les Alpes en ballon. Partis de des derniéres  épreuves impor-
Milan le I8 novembre an malin, ils tantes, le Grand Prix de I'Elevage,
onlallerriiAix-les-Bains,a3heures, a €1¢ gagnée par Le Vexix, a M. Fou-
aprés élre  passés au-dessus du quet Lemaitre, monté par Alee Car-
Mont-Blane, a une hauteur de ter, devant Hipparque et Gamesler
G.800 metres. (Auleuil, 25 novembre).
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Le 9¢ Sarox peE L’AvroMoBIiLE s'est lenu du 7 au
23 déeembre nu Grand Palais, avee une annexe pour
les Poids Lourds sur 'esplanade des Invalides. Ce ful

=R

[La premic¢re renconlre enlre les denx  équipes
de rughy du Stape Fraxcars el du Racing-Club a eu
lien le 16 décembre, sur la pelouse du Vélodrome du
Pare des Princes. Le Slade a ballu son vieux rival
pour 9 points' 2 3. Une seconde rencontre décidera
du Championnal de Parie.

non seulement une grande foire industrielle mais
une véritable solennité mondaine au milieu d'une
orgie de lumicre.

=]

Iassaut enlre PE1Gxf: et LEnEv au challenge inter-
salles d’eserime  disputé le 16 décembre au lycee
Carnot. Le cercele Hoehe a gagné les challenges des
¢quipes premicres devant la salle Carrvichon, cl le
cercle PEserime a1 'Epée celui des équipes secondes
devant la salle Chartier,

Pour la premicre
année, un cssai de
COURSES AU TROT ¢n

s
hiver a ¢tétenté a Vin-
cennes; les réunions
ontcommencele 16 deé-
cembre et se continue-
ront jusqu'en janvier.

ment par équipes devant

vingt-quatrieme.

Divens. MM. P. Morcau et G. Voulquin publient
a la Librairie Larousse Les Sports modernes tllustrés,
un {res beau volume dont lintroducteur, M. Abel
Ballif, président du Touring-Club de IFrance, a pu
dire que « c’élait un acte de belle aundace, a une
¢poque ot tant d’éerits au moins inutiles sont livreés

[

¢
1

Le Cross-Country dit de I'Entenle cordiale s’estcouru
le 9 déecembre, a Enghien. Ragueneau est arrivé premier,
devant Pearce-anglais et Guesnon-francais, L'équipe des
HicaeaTe Hanrniers s’est classée en (éte dans Ie classe-

Monlirouge, I'e¢quipe belge et le Racing-Club de
Le célébre Aldridge, mangquant d’entrainement, finissail

GALLICTTION, cupilnim-
du Stade Francais, joue
demi dans la célebre
dquipe de rughy du
vieux Club Parisien;
espére bien remporler
celle année le Cham-
pionnat de Franee.

athlétique de
rance.

la sociélé

en amuselle au désceuvrement et a la frivolité du
public ». MM. P. Moreau et G. Youlquin ont concu
avec beaucoup d’ingéniosité et présenté avec beau-
coup de clarté le tableau descriptif de tous les sports
nuu&crncs, lableau auquel ont collaboré de nom-
breux écrivains, spécialistes connus.
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Curiosités

LE “‘ RESCAPE

y

DE MILLY

C'est dans celle posilion plutot singuliére que fut relrouvé M. Louis Thiercelin, un chasseur di
Milly (Seine-et-Qise), quiresla vingl-irois heures le corps presque entiérement enfoui dans un lerrier.
Celte pholographie nous a élé envoyée par M, Bonnard, de Fontainebleau.

NOUS VOYONS TOUT

Envois de

n oS

Lecteurs

Depuis que nous avons demandé & nos lecteurs de
collaborer 4 notre « Bloc-Notes=Curiosités », nous rece=
vons une telle quantité de documents intéressants et
- curieux que nous avons décidé de consacrer de temps
A autre a cette rubrique un certain nombre de pages.
Cet article aura une suite si, comme nous I’espérons, nos
lecteurs veulent bien nous continuer leurs envois de

documents

’oN connaitles aventures tragiques
de ces alpinistes engloutis dans
unecrevasserecouvertedenceige;

sables mouvants ou dans lavase;
celles plus banales des prome-
neurs distraits qui se laissent
choir dans une tranchée, et les
terreurs des gamins qui,ayant passé la téte
entre les barrcaux d’une rampe d’escalier,
ne 'en peuventplus retirer. Mais, on n’avait
jamais entendu parler, que nous sachions,
d’'un homme englouti dans un simple ter-
rier. Pour étrange que puisse paraitrel’évé-
nement, il s’est produit il y a peu de temps

2¢ ARN, 2* SEMESTRE, VI, — 02
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de ces voyageurs pris dans les’

X X B X K K X ¥ XX B

a Milly (Seine-et-Oise), et voici dans queHes

circonstances.

Un chasseur, M. Thiercelin, était parti
de chez lui, de bon matin, emmenant sa
chienne « Finette » et un furet. Il connais-
sait dans un coin peu fréquenté de la forét
(quelques terriers et se promettait de
ramener force gibier. Arrivé prés dun
large terrier, il lache son furet et attend, le
fusil prét. Cinq minutes, dix minutes, le
furet ne revient pas. La chienne s’impa-
tientait depuis un moment. Etonné de ne
rien voir, le chasseur liche la chienne, qui,
a son tour, disparait dans le trou... Cing
minutes... dix minutes... pas de chancel!

e = TR o i L 743 . —— B A e e
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. qu'a 1T’engager davantage

Curiosités

Je sais tout

UNE ORIGINALE SALLE DE FETES
Cetle salle de féles, dont les murs sont constitués par des troncs
d’arbres enchevélrés, a éié consiruite @ Porlland (Orégon)
(Photographie prise par

nisa une battue,et,le lendemain,
alors qu'on désespérait de le
retrouver, quelqu’un apercut
deux pieds, les semelles tournées
vers le ciel, sortant de terre. On
tira sur les pieds, et 1'on amena
enfin le corps de linfortuné
chasseur, contusionné, meurtri,
dans un état lamentable... mais
vivant... Il était resté vingt-trois
heures dans cette étrange pos-
ture, et sans doute quelques
heures plus tard, aurait-il suc-
combé. Nous ne savons si M.
Thiercelin pratiquera encore la
chasse en forét, mais nous ai-
mons-a croire qu’il y apportera
quelque prudence a I'avenir.

LA BARBE LA PLUS LONGUE

Nous avions avancé dans notre
block-notes « Curiosités » du 15
octobre que c'était un Italien qui
détenait le record de la lon-
gueur de la barbe. Or, il parait
que nous nous étions trompés et
quele véritable recordman serait
M. Louis Coulon, mouleur a
Montlucon (Allier) dont la barbe
mesurerait 3m,30 de longueur.
Parmi les lecteurs de Je sais tout

qui nous signalent cette

M. Higgings, de Portland.)

« Cest trop fort », se ditle
chasseur, et il se penche
a son tour, tatant des
mains les parois duterrier.
Tout a coup, la terre
manque sous ses paumes.
Il glisse en avani comme
attiré par une force sou-
terraine. Il essaie de se
rejeter en arriére. Le sol
s'effrite sous ses doigts.
Tous ses eflorts ne servent

dans I'étroit boyau.Il glis-
se... il glisse... Il essaie de
crier, de se débattre, il
glisse encore... Sa téte dis-
parait, puis ses épaules,
sa poitrine... ses han-
ches... et il perd connais-
sance.

erreur et nous envoient
a I'appui de leur dire la
photographie que nous
publions, citons Mme Mar-
celle Faye, Mlle Adeline
Montadon et M..Champet.

MAISON DE GEANTS

Décidément, les Amé-
ricains ne font rien com-
me tout le monde. La ou
d’autres se contentent de
quelques centaines de
mille francs, eux sont
milliardaires. Ils ont la
manie de voir et de faire
grand, ainsi qu’'en témoi-
gne cette salle des fétes,
qu’'on croirait construite
pour des géants et, que
la Municipalité de Port-
land (Orégon) vient de
faire édifier.Les murailles

Sa femme, inquiéte de
ne. pas le voir rentrer a
I’heure -du diner, courut
chez des amis. On orga-

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1

LE RECORD DE LA LONGUEUR DE LA BARBE

Ce singulier record est délenu par
M. Louis Coulon, de Montlucon
(Allier), dont la barbe mesure 3~30.

de ceile immense salle
sont constituées par
d’énormes troncs d’ar-




bres placés les uns
sur les autres.

La curieuse pho-
tographie quenous
adresse notre
abonné, M. Hig-
gins, montreundes
angles extérieurs
de cette salle trés
probablement uni-
que en son genre
et qui a été cons-
truite . pour faire
connaitre une
espéce d’arbres
géants les Sequoya
qui poussent dans
les montagnes Ro-
cheuses et attei-
gnent une hauteur
de 90 a 100 métres.

1."ATTENTAT DE

MADRID
Une de nos lec-
trlcesnous?dresse UN INSTANTANE UNIQUE
li} lettre Sulvantc'. Cet instantané csl cerlainement un des plus lypiques et des plus curienx
Faenza — Palais  qui enrichissent les annales du reporlage photographique. Il a été pris par
Minardi (Ttalie)y,  M=° Calherine L. Minardi, au moment précis ont éclatait la bombe lancée
17 novembre 1906. contre le roi et la reine d’Espagne, a Madrid, le 31 mars 1906.
MonsieurleDirecteur . :
Je suis abonnée a Je sais {ouf depuis sa fon- mer, I'anecdote concernant
dation, et dans le numéro du 15 novembre que lereporter cinématographi-
j’ai recu ce matin, je lis, audébut du trés inté- que envoyé aux fétes du

ressant article sur les photographivs de Morti- mariage du roi d’Espagne.

UN SPORT D'UN NOUVEAU GENRE

Cest dans une salle du Madison-Square Garden, a New-York qua eu lieu ce match entre
négres. Il s’agissail de manger le plus rapidement possible une énorme larte sans que les
compétileurs puissent se servir de leurs mains.
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Je 31 mars 1906,
' a ' contre leroi, exac-
les mémes conditions que le ditre-

" Seulement, « j'ai continué a
me permets de vous adresser deux
ont qu'un seul mérite, qui 9st
peu prés les seules qui aient été
ment-la. Gy =

~ Au dernier

mée d'un simple apparcil pho-

A

tentera d’abaisser ce record ?

UNE MODE A LANCER

Pour peu -qh& quelqués élégants de bon-
ne volonté veuillent le porter a la belle
saison voici un cos-

“je prends
ntes publi-
- auxquelles  je
nnée depuis
s et je vous
- recevoir l'ex-
»n de mes senti-
trés distingués.
Ve [.. MINARDIL.
URS DE GLOU-

es concours
ont-ils? Con-

, de saut: con-
d’endurance,

re, de fumeurs
.. Voici enfin

une salle de »
ihlétique  de
-York a organisé
match d'un genre
: les concur-

P

r des bancs. Il
e les manger
vite possible.
match bizarre a
ispuilé dans une
alles du Madison-

- tume qui fera fureur

_cet été. A défaut d’au-
tres qualités, il aura
du moins celui d’étre
original. Il est cons-
titué par un assem-
blage d’algues mari-
ncs joinles et coupées
~de fagon & former un
pantalon et une veste.
L'inventeur de ce
complet fantaisiste
est un fou, pension-
naire de I'Asile can-
tonal d’aliénés de
Mendrino (Tessin) en
Italie.

Avec une patience
extréme, ce tailleur
d’'un nouveau genre,
a réuni une a une les

chercher lui-méme,
parvenant ainsi a éta-
ment peu pratique et

nous a adressé une
photographie.

UN ACCIDENT PEU
BANAL

Le 6 novembre der-

te de la rampe Beau-

ts avaient pris
. sur un ring
levé semblable a
dont on fait usa-
rles assauts de
Le méme cérémonial y présidail.
compétiteurs furent présentés au pu-
par le speaker, qui remplissait en
e temps les fonctions d’arbitre, tandis
n chronométreur prenait le temps.

*’
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LE VETEMENT D'UN Fou
Ce vétement, complélement fait en algues
marines, a été établi par un fou de Uasile
cantonal’ de Mendrino (Tessin — Suisse).
(Photographie de M. Ricordini, de Lugano.)

‘ = N V e AR e

voisine A Rouen, accé-

mais la machine em-
portée par son propre
: poids surles railsren
dus plus glissants par un amas de feuilles
~ détrempées, descendita une allure vertigi-
neuse jusqu’en bas de la ¢ote, bondit hors
des rails, défonga le parapet... et s’arréta
suspendue comme par miracle a quelques

- C.uribsi:t‘ésp

: tournoi, le vainqueur vint &
 bout de son pie en 12 m. 52 s. Qui

dont M. Ricordini

nier parune pluie tor-
rentielle, un tramway
engagédansladescen-

1éra brusquement son
allure. Le conducteur
bloqua tousses freins,

|

algues qu'il avait été

blir ce vétement cu- ‘
rieux mais certaine-



- —= Nous Voyons Tout -

pour rompre I'ennui des,
res monotones, de vérit
tours de force. Tel ce
capitaine de navire qui
ploya les loisirs de sa ret
a accomplir un travail incro
ble: Dans. Vintérieur o
carafe de cristal, il a con
une frégate en miniature. B
ne manque i ce minus
navire, véritable petit ch
d’ceuvre qui évoque sans do
pour le vieux loup de mer
grandes traversées sur 1 oc
profond. ..

La constructlon du p_
socle, sur lequel repose
frégate, constitue déja un
vall de patience considérab
et a déja dit demander a
auteur un temps relativeme

effet, méme dans les plus ps
détails, pour que cette 2

UN TRAMWAY EN éQUIL!BRB

A Rouen, un iramway emballé est venu s'arréler, en  avait a4 recevoir.

complet équilibre, sur le parapel de la rampe Beauvoisine
qu’il descendail.

metres au-dessus des baraques
foraines install¢es pour la foire
de Saint-Romain. Conducteurs,
voyageurs ect forains lavaient
échappé belle ! ...

CHEF-D CEUVRE DE PATIENCE

Seuls ceux qui ont connu l'exis-
tence active, la lutte de tous les

instants, ressentent la tristesse

du repos et deviennent capables,

soit absolument parfaite
proportion avec I'objet qu’e

Quant a la frégate, cest
modelede préeision,etl’adress
dont il a fallu faire preum
pour TIétablir de la sorte
presque sans prccedent i

LLa photographie que
publions de lensemble de
travail de bénédictin — et
M. Louis Rabut, de Brest, not

seau en retralte a été obhg_.
‘déployer pour arriver a un
b.able resultat. L

UNE FREGATE DANS UNE CARAFE 22T

Pour occuper ses loisirs, un vieux capilaine de vaisseau - re,
en retraite s'est amusé a construire dans une carafe

une frégate en miniature. (Photographie de M. L. Rabut, de Brest.)
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Les Nouvelles Aventures” 1
d’Arséne Lupin B

par Maurice Leblanc

o
SEL

A

ARSENE LUPIN EST EMU
— Tenez, j'ai U'impression que ses yeu.x se posent sur ma nuque, sur mes épatles... et qu’il cherche...
qu’il se rappelle... (Page 750, col. 1.)

LA DAME BLONDE

1ll. — HERLOCK SHOLMES OUVRE LES HOSTILITES
UE désirent ces messieurs? vous voulez, mais ni viande ni alcool.
— Ce que vous voulez, répondit Lle garcon s’éloigna, dédaigneux.
Arséne Lupin, en homme que ces détails — Comment, encore végétarien ?

de nourriture - intéressaient peu... ce que m’écriai-je.

(1) RESUME DES PRECEDENTES AVENTURES (0" 6, 11, 12, 13, 15, 16, 17, 18, 22 el 23).

Avec un talent d’invention qui fail de lui « Vie exiraordinaired’Arsene Lupin », cet escroc
Uégal du grandromancier anglais ConanDoyle,  de marque dont les audacieuses avenlures ont
Maurice Leblanc a narré dans Je sais tout la  émerveillé des cenlaines de milliers de lecteurs.
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— De pqu en plus, affirma Lupin.

~ Nous dinions tous deux dans un petit
restaurant des environs de la gare du
Nord o1t Arséne Lupin m’avait convoqué.
Il se plait ainsi, de temps &4 autre, & me
fixer le matin, par télégramme, un ren-
dez-vous en quelque coin de Paris. Il s’y
montre toujours d’'une verve intarissable,
heureux de vivre, simple et bon enfant,
et toujours c’est une anecdote imprévue,
un souvenir, le récit d'une aventure que
j'ignorais.

11 me dit:

— Yous avez lu le Temps d’aujourd’hui?

— Ma foi, non.

— Herlock Sholmeés a di traverser la
Manche cet aprés-midi.

— Diable! Et pourquoi?

— Un petit voyage que lui offrent le.

comte et la comtesse de Crozon. En ce
moment ils conférent tous trois avec Gani-
mard. :

Jamais, malgré la. formidable curiosité

qu’il m’inspire, je ne me permets d’interro-

ger Arséne Lupin sur les actes de sa vie
privée. Il y a la, de ma part, une question
de réserve sur laquelle je ne transige point.
A ce moment d’ailleurs, son nom n’avait
pas encore été prononcé au sujet du dia-
mant bleu. Je patientai donc. Il reprit :

— Le Temps publie également une inter-
view de ce bon Ganimard, d’aprés laquelle
une certaine dame blonde, qui serait mon
amie, aurait assassiné le baron d’Hautois

Les Nouvelles Aventure. d

;A rséne Lu;;in

et tenté de soustraire & Mme de Crozon sa
fameuse bague. Et bien entendu, il m’accuse
d’étre l'instigaleur de ces forfaits. i,

Un léger frisson m’agita. Etait-ce vrai?
Devais-je croire quel’habitude duvol, son
genre d’existence, la logique méme des
événements, avaient entrainé cet homme
jusqu’au crime? Je I'observai. Il semblait si
calme! Ses yeux vous regardaient si fran-
chement! Jexaminai ses mains : elles
avaient une délicatesse de modelé infinie,

.des mains inoffensives vraiment, des mains

d’artiste... Je murmurai:

— Ganimard est un halluciné.

— Mais non, mais non, Ganimard a de la
finesse... parfois méme de lesprit. Ainsi-
cette interview est un coup de maitre.
Premiérement il annonce 'arrivée de son
rival anglais pour me mettre en garde et
lui rendre la tiche plus difficile. Deuxiéme-
ment il précise le point exact ot il a mené
I'affaire, pour que Sholmés n’ait que le
bénéfice de ses propres découvertes. C'est -
de bonne guerre, et j'avoue... :

Il s'interrompit subitement, secoué par_
une quinte de toux, et il se cacha la figure
dans sa serviette, comme quelqu’un qui a
avalé de travers.

— Une miette de pain? lui demandai-je...
buvez donc un peu d’eau.

— Non, ce n’est pas ¢a, dit-il, d’une voix

.étouffée...Le besoin d’air... Vite, donnez-moi

mon pardessus et mon chapeau, je file...
— Ah! ¢ca mais, que signifie?...

_RESUME DES PRECEDENTES AVENTURES (Suile)

Il nous I'a montré échappant aux recherches de
la police, jusqu'au jour oii, jugeant sonarresfa-

-lion nécessaire, il se laisse appréhender par

Uinspecteur Ganimard. Quand le « coup » fruc-
fuenx qu’il a préparé est réalisé, grace a des
complices, Arséne Lupin, pressé de redevenir
libre s'ingénie & tromper les magistrats sur sa
propre personnalité, et la clefdes champs lui est
rendue. La place manque pour rappeler ici,
dans leurs détails émouvants, les fantastiques
exploils que, dés lors, il exécuie. Arséne Lupin
reste quelque temps, ensuite, sans faire parler de
lui. Mais Maurice Leblanc a relrouvé sa trace et
voici qu'il entreprend de raconter les « Nou-
vetles Aventiures » de son cynique héros. Elles
seront plus extraordinaires encore que les
premieres.

Le début de La Dame Blonde — c’est e titre
de celle deuxiéme série, qui formera un roman
complet— nous fait assister (Je sais tout, n°22) a
I'une des affaires les plus hardies qu’ait concues.
lecervean fécond d’Arséne Lupm Neirouve-t-il
pas le moyen de subliliser & un brave homme
de professeur, M. Gerbois, le billet qui a gagné
n million a la Lolerie de la Presse, el n’a-t-il
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pas Uaplomb de réclamer, a distance, bien
entendu, la forte somme sous son propre nom?
Un duel épique s'engage entre le véritable pro-
priélaire du billet el Uhabile filou, qui, pour
faire capituler son adversaire, lui enléve sa
fille. M. Gerbois, désemparé, se soumet : il
accepte de partager le montant du gros lot avee
son perscculeur.

Arséne Lupin a une enirevue avec M. Gerbois,
mais la police arrive chez ce dernier pours’em-
parer du fameux wvoleur qui disparait comme
par enchantement. Une grave affaire d’assassi-
nat (Je sais tout n° 23) offre a la police une
nouvelle occasion d'avoir a s'occuper d'Arséne
Lupin, puis le vol d’'un diamant bleu, acheté
par la comfesse de Crozon dans la venfe des
meubles et objets ayant appartenu al'assassiné,
se produit peu aprés. L'inspecteur Ganimard
croit reconnaiire dans loufes ces affaires, le
génie malfaisant de 'insaisissable Lupin, aidé. -
par laDame Blonde, mais il est obligé d’avouer
qu'il n’est pas de taille a lutter conire un aussi
redoutiable adversaire. C’est ce qui nécessite
U'entrée en scéne de Herlock Sholmés contre lequel
Arséne Lupin a déja eu a se défendre.
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, voulut-il pas se

Je sais tout

- - Roman

— Ces deux messieurs qui viennent d’en-

trer... vous voyez le plus grand... eh bien,

en sortant, marchez a ma gauche de
maniére a ce qu'il ne puisse m’aperce-
voir.

— Celui qui s’asseoit derriére vous?...
Qui est-ce donc?

— Herlock Sholmeés. ;

Il fit un violent effort sur lui-méme,
comme s’il avait honte de son agitation,
reposa sa serviette, avala un verre d’eau,
et me dit en souriant, tout a fait remis:

— (est drole, hein? je ne m’émeus pour-
tant pas facilement, mais cette vision inat-
tendue...

— Qu’est-ce que vous craignez, puisque
personne ne peul vous reconnaitre, au
travers de toutes vos transformations?
Moi-méme, chaquefois que je vous retrouve,
il me semble que je suis en face d’un indi-
vidu nouveau.

— Lui me reconnaitra, dit Arséne Lupin.
Lui, il ne m’a vu qu'une fois (1), mais j’ai
senti qu’'il me voyait pour la vie, et qu'’il
voyait, non pas mon apparence, toujours
modifiable, mais I'étre méme que je suis...
Le mieux serait d’agir franchement... de
m’en remettre a lui... sans quoi... Tenez,
j'ai 'impression que ses yeux se posentsur
ma nuque, sur mes épaules... et qu’il cher-
che... qu’il se rappelle...

I1 réfléchit. Javisai un sourire de malice
au coin de ses lévres, puis, obéissant, je
crois, & une fantaisie de sa nature prime-

- sautieére plus encore qu'aux nécessités de la

situation, il se leva brusquement, fit volte-
face, et s’inclinant, tout joyeux:

— Par quel hasard? C’est vraiment trop
de chance... Permettez-moi de vous preé-
senter un de mes amis...

Une seconde ou deux, 'Anglais fut dé-
concerté. D’instincet, il tourna la téte de
droite et de gauche, tout prés a se jeter
sur Arséne Lupin. Qui 'en empécha ? Ne
montrer moins beau
joueur que son adversaire, ou plutot se
dit-il qu’il n’avait point qualité¢ pour mettre
Ia 'main sur lui?

Froidement, il fit les présentations.

— Monsieur Wilson, mon ami et collabo-
rateur. — Monsieur Arséne Lupin.

La stupeur de Wilson provoqua I'hila-
rité. Ses yeux écarquillés et sa bouche
large ouverte barraient de deux traits sa
ligure épanouie, a la peau luisante et ten-
due comme une pomme, et autour de
laquelle des cheveux en brosse et une

(1) Numéro 17. — Herlock Shelmés arrive trop tard.
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barbe courte étaient plantés comme des
brins d’herbe, drus et vigoureux.

— Allons, Wilson, vous ne cachez pas
assez votre ahurissement devant les événe-
ments les plus naturels de ce monde, ricana
Herlock Sholmés avec une nuance imper-
ceptible de raillerie. Mais asseyez-vous,
M. Lupin... Puis-je me permettre de vous
offrir un verre de whisky? Du porto? Non?
Et votre ami est-il aussi sobre que vous?

Jacceptai son offre, et bientot, tous qua-
tre, assis a la méme table, nous causames
tranquillement.

u N PORTRAIT D' HERLOCK SHOLMES

Herlock Sholmés est un homme... comme
on en rencontre tous les jours. Agé d’'une
cinquantaine d’années, il ressemble a un
brave bourgeois qui aurait passé sa vie,
devant un bureau, 4 tenir des livres de
comptabilité. Rien ne le distingue d’un
honnéte citoyen de Londres, ni ses favoris
roussitres, ni son menton rasé, ni son
aspect un peu lourd — rien, si ce n’est ses
yeux terriblement aigus, vifs et pénétrants.

Et puis, c’est Herlock Sholmeés, c’est-a-
dire une sorte de phénomeéne d’intuition,
d’observation, de clairvoyance et d’ingé-
niosité. On croirait que la nature s’est
amusée a prendre les deux types de poli-
cier les plus extraordinaires que I'imagina-
tion ait produits, le Dupin d’Edgard Poé,
et le Lecoq de Gaboriau, pour en cons-
truire un a sa maniére, plus extraordinaire
encore et plus irréel. Et 'on se demande
vraiment, quand on entend le récit de ces
exploits qui I'ont rendu célébre dans I'uni-
vers entier, on se demande si lui-méme, ce
Herlock Sholmés, n’est pas un personnage
légendaire, un héros sorti vivant du cer-
veau d’'un romancier génial, d'un Conan
Doyle, par exemple.

Tout de suite, il mit la conversation sur
son véritable terrain, et comme Arséne
Lupin l'interrogeait sur la durée de son
séjour, il répondit :

— Cela dépend de vous, M. Lupin.

— Oh! s’écria l'autre en riant, si cela
dépendait de moi, je vous prierais de re-
prendre votre paquebot dés ce soir.

— Ce soir, c’est un peu tot. Mais j'espere
que dans huit ou dix jours... J'ai tant de
choses en train, le vol de la banque anglo-
chinoise, ’enlévement de Lady Egerton...
Voyons, M. Lupin, croyez-vous que cela
suffira ?

— Largement, si vous vous en tenez a la
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HERLOCK SHOLMES EXAMINE LA BAGUE

— Vous awvez la volre bague, madame?
— Oui.

— Ayez Uobligeance de me la préfer.

Il la prit et U'examina. (Page 753, col. 1.)

double affaire du diamant bleu. C'est, du
reste, le laps de temps qu’il me faut pour
prendre mes précautions, au cas ou .a
solution de cette double affaire vous don-
nerait sur moi certains avantages dange-
reux pour ma sécurité.

— Eh mais, - dit I’Anglais, c’est que je
compte bien prendre ces avantages en
I'espace de huit a dix jours.
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— Et me faire ar-
. réter le onziéme
| peut-étre ?

— Le dixiéme,
derniére limite.

Lupin réfléchit et,
hochantla téte :

— Difficile... diffi-
cile...

— Difficile, ouli,
mais possible, donc
certain...

— Absolument cer-
tain, _dit Wilson,
comme si lui-méme
et distingué net-
tement la longue sé-
rie d’opérations qui
conduirait son col-
laborateur au résul-
tat annoncé.

Herlock Sholmeés
sourit :

— Wilson, qui s’y
connait, est la pour
vous l'attester.

Et il reprit:

— Evidemment, je
n'ai pas tous les
atouts entre les

mains, puisqu’il
s’agit d’affaires déja
vieilles de plusieurs
mois. Il me manque
les éléments, les in-
dices sur lesquels
j’ai I’habitude d’ap-

: puyer mes enquétes.
— Comme les taches de boue et les cen-
dres de cigarette, articula Wilson avec
importance. :

— Mais outre les remarquables com,lu—
sions de M. Ganimard, j'ai &4 mon service
tous les articles écrits a ce sujet, toutes les
observations recucillies, et, conséquence
de tout cela, quelques idées personnelles.

— Quelques vues qui nous ont été suggé-
rées soit par analyse, soit par hypothese
ajouta Wilson sentencieusement.

— Est-il indiscret, fit Arséne Lupin, de
ce ton déférent qu’il employait pour par-
ler a Sholmes, est-il indiscret de vous
demander l'opinion générale que vous
avez su vous former ?

Vraiment c’était la chose la plus passion-
nante que de voir ces deux hommes en
preésence, les coudes sur la table, discutant
gravement et posément comme s’ils avaient
a résoudre un probléme ardu ou a se
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Je sais tout

mettre d’accord sur un point de contro-
verse. Et ¢’était aussi d’'une ironie supé-
rieure, dont ils jouissaient tous deux pro-

fondément, en dilettantes et en artistes.

Wilson, lui, se pamait d’aise.

Herlock bourra lentement
I’alluma et s’exprima de la sorte :

— Jestime que celte affaire est infini-
ment moins complexe qu’elle ne le parait.

— Beaucoup moins en effet, fit Wilson,
écho fidéle.

— Je dis l’affaire, car, pour moi, il n’y
en a qu’'une. l.a mort du baron d’Hautois,
Phistoire de la bague, et, ne 'oublions pas,
le mystére du numéro 514, série 23, ne sont
que les faces diverses de ce quion pourrait
appeler I'énigme de la dame blonde. Or, a
mon sens, il s’agit tout simplement de
découvrir le lien qui réunit ces trois épi-
sodes de la méme histoire, le détail qui
prouve l'unité des trois meéthodes. Gani-
mard, dont le jugement est un peu superfi-
ciel, voit cette unité dans la faculté de dis-
parition, dans le pouvoir d’aller et de
venir tout en restant invisible. Cette inter-
vention du miracle ne me satisfait pas.

— Et alors?

— Alors, selon moi, énonca nettement
Sholmeés, la caractéristique de ces trois
aventures, c’est votre dessein manifeste,
évident, quoique inaper¢u jusqu’ici,
d’amener I’affaire sur le terrain préalable-
ment choisi par vous. Il y a 1a, de votre
part, plus qu'un plan, une nécessité, une
condition sine qua non de réussite. Dés le
début de votre conflit avec M. Gerbois,
vous désignez le lieu ot l'on se réunira,
I'appartement de Me Detinan. Il n’en est
pas un qui vous paraisse plus sir, a tel
point que vous y donnez rendez-vous, pu-
bliquement pourrait-on dire, a la dame
blonde et &4 Mlle Gerbois.

— La fille du professeur,
Wilson.

— Pour le diamant bleu, que le baron

sa pipe,

précisa

d’Hautois possédait depuis des années, -

aviez-vous essayé de vous l'approprier?
Non. Mais le baron prend 'hétel de son
frére : six mois apreés, premiére tentative...
Le diamant vous échappe. On le vend a
I'hétel Drouot. La vente sera-t-elle libre?
Non. Au moment ot le banquier Hersch-
mann va 'emporter, une dame lui fait
passer une letlire de menaces, et c’est la
comtesse de Crozon, préparée, influencée
par cette méme dame, qui achete le dia-
mant... Disparait-il aussit6t? Non : les
moyens vous manquent. Mais la comtesse
s'installe dans son chéiteau. C’est ce

Roman

que vous attendiez. La bague disparait,

— Pour reparaitre dans la poudre denti-
frice du conseiller Bleichen, anomalie
bizarre, objecta Lupin.

— Allons donc, s’écria Herlock, en frap-
pant la table du poing, ce n’est pas a moi
qu’il faut conter de telles sornettes. Que
les imbéciles s’y laissent prendre, soit,
mais pas le vieux renard que je suis.

— Ce qui veut dire?

Sholmes se pencha vers Arséne Lupin,
murmura quelques mots & son oreille, et
se redressa. Arseéne Lupin demeura unins-
tant silencieux, puis, trés simplement, les
yeux fixés sur I’Anglais :

— Vous étes un rude homme, monsieur.

— Un rude homme, n’est-ce pas, sou-
ligna Wilson, béant d’admiration.

— Peuh! fit I’Anglais, flatté de ce double
hommage si spontané, il suffisait de réflé-
chir. De méme, maintenant que le champ
des suppositions est plus restreint, je crois
qu'avec un peu d’attention, il me sera
facile de découvrir pourquoi - les trois
aventures se sont dénouées au 25 de la rue
Clapeyron, au 134 de l’avenue Henri-
Martin, et entre les murs du chateau de
Crozon. Toute I'affaire est 1a. Le resten’est
que balivernes et charade pour enfant.

— Et je suis tellement str durésultat, dit
Arséne Lupin en se levant, que je vais
hater mes dispositions de retraite... sans
quoi je risquerais d’étre pris au git~.

— Dépéchez-vous, fit Wilson, flein de
sollicitude pourun individu auquel £ holmés
inspiraittantde considération et de crainte,
ne perdez pas une minute.

— Pas une minute, M. Wilson, le temps
seulement de vous dire combien je suis -
heureux de cette rencontre, et combien
j’envie le maitre d’avoir un collaborateur
aussi précieux que vous.

Ainsi prit fin cette étrange entrevue. On
se salua cordialement. Arséne me saisit le
bras, et nous sortimes tous deux.

Mais, 4 peine dehors, il franchit en cou-
rant la chaussée. Deux hommes se lenaient
sur le trottoir opposé. 11 s’entretint quel-
ques minutes avec eux, puis revint 4 moi :

— Je vous demande pardon, ce satané
Sholmeés va me donner du fil a retordre.
Mais, je vous jure, qu’il n’en a pas fini avec
Lupin... Au revoir... L’'ineffable Wilson a
raison, je n’ai pas une minute a perdre.

Il s’éloigna rapidement.

Au méme instant, Herlock tirait sa
montre et se levait 4 son tour.

— Neuf heures moinsvingt. A neufheures
je dois retrouver le comte et la comtesse
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- ala gare. Donc, en route... Surtout, Wil-

son, ne tournez pas la téte... Peut-étre
sommes-nous suivis; en ce cas, agissons
comme s’il ne nous importait point de
Iétre... Dites done, Wilson, donnez-moi
“votre avis : pourquoi Lupin était-il dans ce
restaurant ?

Wilson n’hésita pas.

— Pour manger.

— Wilson, plus nous travaillons ensem-
- ble, et plus je m’aperc¢ois de vos progres.
"Ma parole, vous devenez étonnant.

Dans I'ombre, Wilson rougit de plaisir,
et Sholmes reprit :

— Pour manger, soit, et ensuite, tout pro-
blablement, pour s’assurer si je vais bien
‘a4 Crozon comme l'annonce Ganimard. Je
pars donc afin de ne pas le contrarier.
Mais comme il s’ag't de gagner du temps
sur lui, je ne pars pas.

— Ah! fit Wilson, interloqué.

— Vous, mon ami, filez par cette rue,
prenez une voiture, deux, trois voitures.
Revenez plus tard chercher les valises que
nous avons laissées a la consigne, et, au
galop, jusqu'a [I’Elysée-Palace, ou vous

rous coucherez bien tranquillement, dor-
mirez, et attendrez mes instructions.

HERLOCK SHOLMES ENTRE EN CAMPAGNE °

. Wilson, tout fier du role important qui
fui était assigné, s’en alla. Herlock Schol-
més prit son billet et se rendit 4 'express
d’Amiens ot le comte et la comtesse de
Crozon étaient déja installés.

Il1 se contenta de les saluer, alluma une
seconde pipe, et fuma paisiblement,debout,
dans le couloir.

Le train s’ébranla. Au bout de dix mi-
nutes, il vint s’asseoir auprés de la com-
tesse et lui dit :

— Vous avez la votre bague, madame ?

— QOui.

— Ayez l'obligeance de me la préter.

I1 la prit et I'examina.

— (C’est bien ce que je pensais, c’est du
diamant reconstitué.

— Reconstitueé?

— Un nouveau procédé qui consiste a
soumettrede la poussiére de diamant 4 une
température énorme, de fagon a la réduire
en fusion... et An’avoir plus qu’a la recons-
tituer en une seule pierre.

— Comment! Mais mon diamant est vrai.

— Le votre, oui, mais celui-ld n’est pas
le votre.

— Ou donc estle mien?

Les Nouvelles Aventures d’Arséne Lﬁpiu

— Entre les mains d’Arséne Lupin.

— Et alors celui-1a ?

— Celui-la a été substitué au votre et
glissé dans le flacon de M. Bleichen ou vous
I'avez retrouvé.

— Il est donc faux ?

— Absolument faux.

Interdite, bouleversée, la comtesse se
taisait, tandis que son mari, inerédule,
tournait et retournait le bijou en tous sens.
Elle finit par balbutier :

— Est-ce possible! Mais pourquoi ne
I’a-t-on pas volé tout simplement ? Et puis
comment I’a-t-on pris ?

— C’est précisément ce que je vais ticher
d’éclaireir.

— Au chateau de Crozon?

— Non, jedescendsa Creil, et je retourne
a Paris. C’est 1a que doit se jouer la partie
entre Arséne Lupin et moi. Les coups
vaudront pour un endroit comme pour
I’autre, mais il est préférable que Lupin
me croie en voyage.

— Cependant...

— Que vous importe, madame? I’essen-
tiel, c’est votre diamant, n’est-ce pas? Eh
bien, soyez tranquille, foi de Herlock Shol-
mes, je vous le rendrai.

Le train ralentissait. Il mit le faux dia-
mant dans sa poche et ouvrit la portiére,
Le comte s’écria :

— Mais vous descendez a contre-voie!

Un employé protesta. L’Anglais se dirigea
vers le bureau du chef de gare. Cinquante
minutes apres il sautait dans un train qui
le ramenait a Paris un peu avant minuit.

— Cocher, rue Clapeyron.

Il fit arréter sa voiture au 23, étudia la
maison qui porte ce numéro, ainsi que la
maison de Me Detinan, et que-celle qui est
située a I'angle du boulevard des Batignol-
les, mesura certaines distances a l'aide
d’enjambées égales, et inscrivit des notes
et des chiffres sur son carnet. !

— Cocher, avenue Henri-Martin.

Au coin de 'avenue et de la rue dela

Pompe il régla sa voiture, suivit le trottoir

jusqu’au 134, et recommenca les mémes
opérations devant I'ancien hoétel du baron
d’Hautois et les deuximmeubles de rapport
qui l’encadrent, mesurant la largeur des
facades respectives et calculant la profon-
deur des petits jardins qui précédent la
ligne de ces facades.

L’avenue était déserte et trés obscure
sous ses quatre rangées d’arbres entre les-
quels, de place en place, un bec de gaz
semblait lutter vainement contre des épais-
seurs de ténébres. L’'un d’eux projetait une
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Roman

pile lumiére sur une partie de I'hotel. et
Sholmés vit la pancarte « 4 louer » suspen-
due a la grille, les deux allées incultes qui
encerclaient la menue pelouse, et les vastes
f nétres vides de la maison inhabitée.

— Si je pouvais entrer, se dit-il, et faire
cette nuit une premiére visite !

La hauteur de la grille rendant impos-
sible toute tentative d’escalade, il tira
de sa poche une lanterne électrique et une
clef passe-partout.qui ne le quittait pas.
Mais, a son grand étonnement, il s’avisa
quun des battants était entr'ouvert. Il se
glissa donc dans le jardin en ayant coin de
ne pas refermer le battant.' Il n’avait pas fait
trois pas qu’il s’arréta. A 'une des fenétres
du second étage une lueur avait passé.

Et la lueur repassa a une deuxieme
fenétre et a une troisiéme, sans qu’il pfit
voir- autre chose qu’une silhouette qui se
profilait sur les murs des chambres. Et du
second étagela lueur descendit au premier,
et longtemps erra de pi¢ce en picce.

— Qui diable peut se promener & une
heure du matin dans la maison ot le baron
d’Hautois a été tué? se demanda Herlock,
prodigieusement intéressé.

Il n’y avait qu'un moyen de le savoir,
c’était de s’y introduire soi-méme. Il n’hé-
sita pas. Mais au moment o1 il traversait,
pour gagner le perron, la bande de clarté
que lancait le bec de gaz, 'homme dut
Iapercevoir, car la lueur s’éteignit soudain
et Herlock Sholmés ne la revit plus.

Doucement il appuya sur la porte qui
commandait le perron. Elle était ouverte
également. N'entendant aucun bruit, il se
risqua dans 'obscurité, rencontralapomme
de la rampe et monta un étage. Et tou-
jours le méme silence, les mémes ténébres.

Arrivé sur le palier, il pénétra dans une
piéce et slapprocha de la fenétre que blan-
chissait un peu la lumiére de la nuit. Alors
il avisa dehors I'homme qui, descendu sans
doute par un autre escalier, et sorti par
une autre porte, se faufilait a gauche, le
long des arbustes qui bordent le mur de
séparation entre les deux jardins.

— Fichtre, s’éciia Sholmes, il va
m’échapper!

Il dégringola I'étage et franchit le perron
afin de lui couper toute retraite. Mais il ne
vit plus personne, et il lui fallut quelques
secondes pour distinguer dans le fouillis
des arbustes une masse plus sombre qui
n’était pas tout a fait immobile.

I’Anglais réfléchit. Pourquoi 'individu
n’avait-il pas essayé defuir alors qu’il 'etit
pu <i aisément? Demeurait-il 14 pour sur-
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veiller a4 son tour lintrus qui Pavait
dérangé dans sa mystérieuse besogne?

— En tous ecas, pensa-t-il, ce n'est pas
Lupin, Lupin serait plus adroit. C’est que-
qu'un de sa bande.

De longues minutess’é¢coulérent. Herlock
ne bougeait pas, 'ceil fixé sur I'adversaire
qui 'épiait. Mais comme cet adversaire ne
bougeait pas davantage, et que I'’Anglais
n’était pas homme a se morfondre dans
I'inaction, il vérifia si le barillet de son
revolverfonctionnait, dégagea son poignard
de sa gaine, et marcha droit sur 'ennemi
avec cette audace froide et ce mépris du
danger qui le rendent si redoutable.

UNE LUTTE TERRIBLE DANS LA NUIT

Un bruit sec: individuarmait son revol-
ver. Herlock se jeta brusquement dans le
massif. L’autre n’eut pas le temps de se
retourner : I'Anglais était déja sur lui.
Il y eut une lutte violente, désespérée, au
cours de laquelle Herlock devinait lef-
fort de 1'homme pour tirer son couteau.
Mais Sholmeés, qu’exaspérait l'idée de
sa victoire prochaine, le désir fou de
s'emparer, dés la premieére heure, de ce
complice d’Arséne Lupin, sentait en lui des
forces irrésistibles. Il renversa son adver-
saire, pesa sur lui de tout son poids, et
I'immobilisant de ses cing doigts plantés
dans la gorge du malheureux comme les
griffes d’'une serre, de sa main libre il
chercha sa lanterne électrique, en pressa
le bouton et projeta la lumiére sur le
visage de son prisonnier.

— Wilson! hurla-t-il, terrifié.

— Herlock Sholmés! balbutia une voix
étranglée, caverneuse.

Ils demeurérent longtemps 1'un prés de
I'autre sans échanger une parole, tous
deux anéantis, le cerveau vide. La corne
d'une automobile déchira I'air. Un peu de
vent agita les feuilles. Puis Herlock, envahi
d'une colére subite, empoigna son ami, et,
le secouant :

— Que faites-vous 14? Est-ce que je vous
ai dit de vous fourrer dans les massifs et
de m’espionner?

— Vous espionner, gémit Wilson, mais je
ne savais nas que c’était vous.

— Alors quoi? Que faites-vous 1a? Vous
deviez vous coucher et dormir!

— Je me suis couché... j’ai dormi... Mais
votre lettre?

— Ma lettre?

— Eh oui, celle qu’'un commissionnaire




| LES PREVENANCES D’ARSENE LUPIN

Au milieu de lq piéce britlait un bout de bougie. A ed6té il y avait un panier, et de ce panier émergeaient
le goulot d’'une bouteille, les cuisses d’un poulef et la moitié du pain. (Page 756, col. 2.)
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= Je sals tout

et ,' : Roman

m’a apportée de votre part a I'hotel...

— De ma part? vous étes foul

— Je vous jure.

— Ou est-elle cette lettre?

A la clarté de sa lanterne, il lut sur une
feuille de papier que son ami lui tendait :

« Wilson, hors du lit, et filez avenue
Henri-Martin. La maison est vide. Entrez,
inspectez, dressez un plan exact, et retour-
nez vous coucher — Herlock Sholmés. »

— J'étais en train de mesurer les piéces,
dit Wilson, quand j’ai apercu une ombre
dans le jardin. Je n’ai eu qu'une idée...

— C’est de vous emparer de I'ombre...
L’idée était excellente... Seulement, voyez-
vous, dit Sholmeés en aidant son compagnon
A se relever et en l'entrainant, une autre
fois, Wilson, lorsque vous recevrez une
lettre de moi, assurez-vous d’abord que
mon écriture n’est pas imitée.

— La lettre n’est donc pas de vous? fit

Wilson, commencant 4 entrevoir la vérité.

— Hélas! non.

— De qui?

— D’Arsene Lupin. _ ™

— Mais dans quel but I’a-t-il ecrite?
- — Ah! ¢a, je n’en sais rien, et ¢’est jus-
tement ce qui m’inquié¢te. Pourquoi diable
 s’est-il donné la peine de vous déranger?
§’il s’agissait encore de moi...

ENFERMﬁs! LES PREVENANCES D ARSENE
LUPIN ;

Ils arrivaient a la grille. Wilson, qui se
trouvait en téte, saisit un barreau et tira.

— Tiens, dit-il, vous avez fermé?

— Mais nullement j’'ai laissé le battant
tout contre.

— Cependant...

Herlock tira a son tour, puis, eﬁaré se
précipita sur la serrure. Un juron lui
échappa.

— Tonnerre de D...
fermée a clef! -

Il ébranla la porte de toute sa vigueur,
puis, comprenant la vanité de ses eflorts,
laissa tomber ses bras, décourageé, et il
articula d’'une voix saccadée :

— Je m’explique tout maintenant, c’est
lui! Il a prévu que je descendrais a Creil
et il m’a tendu ici une jolic petite souri-
ciére pour le cas ou je viendrais com-
mencer mon enquéte le soir méme. En
outre il a eu la gentillesse de m’envoyer
un compagnon de captivité Tout cela
pour me faire perdre un jour, et aussi,
sans doute, pour me prouver que je ferais
bien mieux de me méler de mes affaires...

elle est fermée!

P e e Y

S ag

‘Une main s’abattit sur son épaule, In
main de Wilson.

— La-haut... regardez... une lumiére...

En effet I'une des fenétres du premlet
étage était illuminée.

Ils s’élanceérent tous deux au pas de
course, chacun par son escalier, et se
retrouveérent en méme temps a I'entrée de
la chambre éclairée. Au milieu de la piéce

- briilait un bout de bougie. A cété, il y avait

un panier, et de ce panier émergeaient le
goulot d’une bouteille, les cuisses d’un
poulet et la moitié d’un pain.

Sholmés éclata de rire.

— A merveille, on nous offre a souper.
C’est le palais des enchantements. Allons,
Wilson, ne faites pas cette figure d’enterre-
ment. Tout cela est trés drdle. :

— Etes-vous slr que ce soit trés drole?
gémit Wilson, lugubre.

— Si j’en suis sur, s’écria Holmés, avec
une gaité un peu trop bruyante pour étre
naturelle, c’est-a-dire que je n’ai jamais
rien vu de plus drole. Cest du bon
comique... Quel maitre ironiste que cet
Arséne Lupin!... I1 vous roule, mais si
gracieusement!... Je ne¢ donnerais pas ma
place a ce festin pour tout I’or du monde...
Wilson, mon vieil ami, vous me chagrinez.
Me serais-je mépris, et n’auriez-vous point
cette noblesse de caractére qui aide a
supporter l'infortune! De quoi vous plai-
gnez-vous? A cette heure vous pourriez
avoir mon poignard dans la gorge... ou
moi le votre dans la mienne... car c'était
bien ce que vous cherchiez, mauvais
ami.

I1 parvint a force d’humour et de sar-
casmes A ranimer ce pauvre Wilson, et a
lui faire avaler une cuisse de poulet et-un
verre de vin. Mais quand la bougie efit
expiré, qu’ils durent s’étendre, pour dormir,
sur le parquet, et accepter le mur comme
oreiller, le coté pénible et ridicule de la
situation leur apparut. Et leur sommell
fut triste. - ;

Au matin Wilson s’éveilla, courbaturé et
transi de froid. Un léger bruit attira son
attention : Herlock Shelmés, a genoux,
courbé en deux, observait a la loupe des
grains de poussiére et relevait des marques
de craie blanche, presque effacées, qui
formaient des chiffres, lesquels chlﬁ'res il

incrivait sur son carnet.

Escorté de Wilson que ce travall inté-
ressait d’'une facon particuliere, il étudia

‘chaque piece, et dans deux autres il constata

les mémes signes a la craie. Et il nota éga-
lement deux cercles sur des panneaux de
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chene, une fléche sur un lambris, et quatre
chiffres sur quatre degrés d’escalier.

Au bout d'une heure, Wilson lui dit :

— Les chiffres sont exacts, n’est-ce pas?

- «— Exacts, je n’en sais rien, répondit Her-

lock, a qui de telles découvertes avaient
rendu sa belle humeur, en tous cas ils signi-
fient quelque chose.

— Quelque chose de trés clalr ils repré-

- sentent le nombre des lames de parquet.

— Ahl" 3

— Qui. Quant aux deux cercles, ils indi-
quent que les panneaux sonnent faux,
comme vous pouvez vous en assurer, et la
fléche est dirigée dans le sens de l’ascensmn
~du monte-plats.

Herlock Sholmeés le regarda, emervellle

— Ah! ca mais, mon bon ami, comment
savez-vous tout cela? Votre clatr*‘oyance
me rend presque honteux.

— Oh! e’est bien sxmple, dit Wilson,
gonflé de joie, c’est moi qui ai tracé ces
margques hier,suivant vos instructions... ou
plutét suivant celles de Lupin, puisque la
lettre que vous m’avez adressée est de lui.

Peut-étre Wilson courut-il, a cette minute,
un danger plus terrible que pendant sa lutte

-dans le massif avec Sholmés. Celui-ci eut
une envie féroce de I'étrangler. Se domi-
nant, il esquissa une grimace qui voulait
étre un sourire et prononga :

— Parfait, parfait, voila de Iexcellente
besogne et qui nous avance beaucoup.
Cependant comme c’est vous outrager que
de refaire ce que vous avez déja fait, dites-
moi tout de suite si votre admirable esprit
d’analyse et d’observation ne s’est pas

- exercé sur d’autres points. Je profiterai des
résultats acquis.

— Ma foi, non, j’en suis resté la. :

— Dommage! Le début promettait. Mais,
puisqu’il en est ainsi, nous n’avons plus
qu’a nous en aller,

— Nous en aller ! Et comment?

— Selon le mode habituel des honnétes
gens qui s’en vont : par la porte. Veuillez
appeler ces deux policemen qui déambulent
sur l'avenue. Nous leur déclinerons nos
noms et qualités, et les prierons de nous
procurer la clef que détient le notaire dont

- P’adresse est inserite sur la pancarte.

— Mais:..

— Mais quoi? -

— C’est fort humiliant... Que dira-t-on
quand on saura que vous, Herlock Sholmeés

et moi, Wilson, nous avons été prison-

niers d’Arséne Lupin?
— Que voulez-vous, mon cher, on rira a
se tenir les cotes, répondit Herlock, la voix
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: i‘épondit. trés étonné :

o

séche, le visage contracte. Mals pouvons-
nous ¢lire domicile dans cette maison?

— Et vous ne tentez rien?

— Rien.

o= Cependantl homme (ui nous a apporté

<le pamer de pmvxsmns n’a traversé le

jardin ni a son arrlvee, ni a son départ.
11 existe donc une autre issue. Cherchons-

- la et nous n’aurons pas besoin de recourir

aux agenls.

— Puissamment raisonné. Seulement ,
vous oubliez que, cette issue, toute la
police de Paris I'a cherchée depuis six
mois, et que, moi-méme, tandis que vous
dormiez, j’ai visité I'hotel du haut en bas.
Ah! mon bon Wilson, Arséne Lupin est un
gibier dont nous n’avons pas I’habitude.
Il ne laisse rien derriére lui, celui-la... Si,
cependant, reprit Herlock... cette bouteille
de Chateau-Berliquet 1884, toute poussié-
reuse et tissée de toiles d’araignée.

11 saisit la bouteille, I’engloutit dans une
de ses poches, et s’approchant de la grille,
héla les deux agents.

RSENE LUPIN DONNE UNE NOUVELLE LEGCOM
A HERLOCK SHOLMES

... A onze heures Herlock Sholmeés et
Wilson furent délivrés... et conduits au
poste de police le plus prochée, ot le com-
missaire, apreés les avoir sévérement inter-
rogés, les relacha avec une affectation

d’égards tout 4 fait exaspérante.

Une voiture les mena jusqu’a I'Elysée-
Palace. Au bureau, Wilson demanda la clef
de sa chambre. :

Aprés quelques recherches, I'employé

- Mais, monsieur, vous avez donné
congé de cette chambre.

— Moi! Et comment?

— Par votre lettre de ce matin, que
votre ami nous a remise.

— Quel ami?

— Le monsieur qui nous a remis votre
lettre... Tenez, votre carte de visite y est
encore jointe. Les voici.

Wilson les prit. C’était bien une de ses
cartes de visite, et, surla lettre, ¢’était bien
son écriture. 1l dit anxieusement :

— Et les bagages?

—- Mais votre ami les a emportés.

—Ah!

Ils s’en allérent tous deux, a I'aventure,
par les Champs-Elysées, silencieux et lents.
Au rond-point, Herlock alluma sa pipe.

— Je ne vous comprends pas, Sholmes,
s’écria Wilson, vous étes d’'un calme! On
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